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PL
I. TOYA S.A. informuje, iż: 1) niniejszy katalog nie stanowi oferty w rozumieniu prawa cywilnego; 2) prezentowane w niniejszym katalogu artykuły mogą w rzeczywistości 
odbiegać od wskazanego na zdjęciach wzoru, w szczególności jeżeli chodzi o cechy zewnętrzne, tj. wielkość, kolor, sposób opakowania, ilość przedmiotów w opakowaniu; 
3) nie ponosi odpowiedzialności za drobne różnice w sposobie pakowania czy właściwościach artykułów pozostających bez wpływu na jego przeznaczony cel lub sposób 
użytkowania; 4) nie ponosi odpowiedzialności wynikającej z jakichkolwiek niedokładności lub nieścisłości, co do informacji zawartych w przedmiotowym katalogu; 5) nie 
ponosi odpowiedzialności za ewentualną szkodę powstałą w wyniku otrzymania towaru o innych właściwościach niż prezentowany na zdjęciach.
II. Pomimo najlepszych starań poczynionych przez TOYA S.A. nie może ona zagwarantować, iż informacje zawarte w niniejszym katalogu w pełni odpowiadają rzeczywi-
stości. 
III. Wszelkie decyzje podjęte na podstawie informacji zawartych w przedmiotowym katalogu podejmowane są na własne ryzyko osoby, która korzysta z tych informacji. 

GB
I. TOYA S.A. informs that: 1) the present catalogue does not constitute an offer as construed in the civil law; 2) the goods presented in the present catalogue may in fact 
differ from the models shown in the pictures, particularly as far as external properties are concerned, namely size, colour, packaging, number of items in the package; 3) 
the company will not be held responsible for small differences in packaging or properties of the goods, which do not affect the purpose or the exploitation of the tools; 4) the 
company will not be held responsible for any inaccuracies or imprecision regarding the information presented in the catalogue; 5) the company will not be held responsible 
for any damage caused by goods whose properties differ from those of the tools presented in the photographs.
II. In spite of all the efforts made by TOYA S.A., the company cannot guarantee the information contained in the present catalogue fully correspond to the reality. 
III. Any decisions made on the basis of the information contained in the present catalogue will be made at the risk of the person who makes them using the aforementioned 
information. 

D
I. TOYA S.A. informiert, dass: 1) der vorliegende Katalog kein Angebot im zivilrechtlichen Sinne darstellt; 2) die im vorliegenden Katalog präsentierten Artikel in der Realität 
von den auf den Musterfotos gezeigten abweichen können, und zwar besonders dann, wenn es um äußere Eigenschaften geht, wie z.B. Größe, Farbe, Art der Verpac-
kung, Anzahl der Gegenstände in der Verpackung; 3) sie keine Verantwortung für geringfügige Unterschiede bei der Verpackungsart oder den Eigenschaften der Artikel 
übernimmt, die ohne Auswirkungen auf seinen Bestimmungszweck oder die Art der Nutzung bleiben; 4) sie keine Verantwortung für irgendwelche Oberflächlichkeiten und 
Ungenauigkeiten bzgl. der im Sachkatalogkatalog enthaltenen Informationen übernimmt; 5) sie keine Verantwortung für eventuelle Schäden, die im Ergebnis des Erhalts 
der Ware mit anderen als auf den Fotos dargestellten Eigenschaften entstanden sind, übernimmt.
II. Trotz großer Bemühungen seitens TOYA S.A. kann die Firma nicht garantieren, dass die im vorliegenden Katalog enthaltenen Informationen voll der Realität entsprechen. 
III. Sämtliche Entscheidungen, die auf der Grundlage der im Sachkatalog enthaltenen Informationen getroffen wurden, gehen auf das Risiko der Person, die diese Infor-
mationen benutzt. 

RUS
I. TOYA S.A. заявляет: 1) настоящий каталог не является торговым предложением с точки зрения гражданского законодательства; 2) изделия, представленные в 
настоящем каталоге, могут отличаться от образцов на снимках, особенно внешним видом, то есть размером, цветом, способом упаковки, количеством предметов 
в упаковке; 3) производитель не отвечает за мелкие отличия в способе упаковки или свойствах изделий, которые не влияют на предназначение или способ 
пользования изделиями; 4) производитель не отвечает за мелкие неточности в сведениях из предметного каталога; 5) производитель не отвечает за ущерб, 
нанесенный вследствие поставки товара, отличающегося параметрами от указанного на снимках.
II. Несмотря на все усилия в данном направлении, компания TOYA S.A. не гарантирует, что информация, метящаяся в настоящем каталоге, полностью отвечает 
действительности. 
III. Риск, связанный с любыми решениями, принятыми на основании информации из предметного каталога, берут на себя лица, пользующиеся указанной 
информацией. 

CZ
I. TOYA S.A. informuje že: 1) tento katalog nepředstavuje nabídku ve smyslu občanského práva; 2) výrobky prezentované v tomto katalogu se mohou ve skutečnosti lišit od 
modelů uvedených na obrázcích, zejména co se týká vnějších znaků, tj. velikosti, barvy, způsobu balení, počtu předmětů v balení; 3) nenese odpovědnost za drobné rozdíly 
ve způsobu balení nebo ve vlastnostech výrobků, které nemají zásadní vliv na jejich určený účel nebo způsob používání; 4) nenese odpovědnost vyplývající z jakýchkoli 
nepřesností co do informací uvedených v předmětném katalogu; 5) nenese odpovědnost za případné škody vzniklé v důsledku obdržení zboží s jinými vlastnostmi, než je 
uvedeno na obrázcích.
II. Navzdory mimořádnému úsilí vynaloženému firmou TOYA S.A. tato nemůže garantovat, zda informace uvedené v tomto katalogu zcela odpovídají skutečnosti. 
III. Veškerá rozhodnutí přijatá na základě informací uvedených v předmětném katalogu jsou přijímána na vlastní riziko osoby, která tyto informace využívá.

H
I. A TOYA S.A. tájékoztatja, hogy: 1) a jelen katalógus a polgári jog szerint nem kereskedelmi ajánlat; 2) a jelen katalógusban bemutatott árucikkek a valóság-
ban eltérhetnek a képeken látható mintáktól, különösen a külső tulajdonságok, mint a méret, szín, csomagolási mód, a csomagban lévő tárgyak száma tekintetében;  
3) nem vállal felelősséget a csomagolás módjában vagy az árucikkek olyan tulajdonságaiban történt változtatásokért, amelyek nem befolyásolják lényeges módon annak 
rendeltetését vagy a felhasználás módját; 4) nem vállal felelősséget a jelen katalógusban lévő információk pontatlanságáért; 5) nem vállal felelősséget azokért az esetleges 
károkért, amik az áruknak a fényképeken látható tulajdonságoktól eltérő tulajdonságokkal történő leszállításából erednek.
II. A TOYA S.A. minden igyekezete ellenére nem tudja garantálni, hogy a jelen katalógusban található információk teljes egészében megfelelnek a valóságnak. 
III. A tárgyi katalógusban található információk alapján meghozott bármilyen döntés annak a személynek a rizikója, aki ezeket az információkat felhasználja.

RO
I. TOYA S.A. informează că: 1) prezentul cataog nu constitue ofertă în înţelesul dreptului civil; 2) articolele prezentate în prezentul catalog se pot diferi faţă de mostrele din 
fotograii, în special aspectul exterior, adică mărimea, culoarea, modul de ambalare, cantitatea obiectelor în ambalaj; 3) nu-şi asumă răspunderea referitor la mici diferenţe la 
modul de ambalare sau la articole al căror proprietăţi nu au înfluenţă referitor la destinaţia sau modul lor de utilizare; 4) nu-şi asumă răspunderea referitor la orice inexacitate 
sau imprecizie, datorită informaţiilor cuprinse în catalogul respectiv; 5) nu-şi asumă răspunderea referitor la o eventuală pagubă ca urmarea primirii marfei cu alte proprietăţi 
decât cele prezentate pe fotografii; 
II. Cu toate strădaniile TOYA S.A., firma nu poate garanta că, informaţiile din prezentul catalog corespund realităţii; 
III. Orice decizie preluată în baza informaţiilor cuprinse în catalogul respectiv, sunt preluate pe riscul şi răspunderea persoanei care a făcut folos de aceste informaţii. 

E
I. TOYA S.A. comunica lo siguiente: 1) el presente catálogo no constituye una oferta, en el sentido que la noción adquiere en la ley civil; 2) los artículos presenta-
dos en el presente catálogo pueden en realidad diferir de los modelos indicados en las fotografías, especialmente en cuanto a sus propiedades externas, es decir  
el tamaño, el color, el empaque o la cantidad de los objetos en el empaque; 3) la empresa no se hace responsable por pequeñas diferencias en cuanto al empaque o las 
propiedades de los artículos, siempre y cuando estas diferencias no afectan el propósito o el modo de operación de las herramientas; 4) la empresa no se hace responsable 
por ninguna imprecisión en cuanto a la información presentada en el presente catálogo; 5) la empresa no se hace responsable por ningún daño que surja del hecho de que 
los artículos recibidos difieran de los artículos presentados en las fotografías en cuanto a sus propiedades.
II. A pesar de los mejores intentos de parte TOYA S.A. la empresa no puede garantizar que la información presentada en el presente catálogo corresponda completamente 
a la realidad. 
III. Todas las decisiones tomadas en base a la información presentada en el presente son responsabilidad de la persona que recurra a la dicha información. 
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W
YT-82090 710 6

COLOR 
BOX

Napięcie sieci [V] 230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 710
Obroty znamionowe [min-1] 11000
Średnica tarczy ściernej [mm] 115
Średnica otworu tarczy ściernej [mm] 22
Końcówka wrzeciona M14
Masa [kg] 1,8
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± KpA [dB (A)] 80,9 ± 3,0
- moc LwA ± KwA [dB (A)] 91,9 ± 3,0
Poziom drgań ah,AG ± K [m/s2] 6,81 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20

Angle grinder
Winkelschleifmaschine
Szlifi erka kątowa
Угловой шлифовальный станок
Úhlová bruska
Sarokcsiszolók
Polizor unghiular
Meuleuse d’angle
Smeligiatrice angolare
Lijadera de angulo

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 角向磨光机

ANGLE GRINDERS / SZLIFIERKI KĄTOWE

• rotor with dustproof wire
• rubber cable
• spindle lock
• comfortable handle
.............................................................................................................
• wirnik z zabezpieczeniem przeciwpyłowym chroniący silnik 
 w trudnych warunkach roboczych
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• blokada wrzeciona ułatwiająca szybką wymianę ściernicy
• wygodny uchwyt pozwalający na pracę 
 w różnych położeniach maszyny
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ANGLE GRINDERS / SZLIFIERKI KĄTOWE

W
YT-82095 950 6

COLOR 
BOX

Napięcie sieci [V] 230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 950
Obroty znamionowe [min-1] 11000
Średnica tarczy ściernej [mm] 125
Średnica otworu tarczy ściernej [mm] 22
Końcówka wrzeciona M14
Masa [kg] 2,55
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± KpA [dB (A)] 90,0 ± 3,0
- moc LwA ± KwA [dB (A)] 101,0 ± 3,0
Poziom drgań ah,AG ± K [m/s2] 4,49 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20

Angle grinder
Winkelschleifmaschine
Szlifi erka kątowa
Угловой шлифовальный станок
Úhlová bruska
Sarokcsiszolók
Polizor unghiular
Meuleuse d’angle
Smeligiatrice angolare
Lijadera de angulo

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 角向磨光机

• rotor with dustproof wire
• rubber cable
• spindle lock
• comfortable handle
.............................................................................................................
• wirnik z zabezpieczeniem przeciwpyłowym chroniący silnik 
 w trudnych warunkach roboczych
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• blokada wrzeciona ułatwiająca szybką wymianę ściernicy
• wygodny uchwyt pozwalający na pracę 
 w różnych położeniach maszyny
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W
YT-82102 2200 2

COLOR 
BOX

Angle grinder
Winkelschleifmaschine
Szlifi erka kątowa
Угловой шлифовальный станок
Úhlová bruska
Sarokcsiszolók
Polizor unghiular
Meuleuse d’angle
Smeligiatrice angolare
Lijadera de angulo

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 角向磨光机

Napięcie sieci [V] 230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 2200
Obroty znamionowe [min-1] 6000
Średnica tarczy ściernej [mm] 230
Średnica otworu tarczy ściernej [mm] 22
Końcówka wrzeciona M14
Masa [kg] 7,0
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± KpA [dB (A)] 93,0 ± 3,0
- moc LwA ± KwA [dB (A)] 106,0 ± 3,0
Poziom drgań ah,AG ± K [m/s2] 2,7 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20

ANGLE GRINDERS / SZLIFIERKI KĄTOWE

• rotor with dustproof wire
• rubber cable
• spindle lock
• comfortable handle
• turnable rear handle up to ± 90°
• special carbon brush cap in order to change 
 the carbon brush with more facility
.............................................................................................................
• wirnik z zabezpieczeniem przeciwpyłowym chroniący silnik 
 w trudnych warunkach roboczych
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• blokada wrzeciona ułatwiająca szybką wymianę ściernicy
• wygodny uchwyt pozwalający na pracę 
 w różnych położeniach maszyny
• obrotowy uchwyt o ± 90°
• specjalna pokrywa szczotkotrzymacza pozwalająca 
 na szybką wymianę szczotek węglowych 

• spindle lock
• comfortable handle

• rotor with dustproof wire
• rubber cable
• rotor with dustproof wire
• rubber cable
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DRILLING MACHINES / WIERTARKI

8

COLOR 
BOX

Impact drill
Schlagbohrmaschine
Wiertarka udarowa
Ударная дрель
Nárazová vrtačka
Kezelési utasítás
Masina de gaurit
Perceuse à percussion
Trapano a percussione
Taladradora de percusión

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 冲击钻

W
YT-82030 550 5

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 550
Obroty znamionowe [min-1] 0 - 2300
Max. średnica wiercenia (w stali) [mm] 13
Masa [kg] 1,76
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA + K [dB (A)] 85,0 ± 3,0
- moc akustyczna LwA + K [dB (A)] 96,0 ± 3,0
Klasa izolacji II
Poziom drgań: wiercenie / wierc. z udarem [m/s2] 2,44 ± 1,5 / 6,83 ± 1,5
Stopień ochrony IP20

• rubber cable
• stepless speed regulation
• ergonomic softgrip
• dust-proof switch
• special long life carbon brush system
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• bezstopniowa regulacja prędkości
• ergonomiczny uchwyt
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych
• innowacyjny system szczotek węglowych zapewniający 
 większą trwałość urządzenia 
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DRILLING MACHINES / WIERTARKI

COLOR 
BOX

Impact drill
Schlagbohrmaschine
Wiertarka udarowa
Ударная дрель
Nárazová vrtačka
Kezelési utasítás
Masina de gaurit
Perceuse à percussion
Trapano a percussione
Taladradora de percusión

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 冲击钻

W
YT-82035 710 56

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 710
Obroty znamionowe [min-1] 0 - 2300
Max. średnica wiercenia (w stali) [mm] 13
Masa [kg] 2,1
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA + K [dB (A)] 85,0 ± 3,0
- moc akustyczna LwA + K [dB (A)] 96,0 ± 3,0
Klasa izolacji II
Poziom drgań: wiercenie / wierc. z udarem [m/s2] 2,97 ± 1,5 / 10,50 ± 1,5
Stopień ochrony IP20

• rubber cable
• stepless speed regulation
• ergonomic softgrip
• dust-proof switch
• special long life carbon brush system
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• bezstopniowa regulacja prędkości
• ergonomiczny uchwyt
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych
• innowacyjny system szczotek węglowych zapewniający 
 większą trwałość urządzenia 
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COLOR 
BOX

Impact drill
Schlagbohrmaschine
Wiertarka udarowa
Ударная дрель
Nárazová vrtačka
Kezelési utasítás
Masina de gaurit
Perceuse à percussion
Trapano a percussione
Taladradora de percusión

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 冲击钻

W
YT-82040 900 5

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 900
Obroty znamionowe [min-1] 0 - 2800
Max. średnica wiercenia (w stali) [mm] 13
Masa [kg] 2,25
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA + K [dB (A)] 87,0 ± 3,0
- moc akustyczna LwA + K [dB (A)] 98,0 ± 3,0
Klasa izolacji II
Poziom drgań: wiercenie / wierc. z udarem [m/s2] 3,17 ± 1,5 / 8,7 ± 1,5
Stopień ochrony IP20

DRILLING MACHINES / WIERTARKI

• rubber cable
• stepless speed regulation
• metal gear case for long lifetime
• ergonomic softgrip
• dust-proof switch
• special long life carbon brush system
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• bezstopniowa regulacja prędkości
• metalowa osłona przekładni zapewniająca większą trwałość
• ergonomiczny uchwyt
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych
• innowacyjny system szczotek węglowych zapewniający 
 większą trwałość urządzenia 
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COLOR 
BOX

Electric drill
Elektrobohrmaschine
Wiertarka elektryczna
Электрическая дрель
Elektrická vrtačka
Elektromos fúrógép
Maşină de găurit 
electrică
Perceuse à métal
Trapano
Taladro eléctrico

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO

F
I
E
CN 电钻

W
YT-82050 550 5

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 550
Obroty znamionowe [min-1] 0 - 2700
Max. średnica wiercenia (w stali) [mm] 10
Masa [kg] 1,8
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA + K [dB (A)] 92,0 ± 3,0
- moc akustyczna LwA + K [dB (A)] 103,0 ± 3,0
Klasa izolacji II
Poziom drgań: wiercenie / wierc. z udarem [m/s2] 4,31 ± 1,5
Stopień ochrony IP20

DRILLING MACHINES / WIERTARKI

• rubber cable
• stepless speed regulation
• metal gear case for long lifetime
• ergonomic softgrip
• dust-proof switch
• special long life carbon brush system
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• bezstopniowa regulacja prędkości
• metalowa osłona przekładni zapewniająca większą trwałość
• ergonomiczny uchwyt
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych
• innowacyjny system szczotek węglowych zapewniający 
 większą trwałość urządzenia 
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Electric drill
Elektrobohrmaschine
Wiertarka elektryczna
Электрическая дрель
Elektrická vrtačka
Elektromos fúrógép
Maşină de găurit 
electrică
Perceuse à métal
Trapano
Taladro eléctrico

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO

F
I
E
CN 电钻

COLOR 
BOX

DRILLING MACHINES / WIERTARKI

W
YT-82051 580 5

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 580
Obroty znamionowe [min-1] 0 - 1300
Max. średnica wiercenia (w stali) [mm] 10
Masa [kg] 2,0
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA + K [dB (A)] 92,0 ± 3,0
- moc akustyczna LwA + K [dB (A)] 103,0 ± 3,0
Klasa izolacji II
Poziom drgań: wiercenie / wierc. z udarem [m/s2] 4,31 ± 1,5
Stopień ochrony IP20

• rubber cable
• stepless speed regulation
• metal gear case for long lifetime
• ergonomic softgrip
• dust-proof switch
• special long life carbon brush system
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• bezstopniowa regulacja prędkości
• metalowa osłona przekładni zapewniająca większą trwałość
• ergonomiczny uchwyt
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych
• innowacyjny system szczotek węglowych zapewniający 
 większą trwałość urządzenia 
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DRYWALL SCREWDRIVERS / WKRĘTARKI DO REGIPSÓW

COLOR 
BOX

Drywall screwdriver
Trockenbauschrauber
Wkrętarka elektryczna
Сетевой шуруповерт
Sádrokartonářský šroubovák
Gipszkarton csavarzó
Şurubelniţă pt. gips-carton
Perceuse aux plaques de plâtre
Trapano
Atornilladores para 
construcción 
en seco

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E

CN 墙板螺丝刀

W
YT-82070 500 5

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 500
Obroty znamionowe [min-1] 0 - 1600
Max. średnica gwintu śruby [mm] 6
Max. moment obrotowy [Nm] 15
Uchwyt narzędziowy [mm / ‘’] sześciokątny 6,3 / 1/4
Masa [kg] 1,5
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± K [dB(A)] 86 ± 3
- moc LwA ± K [dB(A)] 97 ± 3
Poziom drgań [m/s2] 2,32 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20

• rubber cable
• variable speed control
• clip for hanging on tool belt
• metal gear case for long lifetime
• forward and reverse
• dust-proof switch
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• bezstopniowa regulacja prędkości
• klips umożliwiający zawieszenie na pasie monterskim
• metalowa osłona przekładni zapewniająca większą trwałość 
 urządzenia w trudnych warunkach roboczych
• praca góra - dół
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych 
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ROTARY HAMMERS / MŁOTOWIERTARKI

1414

Rotary hammer
Bohrhammer
Młotowiertarka SDS-plus
Перфоратор
Vrtací kladivo
Fúrókalapács
Ciocan rotopercutor
Marteau perforateur
Martello rotativo
Martillo perforador

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电锤

Marteau perforateur
Martello rotativoMartello rotativo
Martillo perforador
电锤

BMC 
& COLOR 

SLEEVE

W
YT-82120 850 2

• steel clutch – super strong overload protection
• special design for exhaust air holes – more effective 
 dustproof and optimized air circulation
• carbon brush reminding light 
• rubber cable 
• dust-proof switch
.............................................................................................................
• sprzęgło z wysokowytrzymałej stali zapewniające 
 zabezpieczenie przed przeciążeniem
• specjalny układ otworów wentylacyjnych w celu zabezpieczenia 
 urządzenia przed pyłem i optymalizacji obiegu powietrza
• kontrolka wymiany szczotek węglowych
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 850
Obroty znamionowe [min-1] 0 - 1100
Maks. średnica otworu (beton) [mm] 26
Energia udaru [J] 3,0
Częstotliwość udaru [min-1] 0 - 4900
Masa [kg] 3,6
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± K [dB(A)] 91,8 ± 3
- moc LwA ± K [dB(A)] 102,8 ± 3
Poziom drgań (rękojeść główna) [m/s2] 15,810 ± 1,5
Poziom drgań (rękojeść dodatkowa) [m/s2] 14,092 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20
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ROTARY HAMMERS / MŁOTOWIERTARKI

Rotary hammer
Bohrhammer
Młotowiertarka SDS-plus
Перфоратор
Vrtací kladivo
Fúrókalapács
Ciocan rotopercutor
Marteau perforateur
Martello rotativo
Martillo perforador

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电锤

BMC 
& COLOR 

SLEEVE

Ciocan rotopercutorCiocan rotopercutor
Marteau perforateur
Martello rotativo
Martillo perforador
电锤

W
YT-82125 1250 2

• steel clutch – super strong overload protection
• special design for exhaust air holes – more effective 
 dustproof and optimized air circulation
• high strength aluminium alloy gear box – shock 
 resistance, fast heat dissipation, longer life
• external carbon brush – easy to replace
• rubber cable   • dust-proof switch
.............................................................................................................
• sprzęgło z wysokowytrzymałej stali zapewniające 
 zabezpieczenie przed przeciążeniem
• specjalny układ otworów wentylacyjnych w celu zabezpieczenia 
 urządzenia przed pyłem i optymalizacji obiegu powietrza
• wysokowytrzymała obudowa przekładni zapewniająca 
 zmniejszenie drgań, szybsze odprowadzanie ciepła 
 i większą żywotność urządzenia
• układ zewnętrznych szczotek węglowych 
 ułatwiających ich wymianę
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 1250
Obroty znamionowe [min-1] 800
Maks. średnica otworu (beton) [mm] 30
Energia udaru [J] 4,0
Częstotliwość udaru [min-1] 3900
Masa [kg] 5,1
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± K [dB(A)] 86,25 ± 3 / 92,4 ± 3
- moc LwA ± K [dB(A)] 97,25 ± 3 / 103,4 ± 3
Poziom drgań (rękojeść główna) [m/s2] 15,105 ± 1,5
Poziom drgań (rękojeść dodatkowa) [m/s2] 14,641 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20
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BMC 
& COLOR 

SLEEVE

Rotary hammer
Bohrhammer
Młotowiertarka SDS-plus
Перфоратор
Vrtací kladivo
Fúrókalapács
Ciocan rotopercutor
Marteau perforateur
Martello rotativo
Martillo perforador

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电锤

Marteau perforateur
Martello rotativoI

E
CN

Martello rotativo
Martillo perforadorE

CN 电锤

W
YT-82127 1500 2

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 1500
Obroty znamionowe [min-1] 800
Maks. średnica otworu (beton) [mm] 32
Energia udaru [J] 5,0
Częstotliwość udaru [min-1] 3900
Masa [kg] 5,7
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± K [dB(A)] 94,6 ± 3
- moc LwA ± K [dB(A)] 105,6 ± 3
Poziom drgań (rękojeść główna) [m/s2] 19,167 ± 1,5
Poziom drgań (rękojeść dodatkowa) [m/s2] 13,314 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20

• steel clutch – super strong overload protection
• special design for exhaust air holes – more effective dustproof 
 and optimized air circulation
• high strength aluminium alloy gear box – shock resistance, 
 fast heat dissipation, longer life
• rubber cable
• dust-proof switch
.............................................................................................................
• sprzęgło z wysokowytrzymałej stali zapewniające 
 zabezpieczenie przed przeciążeniem
• specjalny układ otworów wentylacyjnych w celu zabezpieczenia 
 urządzenia przed pyłem i optymalizacji obiegu powietrza
• wysokowytrzymała obudowa przekładni zapewniająca 
 zmniejszenie drgań, szybsze odprowadzanie ciepła 
 i większą żywotność urządzenia
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych

ROTARY HAMMERS / MŁOTOWIERTARKI
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Rotary hammer
Bohrhammer
Młotowiertarka SDS-plus
Перфоратор
Vrtací kladivo
Fúrókalapács
Ciocan rotopercutor
Marteau perforateur
Martello rotativo
Martillo perforador

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电锤

Ciocan rotopercutorRO

CN

Ciocan rotopercutor
Marteau perforateur
Martello rotativo
Martillo perforador

CN 电锤

BMC 
& COLOR 

SLEEVE

W
YT-82130 1050 2

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 1050
Obroty znamionowe [min-1] 0 - 480
Maks. średnica otworu (beton) [mm] 38
Energia udaru [J] 9,0
Częstotliwość udaru [min-1] 0 - 3780
Masa [kg] 6,65
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± K [dB(A)] 93,8 ± 3 / 95,8 ± 3
- moc LwA ± K [dB(A)] 104,8 ± 3 / 106,8 ± 3
Poziom drgań (rękojeść główna) [m/s2] 14,89 ± 1,5
Poziom drgań (rękojeść dodatkowa) [m/s2] 13,02 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20

• steel clutch – super strong overload protection
• special design for exhaust air holes – more effective dustproof 
 and optimized air circulation
• high strength aluminium alloy gear box – shock resistance, 
 fast heat dissipation, longer life
• rubber cable
• dust-proof switch
.............................................................................................................
• sprzęgło z wysokowytrzymałej stali zapewniające 
 zabezpieczenie przed przeciążeniem
• specjalny układ otworów wentylacyjnych w celu zabezpieczenia 
 urządzenia przed pyłem i optymalizacji obiegu powietrza
• wysokowytrzymała obudowa przekładni zapewniająca 
 zmniejszenie drgań, szybsze odprowadzanie ciepła 
 i większą żywotność urządzenia
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych

ROTARY HAMMERS / MŁOTOWIERTARKI



1818

JIG SAWS / WYRZYNARKI

Jig saw
Stichsäge
Wyrzynarka
Электрический лобзик
Přímočará pila
Szúrófűrész
Ferăstrău pt. traforaj
Scie sauteuse
Seghetto alternativo
Sierra de calar

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 曲线锯

COLOR  
BOX

W
YT-82270 550 5

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 550
Obroty [min  -1] 800 – 2600
Klasa izolacji II
Grubość cięcia max
- drewno [mm] 65
- polietylen/polipropylen [mm] 10
- metale miękkie [mm] 6
Masa [kg] 1,9
Poziom hałasu:
- ciśnienie (na biegu luzem) [dB(A)] 80,9 ± 3,0
- moc (na biegu luzem) [dB(A)] 91,9 ± 3,0
Drgania (cięcie drewna / metalu) [m/s2] 13,2 ± 1,5 / 13,8 ± 1,5
Stopień ochrony IP20

• rubber cable
• quick release
• 4-position orbital cutting action
• dust extraction system
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• system szybkiej wymiany brzeszczotu
• czterostopniowa regulacja oscylacji cięcia
• system odprowadzania pyłu
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JIG SAWS / WYRZYNARKI

Jig saw
Stichsäge
Wyrzynarka
Электрический лобзик
Přímočará pila
Szúrófűrész
Ferăstrău pt. traforaj
Scie sauteuse
Seghetto alternativo
Sierra de calar

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 曲线锯

COLOR  
BOX

W
YT-82271 750 5

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 550
Obroty [min  -1] 800 – 2600
Klasa izolacji II
Grubość cięcia max
- drewno [mm] 80
- polietylen/polipropylen [mm] 10
- metale miękkie [mm] 6
Masa [kg] 2,45
Poziom hałasu:
- ciśnienie (na biegu luzem) [dB(A)] 80,9 ± 3,0
- moc (na biegu luzem) [dB(A)] 91,9 ± 3,0
Drgania (cięcie drewna / metalu) [m/s2] 13,2 ± 1,5 / 13,8 ± 1,5
Stopień ochrony IP20

• rubber cable
• quick release
• 4-position orbital cutting action
• special long life carbon brush system
• dust extraction system
• dust-proof switch
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• system szybkiej wymiany brzeszczotu
• czterostopniowa regulacja oscylacji cięcia
• innowacyjny system szczotek węglowych zapewniający 
 większą trwałość urządzenia
• system odprowadzania pyłu
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych
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Jig saw
Stichsäge
Wyrzynarka
Электрический лобзик
Přímočará pila
Szúrófűrész
Ferăstrău pt. traforaj
Scie sauteuse
Seghetto alternativo
Sierra de calar

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 曲线锯

Seghetto alternativo
Sierra de calar
曲线锯

Seghetto alternativo
Sierra de calar
曲线锯

COLOR  
BOX

W
YT-82272 750 5

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 750
Obroty [min  -1] 800 – 3000
Klasa izolacji II
Grubość cięcia max
- drewno [mm] 110
- polietylen/polipropylen [mm] 10
- metale miękkie [mm] 6
Masa [kg] 2,8
Poziom hałasu:
- ciśnienie (na biegu luzem) [dB(A)]
- moc (na biegu luzem) [dB(A)]
Drgania (cięcie drewna / metalu) [m/s2]
Stopień ochrony IP20

• rubber cable
• quick release
• 4-position orbital cutting action
•cutting guide with angular scale
• aluminum base – more precise cutting
• dust extraction system
• dust-proof switch
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• system szybkiej wymiany brzeszczotu
• czterostopniowa regulacja oscylacji cięcia
• prowadnica cięcia z podziałką kątową
• aluminiowa stopa zwiększająca precyzję cięcia
• system odprowadzania pyłu
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych

JIG SAWS / WYRZYNARKI
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• suitable for both right and left hand use
• high strength aluminium alloy bearing seat providing 
 increased shock resistance, fast heat dissipation, longer life
• cutting guide with angular scale
• dust-proof switch ensuring longer life in diffi cult working conditions
.............................................................................................................
• profi l uchwytu umożliwiający pracę praworęczną i leworęczną
• gniazdo łożyska wykonane z wysokowytrzymałego stopu 
 aluminium zapewniające zwiększoną odporność na wibracje, 
 szybsze rozpraszanie ciepła i wydłuża żywotność maszyny
• prowadnica cięcia z podziałką kątową
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych

Circular saw
Handkreissäge
Pilarka
Дисковая пила
Ručna kružna pila
Kézi körfűrész
Ferăstrău circular de mana
Tronçonneuse
Sega circolare
Sierra circular

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电圆锯

COLOR  
BOX

Sierra circular
电圆锯

W
YT-82150 1300 2

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 1300
Klasa izolacji II
Obroty znamionowe [min-1] 4700
Maks. głębokość cięcia (0O / 45O) [mm] 65 / 48
Piła tarczowa
     Średnica zewnętrzna [mm] 190
     Średnica wewnętrzna [mm] 20
     Maks. grubość [mm] 3,0
Masa [kg] 4,9
Poziom hałasu 
- ciśnienie akustyczne LpA ± KpA [dB(A)] 98,64 ± 3,0
- moc akustyczna LwA ± KwA [dB(A)] 111,64 ± 3,0
Poziom drgań ah ± K [m/s2] 1,189 ± 1,5 / 1,180 ± 1,5
Stopień ochrony IP20

CIRCULAR SAWS / PILARKI TARCZOWE
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CIRCULAR SAWS / PILARKI TARCZOWE

Circular saw
Handkreissäge
Pilarka
Дисковая пила
Ručna kružna pila
Kézi körfűrész
Ferăstrău circular de mana
Tronçonneuse
Sega circolare
Sierra circular

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电圆锯

COLOR  
BOX

W
YT-82153 2000 2

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 2000
Klasa izolacji II
Obroty znamionowe [min-1] 4500
Maks. głębokość cięcia (0O / 45O) [mm] 83 / 62
Piła tarczowa
     Średnica zewnętrzna [mm] 235
     Średnica wewnętrzna [mm] 25,4
     Maks. grubość [mm] 3,0
Masa [kg] 7,9
Poziom hałasu 
- ciśnienie akustyczne LpA ± KpA [dB(A)] 98,64 ± 3,0
- moc akustyczna LwA ± KwA [dB(A)] 111,64 ± 3,0
Poziom drgań ah ± K [m/s2] 1,868 ± 1,5 / 2,513 ± 1,5
Stopień ochrony IP20

• suitable for both right and left hand use
• high strength aluminium alloy bearing seat providing 
 increased shock resistance, fast heat dissipation, longer life
• cutting guide with angular scale
• dust-proof switch ensuring longer life in diffi cult working conditions
.............................................................................................................
• profi l uchwytu umożliwiający pracę praworęczną i leworęczną
• gniazdo łożyska wykonane z wysokowytrzymałego stopu 
 aluminium zapewniające zwiększoną odporność na wibracje, 
 szybsze rozpraszanie ciepła i wydłuża żywotność maszyny
• prowadnica cięcia z podziałką kątową
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych
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PLANERS / STRUGI

Electric planer
Elektrohobel
Strug elektryczny
Электрорубанок
Elektrický hoblík
Elektromos gyalu
Rindea electrica
Rabot
Pialla elettrica
Garlopa electrica

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电刨

COLOR  
BOX

W
YT-82140 1050 4

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 1050
Obroty znamionowe [min-1] 16000
Max. szerokość strugania [mm] 82
Głębokość strugania [mm] 0 - 3
Masa [kg] 3,8
Poziom hałasu 
- ciśnienie akustyczne LpA ± KpA [dB(A)] 92,0 ± 3,0
- moc akustyczna LwA ± KwA [dB(A)] 103,0 ± 3,0
Poziom drgań ah ± K [m/s2] 4,31 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20

• rubber cable
• 0-3mm fi ne adjustment depth control
• cast aluminium base plate
• special structure cover for cooling belt
• comfortable working due to chip clearance to left or right
• new blade construction – lower noise and longer life
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• precyzyjna regulacja głębokości skrawania
• aluminiowa podstawa
• specjalna konstrukcja pokrywy zapewnia lepsze chłodzenie 
 paska przeniesienia napędu
• możliwość odprowadzania zebranego materiału na prawo lub lewo
• nowa konstrukcja ostrza zmniejsza hałas pracy 
 i zapewnia większą trwałość
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Mitre saw
Paneelsäge
Ukośnica
Панельная пила
Pokosová pila se zákluzem
Sínes gérvágó

GB
D
PL
RUS
CZ
H

Ferăstrău circular staţionar
Scie à onglet radiale
Sega angolare taglio leghe
Ingletadora telescópica

RO
F
I
E
CN 斜切锯

COLOR  
BOX

W
YT-82170 1800 1

MITRE SAWS / UKOŚNICE

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 1800
Obroty znamionowe [min-1] 4800
Maks. wysokość x maks. długość cięcia  
kąt obrotu w poziomie 0O / kąt pochylenia 0O [mm] 68 x 150
kąt obrotu w poziomie 45O / kąt pochylenia 0O [mm] 65 x 85
kąt obrotu w poziomie 0O / kąt pochylenia 45O [mm] 35 x 150
kąt obrotu w poziomie 45O / kąt pochylenia 45O [mm] 35 x 80
Piła tarczowa: śred. zew. x śred. moc. x grubość maks. [mm] 255x30x3,0
Min. wymiary obrabianego materiału: wys. x dł. x grub. [mm] 20x200x20
Masa [kg] 12,5
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± K [dB(A)] 95,2 ± 3
- moc LwA ± K [dB(A)] 108,2 ± 3
Poziom drgań [m/s2] 2,936 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20

• rubber cable
• guard with aluminum strengthen plate to ensure use safety
• stong motor with long working life
• well machined gear with high precision
• stable base
• precise angle cutting
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• osłona aluminiowa tarczy tnącej zapewniająca 
 bezpieczeństwo pracy
• silnik o dużej mocy i wysokiej trwałości
• precyzyjna przekładnia
• stabilna podstawa
• precyzyjne cięcie pod kątem

COLOR  
BOX
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COLOR  
BOX

W
YT-82171 1800 1

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 1800
Obroty znamionowe [min-1] 4800
Maks. wysokość x maks. długość cięcia  
kąt obrotu w poziomie 0O / kąt pochylenia 0O [mm] 95 x 310
kąt obrotu w poziomie 45O / kąt pochylenia 0O [mm] 95 x 210
kąt obrotu w poziomie 0O / kąt pochylenia 45O [mm] 50 x 310
kąt obrotu w poziomie 45O / kąt pochylenia 45O [mm] 50 x 210
Piła tarczowa: śred. zew. x śred. moc. x grubość maks. [mm] 255x30x3
Min. wymiary obrabianego materiału: wys. x dł. x grub. [mm] 30x200x30
Masa [kg] 18
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± K [dB(A)] 86,0 ± 3
- moc LwA ± K [dB(A)] 99,0 ± 3
Poziom drgań [m/s2] 1,297 ± 1,5
Klasa izolacji II
Stopień ochrony IP20

MITRE SAWS / UKOŚNICE

Mitre saw
Paneelsäge
Ukośnica
Панельная пила
Pokosová pila se zákluzem
Sínes gérvágó

GB
D
PL
RUS
CZ
H

Ferăstrău circular staţionar
Scie à onglet radiale
Sega angolare taglio leghe
Ingletadora telescópica

RO
F
I
E
CN 斜切锯

• rubber cable
• guard with aluminum strengthen plate to ensure use safety
• stong motor with long working life
• well machined gear with high precision
• increased cutting length for wider workpiece
• stable base with transport facilitating handles
• pracise angle cutting
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• osłona aluminiowa tarczy tnącej zapewniająca 
 bezpieczeństwo pracy
• silnik o dużej mocy i wysokiej trwałości
• precyzyjna przekładnia
• zwiększona długość cięcia dla obróbki dużych elementów
• stabilna podstawa z uchwytami ułatwiającymi transport
• prezyzyjne cięcie pod kątem
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COLOR  
BOX

Reciprocating saw
Säbelsäge 
Piła szablasta
Сабельная пила
Pila ocaska
Szablyafűrész
Ferăstrău tip sabie
Scie sabre
Sega elettrica alternativa
Serra de sabre

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 往复锯

W
YT-82280 1200 4

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 1200
Obroty znamionowe [min-1] 800 - 2800
Grubość cięcia (max)
- drewno [mm] 210
- metale [mm] 10
Uchwyt brzeszczotu uniwersalny 1/2” (12,7 mm)
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne [dB(A)] 83,9 ± 3,0
- moc [dB(A)] 94,9 ± 3,0
Poziom drgań (cięcie drewna) [m/s2] 15,2 ± 1,5
Stopień ochrony IP20
Klasa izolcji II
Masa [kg] 3,9

SABRE SAWS / PIŁY SZABLASTE

• rubber cable
• tool-free saw blade change system
• tool-free pivot shoe adjustment
• 4-position pendulum action
• dust-proof switch
.............................................................................................................
• przewód zasilający w osłonie gumowej
• system szybkiej wymiany brzeszczotu
• system szybkiej regulacji stopy
• czterostopniowa regulacja oscylacji cięcia
• wyłącznik pyłoszczelny zapewniający większą trwałość urządzenia 
 w trudnych warunkach roboczych
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BMC 
& COLOR 

SLEEVE

W
YT-82220 300 4

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 300
Liczba oscylacji [min-1] 15 000 - 22 000
Masa [kg] 2,0
Poziom hałasu
- ciśnienie akustyczne LpA ± KpA [dB(A)] 86,2 ± 3
- moc akustyczna LwA ± KwA [dB(A)] 97,2 ± 3
Klasa izolacji II
Drgania ah ± K [m/s2] 3,772 ± 1,5 
Stopień ochrony IP20

Multi-purpose oscillating tool
Multifunktionales Oszillationswerkzeug
Wielofunkcyjne narzędzie oscylacyjne
Многофункциональный инструмент
Multifunkční oscilační nářadí
Multifunkciós rezgő szerszám
Unealtă multifuncţională oscilantă
Outil multifonctions oscillant
Oscillante strumento multifunzione
Herramienta oscilatoria multiusos

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 多功能啊雄莓

MULTI-PURPOSE OSCILLATING TOOLS / WIELOFUNKCYJNE NARZĘDZIA OSCYLACYJNE
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HOT AIR GUNS / OPALARKI

Hot air gun
Heissluftpistole
Opalarka
Фен для обжигания краски
Opalovací stroj
Hőlégfúvó
Fion pt. ars vopseaua
Décapeur thermique
Generatore aria calda
Secadora

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 热风枪

W
YT-82288 2000 10

W
YT-82291 2000 5

Napięcie znamionowe [V] 230~
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 2000
Temperatura nadmuchu (max) [ºC] 350 (I) / 550 (II)
Przepływ powietrza [l/min] 300 (I) / 500 (II)
Klasa izolacji II
Masa netto [kg] 0,76
Stopień ochrony IP20

Napięcie znamionowe [V] 230~
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 2000
Temperatura nadmuchu (max) [ºC] 350 (I) / 550 (II)
Przepływ powietrza [l/min] 300 (I) / 500 (II)
Klasa izolacji II
Masa netto [kg] 0,76
Stopień ochrony IP20

Napięcie znamionowe [V]

Napięcie znamionowe [V] 230~

COLOR 
BOX

BMC 
& COLOR 

SLEEVE

Hot air gun with accessories
Heissluftpistole
Opalarka 
z akcesoriami
Фен для обжигания 
краски в наборе
Opalovací stroj 
s příslušenstvím
Hőlégfúvó 
tartozékokkali
Fion cu accesorii 
pt. ars vopseaua
Décapeur 
thermique
Generatore aria 
calda con 
accessori
Secadora 
con accesorios

GB
D
PL

RUS

CZ

H

RO

F

I

E

CN 热风枪
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Hot air gun with accessories
Heissluftpistole
Opalarka z akcesoriami
Фен для обжигания 
краски в наборе
Opalovací stroj 
s příslušenstvím
Hőlégfúvó tartozékokkali
Fion cu accesorii pt. ars vopseaua
Décapeur thermique
Generatore aria calda 
con accessori
Secadora con accesorios

GB
D
PL
RUS

CZ

H
RO
F
I

E
CN 热风枪

Hot air gun with accessories
Heissluftpistole
Opalarka z akcesoriami
Фен для обжигания 
краски в наборе
Opalovací stroj 
s příslušenstvím
Hőlégfúvó tartozékokkali
Fion cu accesorii pt. ars vopseaua
Décapeur thermique
Generatore aria calda 
con accessori
Secadora con accesorios

GB
D
PL
RUS

CZ

H
RO
F
I

E
CN 热风枪

W
YT-82293 2000 5

W
YT-82292 2000 5

Napięcie znamionowe [V] 230~
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 2000
Temperatura nadmuchu (max) [ºC] 50 (I) / 50 - 550 (II) / 50 - 550 (III)
Przepływ powietrza [l/min] 300 (I) / 300 (II) / 500 (III)
Klasa izolacji II
Masa netto [kg] 0,80
Stopień ochrony IP20

Napięcie znamionowe [V] 230~
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 2000
Temperatura nadmuchu (max) [ºC] 50 (I) / 70 - 600 (II) / 70 - 600 (III)
Przepływ powietrza [l/min] 300 (I) / 300 (II) / 500 (III)
Klasa izolacji II
Masa netto [kg] 0,81
Stopień ochrony IP20

HOT AIR GUNS / OPALARKI

Hot air gun with accessories

Fion cu accesorii pt. ars vopseauaFion cu accesorii pt. ars vopseaua

TEMPERATURE
ADJUSTMENT

REGULACJA
TEMPERATURY

BMC 
& COLOR 

SLEEVE

Fion cu accesorii pt. ars vopseauaFion cu accesorii pt. ars vopseaua

TEMPERATURE
ADJUSTMENT

REGULACJA
TEMPERATURY

BMC 
& COLOR 

SLEEVE
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Thermal knife for polystyrene foam
Thermomesser für styropor
Nóż termiczny do styropianu
Термонож для пенопласта
Termický nůž na pěnový polystyrén
Polisztirol vágó hőkés

GB
D
PL
RUS
CZ
H

Cuţit termic pt. stiropian
Couteau thermique à styrofoam
Coltello termico per polistirolo
Cuchilla térmica para poliestireno

RO
F
I
E
CN 热切割刀

W
YT-82190 220 10

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 220
Długość cięcia całkowita [mm] 220
Zakres regulacji długości cięcia [mm] 0 - 140

Zakres regulacji temperatury [OC]
 „1” – 70; „2” – 150; 
„3” – 260; „4” – 390; 

„5” – 450
Masa [kg] 0,6
Klasa ochronności elektrycznej izolacji I

KNIVES / NOŻE

COLOR 
BOX

• quick and easy work with styrofoam, polypropylene and PVC
• temperature adjustment
• ready to work light
• guide to adjust cutting length
.............................................................................................................
• łatwa i szybka obróbka styropianu, polipropylenu, PVC
• potencjometr ustawiania temperatury
• sygnalizacja świetlna, która informuje o gotowości do pracy
• prowadnica do ustawienia długości cięcia

W L (mm)
YT-82190 220 220 10



31

W
YT-82250 850 4

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 850
Temp. powierzchni adapterów [oC] 0 - 300
Zakres temp. pracy [oC] 0 - 40
Stopień ochrony IPX0
Klasa izolcji I
Masa [kg] 1,3

PIPE WEDERS / ZGRZEWARKI DO RUR

METAL CASE 
& COLOR BOX

PVC plastic pipe welder
Schweissgerät für thermoplastische Rohre
Zgrzewarka do rur termoplastycznych
Сварочная машина для термопластиковых труба
Svářečka na termoplastické trubky
Hegesztő berendezés termoplasztikus csövekhez
Masina de sudat tevi termoplastice
Soudeur en tuyauterie en PVC
Polifusore saldatore per tubi
Maquina de soldar las tubos termoplasticos

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 热熔器
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GENERATORS / GENERATORY

Gasoline generator
Stromgenerator
Generator prądotwórczy
Генератор тока
Generátor vytvářející proud
Áramfejlesztő generátorhoz
Generator de curent
Groupe électrogène
Generatore di corrente
Generador de corriente

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 婦桘发电机

kW
YT-85432 2.5 1

PRĄDNICA
Napięcie znamionowe [V] A.C. 230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa generatora PRP [W] 2500
Moc maksymalna generatora [W] 2700 (S2, 2 min)
Współczynnik mocy 1,0
Prąd znamionowy [A] 10,9
Obroty maksymalne [min-1] 3000
Klasa izolacji elektrycznej I
Stopień ochrony obudowy (IP) IP23M
Klasa wydajności G1

SILNIK MECHANICZNY
Typ CP168FB
Ilość cylindrów 1
Ilość taktów 4
Rodzaj paliwa Benzyna bezołowiowa
Rodzaj oleju [SAE] 15W-40
Zużycie paliwa (przy 75% obciążeniu) [l/h] 2,2
Pojemność silnika [cm3] 196
Moc maksymalna [kW] 3,6
Obroty maksymalne [min-1] 3000
Chłodzenie Powietrzem
Stopień sprężania 8,5:1
Pojemność zbiornika paliwa [l] 15
Typ świecy zapłonowej F7RTC

URZĄDZENIE
Wymiary (dł. x szer. x wysokość) [mm] 620 x 580 x 540 
Waga [kg] 48
Zakres temperatur pracy [OC] 0 ÷ +40
Maksymalna wysokość pracy [m n.p.m.] 1000
Poziom hałasu
ciśnienie akustyczne LpA±K [dB(A)] 74,3±2,1
moc akustyczna LwA±K [dB(A)] 94,0±2,1

GREY 
CARTON BOX 

& COLOR 
LABEL
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Gasoline generator
Stromgenerator
Generator prądotwórczy
Генератор тока
Generátor vytvářející proud
Áramfejlesztő generátorhoz
Generator de curent
Groupe électrogène
Generatore di corrente
Generador de corriente

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 婦桘发电机

kW
YT-85434 3.2 1

GENERATORS / GENERATORY

PRĄDNICA
Napięcie znamionowe [V] A.C. 230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa generatora PRP [W] 3200
Moc maksymalna generatora [W] -
Współczynnik mocy 1,0
Prąd znamionowy [A] 13,9
Obroty maksymalne [min-1] 3000
Klasa izolacji elektrycznej I
Stopień ochrony obudowy (IP) IP23M
Klasa wydajności G1

SILNIK MECHANICZNY
Typ CP173F
Ilość cylindrów 1
Ilość taktów 4
Rodzaj paliwa Benzyna bezołowiowa
Rodzaj oleju [SAE] 10W-40
Zużycie paliwa (przy 75% obciążeniu) [l/h] 2,5
Pojemność silnika [cm3] 242
Moc maksymalna [kW] 5,1
Obroty maksymalne [min-1] 3000
Chłodzenie Powietrzem
Stopień sprężania 8,5:1
Pojemność zbiornika paliwa [l] 25
Typ świecy zapłonowej F6TC

URZĄDZENIE
Wymiary (dł. x szer. x wysokość) [mm] 680 x 510 x 560 
Waga [kg] 68
Zakres temperatur pracy [OC] 0 ÷ +40
Maksymalna wysokość pracy [m n.p.m.] 1000
Poziom hałasu
ciśnienie akustyczne LpA±K [dB(A)] 74,2±2,23
moc akustyczna LwA±K [dB(A)] 93,4±2,23

GREY 
CARTON BOX 

& COLOR 
LABEL
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PRĄDNICA
Napięcie znamionowe [V] A.C. 230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa generatora PRP [W] 4000
Moc maksymalna generatora [W] 4500 (S2, 2 min)
Współczynnik mocy 1,0
Prąd znamionowy [A] 17,4
Obroty maksymalne [min-1] 3000
Klasa izolacji elektrycznej I
Stopień ochrony obudowy (IP) IP23M
Klasa wydajności G1

SILNIK MECHANICZNY
Typ CP188F
Ilość cylindrów 1
Ilość taktów 4
Rodzaj paliwa Benzyna bezołowiowa
Rodzaj oleju [SAE] 15W-40
Zużycie paliwa (przy 75% obciążeniu) [l/h] 4,7
Pojemność silnika [cm3] 389
Moc maksymalna [kW] 7,5
Obroty maksymalne [min-1] 3000
Chłodzenie Powietrzem
Stopień sprężania 8,5:1
Pojemność zbiornika paliwa [l] 25
Typ świecy zapłonowej F7RTC

URZĄDZENIE
Wymiary (dł. x szer. x wysokość) [mm] 680 x 510 x 560
Waga [kg] 78
Zakres temperatur pracy [OC] 0 ÷ +40
Maksymalna wysokość pracy [m n.p.m.] 1000
Poziom hałasu
ciśnienie akustyczne LpA±K [dB(A)] 74,7±1,91
moc akustyczna LwA±K [dB(A)] 94,5±2,23

Gasoline generator
Stromgenerator
Generator prądotwórczy
Генератор тока
Generátor vytvářející proud
Áramfejlesztő generátorhoz
Generator de curent
Groupe électrogène
Generatore di corrente
Generador de corriente

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 婦桘发电机

kW
YT-85437 4.0 1

GREY 
CARTON BOX 

& COLOR 
LABEL

GENERATORS / GENERATORY
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PRĄDNICA
Napięcie znamionowe [V] A.C. 230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa generatora PRP [W] 5000
Moc maksymalna generatora [W] -
Współczynnik mocy 1,0
Prąd znamionowy [A] 21,7
Obroty maksymalne [min-1] 3000
Klasa izolacji elektrycznej I
Stopień ochrony obudowy (IP) IP23M
Klasa wydajności G1

SILNIK MECHANICZNY
Typ CP188F
Ilość cylindrów 1
Ilość taktów 4
Rodzaj paliwa Benzyna bezołowiowa
Rodzaj oleju [SAE] 15W-40
Zużycie paliwa (przy 75% obciążeniu) [l/h] 4,7
Pojemność silnika [cm3] 389
Moc maksymalna [kW] 7,5
Obroty maksymalne [min-1] 3000
Chłodzenie Powietrzem
Stopień sprężania 8,5:1
Pojemność zbiornika paliwa [l] 25
Typ świecy zapłonowej F7RTC

URZĄDZENIE
Wymiary (dł. x szer. x wysokość) [mm] 720 x 710 x 620 
Waga [kg] 80
Zakres temperatur pracy [OC] 0 ÷ +40
Maksymalna wysokość pracy [m n.p.m.] 1000
Poziom hałasu
ciśnienie akustyczne LpA±K [dB(A)] 73,46±3
moc akustyczna LwA±K [dB(A)] 93,46±3

Gasoline generator
Stromgenerator
Generator prądotwórczy
Генератор тока
Generátor vytvářející proud
Áramfejlesztő generátorhoz
Generator de curent
Groupe électrogène
Generatore di corrente
Generador de corriente

GB
D
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CN 婦桘发电机

kW
YT-85440 5.0 1

SILNIK MECHANICZNY

GREY 
CARTON BOX 

& COLOR 
LABEL

GENERATORS / GENERATORY
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GENERATORS / GENERATORY

Gasoline generator
Stromgenerator
Generator prądotwórczy
Генератор тока
Generátor vytvářející proud
Áramfejlesztő generátorhoz
Generator de curent
Groupe électrogène
Generatore di corrente
Generador de corriente

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 发电机

PRĄDNICA
Napięcie znamionowe [V] A.C. 230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa generatora COP [W] 900
Współczynnik mocy 1,0
Prąd znamionowy (A.C.) [A] 3,91
Obroty maksymalne [min-1] 5500
Klasa izolacji elektrycznej I
Stopień ochrony obudowy (IP) IP23
Klasa wydajności G1
Klasa jakości A
Napięcie znamionowe [V] D.C. 12
Prąd znamionowy (D.C.) [A] 7,5

SILNIK MECHANICZNY
Typ 144F
Ilość cylindrów 1
Ilość taktów 4
Rodzaj paliwa Benzyna bezołowiowa
Rodzaj oleju [SAE] 10W-30
Zużycie paliwa (przy 75% obciążeniu) [l/h] 0,744
Pojemność silnika [cm3] 53,5
Moc maksymalna [kW] 1,3
Obroty maksymalne [min-1] 5500
Chłodzenie Powietrzem
Stopień sprężania 8:1
Pojemność zbiornika paliwa [l] 2,7
Typ świecy zapłonowej A7RTC

URZĄDZENIE
Wymiary (dł. x szer. x wysokość) [mm] 465 x 285 x 425 
Waga [kg] 15
Zakres temperatur pracy [OC] 0 ÷ +40
Maksymalna wysokość pracy [m n.p.m.] 1000
Poziom hałasu
ciśnienie akustyczne LpA±K [dB(A)] 68,45±3,0
moc akustyczna LwA±K [dB(A)] 91,68±3,0

W
YT-85421 900 1

13 kg COLOR 
BOX
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Gasoline generator
Stromgenerator
Generator prądotwórczy
Генератор тока
Generátor vytvářející proud
Áramfejlesztő generátorhoz
Generator de curent
Groupe électrogène
Generatore di corrente
Generador de corriente

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 发电机

W
YT-85422 1600 1

PRĄDNICA
Napięcie znamionowe [V] A.C. 230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa generatora COP [W] 1600
Współczynnik mocy 1,0
Prąd znamionowy (A.C.) [A] 6,96
Obroty maksymalne [min-1] 4500
Klasa izolacji elektrycznej I
Stopień ochrony obudowy (IP) IP23
Klasa wydajności G1
Klasa jakości A
Napięcie znamionowe [V] D.C. 12
Prąd znamionowy (D.C.) [A] 7,5

SILNIK MECHANICZNY
Typ 158F
Ilość cylindrów 1
Ilość taktów 4
Rodzaj paliwa Benzyna bezołowiowa
Rodzaj oleju [SAE] 10W-30
Zużycie paliwa (przy 75% obciążeniu) [l/h] 1,13
Pojemność silnika [cm3] 105,68
Moc maksymalna [kW] 2,2
Obroty maksymalne [min-1] 4500
Chłodzenie Powietrzem
Stopień sprężania 8,5:1
Pojemność zbiornika paliwa [l] 3,6
Typ świecy zapłonowej A7RTC

URZĄDZENIE
Wymiary (dł. x szer. x wysokość) [mm] 531 x 310 x 440 
Waga [kg] 22
Zakres temperatur pracy [OC] 0 ÷ +40
Maksymalna wysokość pracy [m n.p.m.] 1000
Poziom hałasu
ciśnienie akustyczne LpA±K [dB(A)] 67,06±3,0
moc akustyczna LwA±K [dB(A)] 88,21±3,0

GENERATORS / GENERATORY

Generátor vytvářející proud
Áramfejlesztő generátorhoz
Generator de curent
Groupe électrogène
Generatore di corrente
Generador de corriente
发电机

Áramfejlesztő generátorhoz
Generator de curent
Groupe électrogène
Generatore di corrente
Generador de corriente
发电机

21 kg

COLOR 
BOX
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Gasoline water pump
Pumpe mit verbrennungsmotor
Pompa spalinowa
Бензонасос
Čerpadlo se spalovacím motorem
Robbanómotoros szivattyú
Pompa cu motor cu ardere interna
Pompe à eau
Motopompa
Bomba de combustion

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 汽油抽水泵

YT-85401 1

Waga (bez paliwa) [kg] 25
Wymiary [mm] 535x395x465
Pojemność zbiornika paliwa [l] 3,6
Pojemność zbiornika oleju [l] 0,6
Średnica przyłacza wody wlot./wylot. [mm / ‘’] 50 / 2
Wydajność maks. [m3/h] 36
Maks. wysokość podnoszenia [m] 30
Maks. wysokość ssania [m] 8
Maks. temperatura wody [ºC] 45
Maks. średnica zanieczyszczeń [mm] 50
Silnik - typ DJ170F
ilość cylindrów 1
ilość taktów 4
chłodzenie powietrzem
pojemność [cm3] 163
moc [kW] 4,1
znamionowa prędkość obrotowa [min-1] 3600
zużycie paliwa przy znam. prędkości obrotowej [g/h] 1520
Typ oleju silnikowego SAE 20W-40
Typ świecy zapłonowej F7TC
Emisje
Hałas - poziom ciśnienia akustycznego LpA [dB (A)] 90 ± 2,0
Hałas - poziom mocy akustycznej LwA [dB (A)] 102 ± 2,0

COLOR 
BOX

PUMPS / POMPY
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Gasoline water pump
Pumpe mit verbrennungsmotor
Pompa spalinowa
Бензонасос
Čerpadlo se spalovacím motorem
Robbanómotoros szivattyú
Pompa cu motor cu ardere interna
Pompe à eau
Motopompa
Bomba de combustion

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 汽油抽水泵

YT-85402 1

Waga (bez paliwa) [kg] 28
Wymiary [mm] 535x395x465
Pojemność zbiornika paliwa [l] 3,6
Pojemność zbiornika oleju [l] 0,6
Średnica przyłacza wody wlot./wylot. [mm / ‘’] 80 / 3
Wydajność maks. [m3/h] 60
Maks. wysokość podnoszenia [m] 30
Maks. wysokość ssania [m] 8
Maks. temperatura wody [ºC] 45
Maks. średnica zanieczyszczeń [mm] 80
Silnik - typ DJ170F
ilość cylindrów 1
ilość taktów 4
chłodzenie powietrzem
pojemność [cm3] 163
moc [kW] 4,1
znamionowa prędkość obrotowa [min-1] 3600
zużycie paliwa przy znam. prędkości obrotowej [g/h] 1520
Typ oleju silnikowego SAE 20W-40
Typ świecy zapłonowej F7TC
Emisje
Hałas - poziom ciśnienia akustycznego LpA [dB (A)] 90 ± 2,0
Hałas - poziom mocy akustycznej LwA [dB (A)] 100 ± 2,0

COLOR 
BOX

PUMPS / POMPY
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Gasoline water pump
Pumpe mit verbrennungsmotor
Pompa spalinowa
Бензонасос
Čerpadlo se spalovacím 
motorem
Robbanómotoros szivattyú
Pompa cu motor 
cu ardere interna
Pompe à eau
Motopompa
Bomba de combustion

GB
D
PL
RUS
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H
RO

F
I
E
CN 汽油抽水泵

YT-85403 1

Waga (bez paliwa) [kg] 67
Wymiary [mm] 680x520x660
Pojemność zbiornika paliwa [l] 3,6
Pojemność zbiornika oleju [l] 0,6
Średnica przyłacza wody wlot./wylot. [mm / ‘’] 100/4
Wydajność maks. [m3/h] 96
Maks. wysokość podnoszenia [m] 20
Maks. wysokość ssania [m] 8
Maks. temperatura wody [ºC] 45
Maks. średnica zanieczyszczeń [mm] 100
Silnik - typ DJ170F
ilość cylindrów 1
ilość taktów 4
chłodzenie powietrzem
pojemność [cm3] 163
moc [kW] 4,1
znamionowa prędkość obrotowa [min-1] 3600
zużycie paliwa przy znam. prędkości obrotowej [g/h] 2000
Typ oleju silnikowego SAE 20W-40
Typ świecy zapłonowej F7TC
Emisje
Hałas - poziom ciśnienia akustycznego LpA [dB (A)] 90 ± 2,0
Hałas - poziom mocy akustycznej LwA [dB (A)] 101 ± 2,0

Waga (bez paliwa) [kg]
Wymiary [mm] 680x520x660

Pompe à eau

Bomba de combustionBomba de combustion

COLOR 
BOX

PUMPS / POMPY
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Electric hoist
Elektro-Seilwinde
Elektryczny wciągnik linowy
Электрическая канатная лебёдка
Elektrický naviják kladkostroj
Elektromos csörlő

GB
D
PL
RUS
CZ
H

Troliu electric cu cablu
Treuil électrique à corde
Verricello elettrico
Cabría eléctrica de cuerdas

RO
F
I
E
CN 电动葫芦

COLOR 
BOX

W
YT-5901 500 2

W
YT-5902 550 2

W
YT-5904 900 2

W
YT-5905 1050 2

YT - 5901 YT - 5902 YT - 5904 YT - 5905

Parametr Jednostka
Bez 

dodatkowego 
haka (Rozdz. 

7)

Z 
dodatkowym 

hakiem 
(Rozdz. 7)

Bez 
dodatkowego 
haka (Rozdz. 

7)

Z 
dodatkowym 

hakiem 
(Rozdz. 7)

Bez 
dodatkowego 
haka (Rozdz. 

7)

Z 
dodatkowym 

hakiem 
(Rozdz. 7)

Bez 
dodatkowego 
haka (Rozdz. 

7)

Z 
dodatkowym 

hakiem 
(Rozdz. 7)

Maksymalna waga ładunku [kg] 125 250 150 300 250 500 300 600
Maksymalna wysokość podnoszenia [m] 11 5,5 11 5,5 11 5,5 11 5,5
Prędkość podnoszenia [m/min] 8 4 8 4 8 4 8 4
Długość liny [m] 12 12 12 12
Średnica liny [mm] 3,0 3,0 4,2 4,5
Wytrzymałość liny [N/mm2] ≥ 1870 ≥ 1870 ≥ 1770 ≥ 1770
Tryb pracy S3 20% - 10 min S3 20% - 10 min S3 25% - 10 min S3 20% - 10 min
Napięcie znamionowe [V] 230 230 230 230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50 50 50 50
Prąd znamionowy [A] 2,2 2,4 4,0 4,6
Moc silnika [W] 500 550 900 1050
Stopień ochrony obudowy IP54 IP54 IP54 IP54
Stopień izolacji B B B B
Klasa ochronności elektrycznej I I I I
Hałas - ciśnienie akustyczne [dB(A)] ≤ 70 ≤ 70 ≤ 70 ≤ 70
Hałas - moc LwA [dB(A)] ≤ 85 ≤ 85 ≤ 85 ≤ 85
Grupa mechanizmów M1 M1 M1 M1
Waga [kg] 10,5 11 16,5 17,5

ELECTRIC HOISTS / ELEKTRYCZNE WCIĄGARKI LINOWE
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COLOR
BOX

SOLDERING TOOLS / LUTOWNICE

Napięcie sieci [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 180
Rodzaj pracy S2 20% 12 s / 48 s
Wymiary (dł. x szer. x wys.) [mm] 200 x 180 x 50
Masa [kg] 0,82
Klasa ochronności elektrycznej izolacji II 

YT-8271 YT-8272 YT-8273
Napięcie sieci [V] ~230 ~230 ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50 50 50
Moc znamionowa [W] 30 60 80
Czas nagrzewania [min] 3 2,5 2
Robocza temperatura grotu [OC] 350 430 450
Maks. temperatura grotu [OC] 400 500 520
Wymiary grotu [mm] Ø3,8 x 70 Ø6 x 78 Ø6,8 x 64
Żywotność grotu [h] > 60 > 60 > 60
Masa [kg] 0,07 0,09 0,11
Klasa izolacji elektrycznej I I I
Stopień ochrony IP20 IP20 IP20

Soldering iron
Lötkolben
Lutownica oporowa
Электропаяльник
Pájka odporová
Forrasztópáka
Ciocan de lipit
Fer à souder
Saldatore a stagno
Soldador de resistencia

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电烙铁

W
working temp. 

of soldering tip (°C) dimensions of soldering tip (mm)

YT-8271 30 400 ø3.8 x 70 16
YT-8272 60 500 ø6.0 x 78 16
YT-8273 80 520 ø6.8 x 64 16

HANGING DISPLAY 
COLOR BOX

YT-8271 YT-8272 YT-8273

Soldador de resistenciaE
CN 电烙铁

COLOR
BOX

BMC
& COLOR

SLEEVE

W
YT-8245 180 10

Transformer soldering gun
Lötpistole
Lutownica transformatorowa
Пoяльhик элeкtpичecкий  
Transformátorová páječka
Forrasztópáka
Aparat de lipid letcon cu transformator
Fer à souder 
Saldatore istantaneo
Soldador transformador         

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电烙铁
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Transformer soldering gun
Lötpistole
Lutownica transformatorowa
Пoяльhик элeкtpичecкий  
Transformátorová páječka
Forrasztópáka
Aparat de lipid letcon cu transformator
Fer à souder 
Saldatore istantaneo
Soldador transformador         

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电烙铁

W
YT-82455 48 4

SOLDERING TOOLS / LUTOWNICE

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 48
Wymiary grotu lutownicy [mm] Ø7,1 x 65
Zakres regulacji temperatury [OC] 150 ÷ 450
Masa [kg] 1,8
Bezpiecznik 1A/250V
Klasa ochronności elektrycznej izolacji I

COLOR 
BOX

• fl uent temperature control 
• LCD screen
• ceramic heater – fast heating and cooling
• long-life tip resistant to mechanical and thermal damage
• stand for handle with the solder sponge
• three standard temperature settings
• on/off switch
.............................................................................................................
• płynna regulacja temperatury o 1 st
• wyświetlacz LCD
• grzałka ceramiczna – szybkie nagrzewanie i chłodzenie
• wytrzymałe groty odporne na uszkodzenia mechaniczne 
 i termiczne
• podstawka na kolbę z gąbka lutowniczą
• trzy standardowe ustawienia temperatur
• wyłącznik on/off
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Electric glue gun
Heissklebepistole
Pistolet do klejenia
Пистолет для клея
Pistole na lepení 
Ragasztópisztoly 
Pistol pt. lipit
Pistolet à colle
Pistola colla
Pistola de cola

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电烙铁

Electric glue gun
Heissklebepistole
Pistolet do klejenia
Пистолет для клея
Pistole na lepení 
Ragasztópisztoly 
Pistol pt. lipit
Pistolet à colle
Pistola colla
Pistola de cola

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 电烙铁

GLUE GUNS / PISTOLETY DO KLEJENIA

W
YT-82401 35 (400) 12/24

W
YT-82421 8 6/24

Napięcie znamionowe [V] ~230
Częstotliwość znamionowa [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 35 (400)
Czas nagrzewania [min] 3 - 6
Zakres regulacji temperatury [OC] 150 ÷ 200
Masa [kg] 0,3
Średnica wkładów klejowych [mm] 11,2
Klasa ochronności elektrycznej izolacji II

Napięcie znamionowe [V] 7,4 DC
Moc znamionowa [W] 8
Temperatura robocza [oC] 200
Wydajność [g/min] 12
Stopień ochrony IPX0
Klasa izolacji III
Masa [kg] 0,46
Średnica kleju w sztyftach [mm] 11
Czas pracy na akumulatorze [h] ok. 1
Czas nagrzewania [min] 3 - 6
Rodzaj akumulatora Li-Ion
Pojemność akumulatora [mAh] 2600
Zasilacz:
Napięcie wejściowe [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Napięcie wyjściowe [V] 8,4
Prąd wyjściowy [mA] 1000
Czas ładowania [h] < 4

Napięcie znamionowe
Moc znamionowa 
Temperatura robocza
Wydajność
Stopień ochrony
Klasa izolacji

Średnica kleju w sztyftach
Czas pracy na akumulatorze
Czas nagrzewania 
Rodzaj akumulatora
Pojemność akumulatora

Napięcie znamionowe
Moc znamionowa 
Temperatura robocza
Wydajność
Stopień ochrony
Klasa izolacji
Masa
Średnica kleju w sztyftach
Czas pracy na akumulatorze
Czas nagrzewania 
Rodzaj akumulatora

DOUBLE
BLISTER

COLOR 
BOX
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Cordless drill / driver 
Akkuschrauber- und -bohrer
Wiertarko-wkrętarka akumulatorowa
Аккумуляторная дрель с шуруповертом
Akumulatorovy vrtaci sroubovak
Akkumulatoros furo-csavarhuzo
Bormasina-surubelnita cu acumulator
Perceuse rechargeable
Trapano avvitatore a batteria
Taladro-desarmador con acumulador

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 充电式电钻

V
YT-82851 10,8 5

Napięcie robocze [V] 10,8 DC
Obroty (bieg jałowy) [min-1] 0 - 350 / 0 - 1300
Maks. moment obrotowy [Nm] 24
Poziom hałasu 
- ciśnienie akustyczne [dB] 66,8 ± 3,0
- moc LWA [dB] 77,8 ± 3,0
Stopień ochrony IP20
Klasa izolacji III
Poziom drgań [m/s2] 2,130 ± 1,5
Masa [kg] 0,9
Uchwyt narzędziowy [mm] 1,0 - 10
Rodzaj akumulatora Li-ion
Pojemność akumulatora [mAh] 1500
Zasilacz:
Napięcie wejściowe [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 25 W
Napięcie wyjściowe [V] 12 DC
Prąd wyjściowy [mA] 1500
Czas ładowania [h]  1

Perceuse rechargeable
Trapano avvitatore a batteria
Taladro-desarmador con acumulador

CN 充电式电钻充电式电钻

SPINDLE BRAKE

HAMULEC
WRZECIONA

OŚWIETLENIE
OBSZARU PRACY

WORK AREA
LIGHTING

OŚWIETLENIE
OBSZARU PRACY BMC

& COLOR
SLEEVE

CORDLESS TOOLS / NARZĘDZIA AKUMULATOROWE 

• set includes  • zestaw zawiera
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V
YT-82853 14,4 3

Napięcie robocze [V] 14,4 DC
Obroty (bieg jałowy) [min-1] 0 - 350 / 0 - 1200
Maks. moment obrotowy [Nm] 36
Poziom hałasu 
- ciśnienie akustyczne [dB] 66,20 ± 3,0
- moc LWA [dB] 77,20 ± 3,0
Stopień ochrony IP20
Klasa izolacji III
Poziom drgań [m/s2] 0,481 ± 1,5 / 5,143 ± 1,5
Masa [kg] 1,3
Uchwyt narzędziowy [mm] 1,0 - 10
Rodzaj akumulatora Li-ion
Pojemność akumulatora [mAh] 1500
Zasilacz:
Napięcie wejściowe [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 40
Napięcie wyjściowe [V] 14,4 - 18 DC
Prąd wyjściowy [mA] 1500
Czas ładowania [h]  1

SPINDLE BRAKE

HAMULEC
WRZECIONA

OŚWIETLENIE
OBSZARU PRACY

WORK AREA
LIGHTING

OŚWIETLENIE
OBSZARU PRACY

BMC
& COLOR

SLEEVE

CORDLESS TOOLS / NARZĘDZIA AKUMULATOROWE 

Cordless drill/driver 
Akkuschrauber- und -bohrer
Wiertarko-wkrętarka akumulatorowa
Аккумуляторная дрель с шуруповертом
Akumulatorovy vrtaci sroubovak
Akkumulatoros furo-csavarhuzo
Bormasina-surubelnita cu acumulator
Perceuse rechargeable
Trapano avvitatore a batteria
Taladro-desarmador con acumulador

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 充电式电钻

• set includes  • zestaw zawiera
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V
YT-82855 18 3

Napięcie robocze [V] 18 DC
Obroty (bieg jałowy) [min-1] 0 - 350 / 0 - 1200
Maks. moment obrotowy [Nm] 42
Poziom hałasu 
- ciśnienie akustyczne [dB] 70,93 ± 3,0
- moc LWA [dB] 81,93 ± 3,0
Stopień ochrony IP20
Klasa izolacji III
Poziom drgań [m/s2] 2,300 ± 1,5 / 1,061 ± 1,5
Masa [kg] 1,5
Uchwyt narzędziowy [mm] 1,0 - 10
Rodzaj akumulatora Li-ion
Pojemność akumulatora [mAh] 1500
Zasilacz:
Napięcie wejściowe [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 40
Napięcie wyjściowe [V] 14,4 - 18 DC
Prąd wyjściowy [mA] 1500
Czas ładowania [h]  1

SPINDLE BRAKE

HAMULEC
WRZECIONA

OŚWIETLENIE
OBSZARU PRACY

WORK AREA
LIGHTING

OŚWIETLENIE
OBSZARU PRACY

BMC
& COLOR

SLEEVE

CORDLESS TOOLS / NARZĘDZIA AKUMULATOROWE 

Cordless drill/driver 
Akkuschrauber- und -bohrer
Wiertarko-wkrętarka akumulatorowa
Аккумуляторная дрель с шуруповертом
Akumulatorovy vrtaci sroubovak
Akkumulatoros furo-csavarhuzo
Bormasina-surubelnita cu acumulator
Perceuse rechargeable
Trapano avvitatore a batteria
Taladro-desarmador con acumulador

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 充电式电钻

• set includes  • zestaw zawiera



48

V
YT-82900 10.8 3

BMC
& COLOR

SLEEVE

Napięcie robocze [V] 10,8 DC
Liczba oscylacji [min-1] 5 000 - 15 000
Poziom hałasu 
- ciśnienie akustyczne [dB] 78,20 ± 3,0
- moc LWA [dB] 89,20 ± 3,0
Stopień ochrony IPX0
Klasa izolacji III
Poziom drgań (bez obciąż. / szlifowanie) [m/s2] 1,609 ± 1,5 / 2,503 ± 1,5
Masa [kg] 0,8
Rodzaj akumulatora Li-ion
Pojemność akumulatora [mAh] 1500
Zasilacz:
Napięcie wejściowe [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 25 W
Napięcie wyjściowe [V] 12 DC
Prąd wyjściowy [mA] 1500
Czas ładowania [h]  1

CORDLESS TOOLS / NARZĘDZIA AKUMULATOROWE 

Multi-purpose oscillating tool
Multifunktionales Oszillationswerkzeug
Wielofunkcyjne narzędzie oscylacyjne
Многофункциональный инструмент
Multifunkční oscilační nářadí
Multifunkciós rezgő szerszám
Unealtă multifuncţională oscilantă
Outil multifonctions oscillant
Oscillante strumento multifunzione
Herramienta oscilatoria multiusos

GB
D
PL
RUS
CZ
H
RO
F
I
E
CN 多功能啊雄莓
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V for / dla:
YT-82858 14.4 YT-82853 30
YT-82859 18.0 YT-82855 20

V for / dla:
YT-82857 10.8 YT-82851   YT-82900 50

V for / dla:
YT-82861 10.8 YT-82851   YT-82857   YT-82900 20

V for / dla:
YT-82862 14.4 YT-82853   YT-82858 20
YT-82863 18.0 YT-82855   YT-82859 20

YT-82858 YT-82859
Napięcie robocze [V] 14,4 DC 18 DC
Masa [kg] 0,33 0,38
Rodzaj akumulatora Li-ion Li-ion
Pojemność akumulatora [mAh] 1500 1500

YT-82862 YT-82863
Napięcie robocze [V] 14,4 DC 18 DC
Masa [kg] 0,30 0,30
Zasilacz:
Napięcie wejściowe [V] ~230 ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50 50
Moc znamionowa [W] 40 40
Napięcie wyjściowe [V] 14,4 - 18 DC 14,4 - 18 DC
Prąd wyjściowy [mA] 1500 1500
Czas ładowania [h] 1 1

Napięcie robocze [V] 10,8 DC
Masa [kg] 0,20
Rodzaj akumulatora Li-ion
Pojemność akumulatora [mAh] 1500

Napięcie robocze [V] 10,8 DC
Masa [kg] 0,25
Zasilacz:
Napięcie wejściowe [V] ~230
Częstotliwość sieci [Hz] 50
Moc znamionowa [W] 25 W
Napięcie wyjściowe [V] 12 DC
Prąd wyjściowy [mA] 1500
Czas ładowania [h] 1

GB  Battery
D  Akkumulator
PL  Akumulator
RUS   Аккумулятор
CZ  Akumulátor
H  Akkumulátor
RO  Acumulatorul
F  Batterie
I  Batteria
E  Acumulador
CN  锂电池

GB  Battery
D  Akkumulator
PL  Akumulator
RUS   Аккумулятор
CZ  Akumulátor
H  Akkumulátor
RO  Acumulatorul
F  Batterie
I  Batteria
E  Acumulador
CN  锂电池

GB  Battery charger
D  Ladegerät
PL  Ładowarka
RUS   Зарядное устройство
CZ  Nabíječka
H  Akkutöltő
RO  Redresor
F  Chargeur de batterie
I  Caricabatteria
E  Rectifi cador
CN  充电器

GB  Battery charger
D  Ladegerät
PL  Ładowarka
RUS   Зарядное устройство
CZ  Nabíječka
H  Akkutöltő
RO  Redresor
F  Chargeur de batterie
I  Caricabatteria
E  Rectifi cador
CN  充电器

CORDLESS TOOLS / NARZĘDZIA AKUMULATOROWE 
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 (mm) H1 (mm) H2 (mm)

YT-4430 1.0 34 12 3800 10 80/320
YT-4431 1.5 43 20 3800 10 80/320
YT-4432 2.0 49 24 4000 10 80/320
YT-4433 2.5 57 30 3200 10 80/320
YT-4434 2.8 61 33 2800 10 80/320
YT-4435 3.0 61 33 2600 10 80/320
YT-4436 3.2 65 36 2500 10 80/320
YT-4437 3.5 70 39 2300 10 80/320
YT-4438 4.0 75 43 2000 10 80/320
YT-4439 4.2 75 43 1900 10 20/80
YT-4440 4.5 80 47 1800 10 20/80
YT-4441 4.8 86 52 1600 10 20/80
YT-4442 5.0 86 52 1600 10 20/80
YT-4443 5.2 86 52 1500 10 20/80
YT-4444 5.5 93 57 1500 10 20/80

ROSE
PLASTIC

BOX

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)

YT-4445 6.0 93 57 1300 10 20/80
YT-4446 6.5 101 63 1200 10 10/40
YT-4447 7.0 109 69 1100 10 10/40
YT-4448 7.5 109 69 1100 10 10/40
YT-4449 8.0 117 75 1000 10 10/40
YT-4450 8.5 117 75 900 5 10/40
YT-4451 9.0 125 81 900 5 10/40
YT-4452 9.5 125 81 800 5 10/40
YT-4453 10.0 133 87 800 5 10/40
YT-4454 10.5 133 87 800 3 10/40
YT-4455 11.0 142 94 700 3 10/40
YT-4456 12.0 151 101 700 3 10/40
YT-4457 12.5 151 101 600 3 10/40
YT-4458 13.0 151 101 600 3 10/40

 (mm)

YT-4460 2; 3; 4; 5; 6; 8 15/60
 (mm)

YT-4461 1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8; 9; 10 20/40

 (mm)

YT-4462
1.0; 1.5; 2.0; 2.5; 3.0; 3.5; 4.0; 4.5; 
5.0; 5.5; 6.0; 6.5; 7.0; 7.5; 8.0; 8.5; 

9.0; 9.5; 10.0
15/30

PLASTIC
HANGING BOX

PLASTIC
HANGING BOX

PLASTIC
HANGING BOX

HSS
6542

HSS
6542

• application: industry
• for precise drilling in steels, cast steels, non-ferrous metals, plastics
..........................................................................................................................
• przeznaczenie: przemysł
• do precyzyjnych wierceń w stalach, żeliwach, metalach nieżelaznych,
 tworzywach sztucznych

GB  Twist drill HSS
D  Metalspiralbohrer HSS
PL  Wiertło do metalu HSS
RUS   Сверло по металлу HSS
CZ  Vrták na kov HSS
H  Fúrószár fémhez HSS
RO  Burghiu pt. metal HSS

F  Foret métal HSS
I  Punta per metallo HSS
E  Broca para metal HSS
CN  轧制麻花钻

GB  Twist drill set
D  Metalspiralbohrersatz
PL  Komplet wierteł do metalu
RUS   Набор сверл по металлу
CZ  Souprava vrtáků na kov
H  Fúrószárkészlet fémhez

RO  Set de burghie pt. metal
F  Set des forets métal HSS
I  Set punte per metallo
E  Broca para metal
CN  轧制麻花钻组套

DRILLS / WIERTŁA
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• application: industry
• for precise drilling in hard steels, non-ferrous metals, plastics, 
 stainless steel and acid resistant
• steel resistant to high temperatures

• przeznaczenie: przemysł
• do precyzyjnych wierceń w trudnych materiałach, np. stalach szlachetnych, 
 metalach kolorowych, tworzywach, stalach nierdzewnych i kwasoodpornych
• odporne na działanie wysokiej temperatury

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4020 2.0 49 24 2 125/500
YT-4025 2.5 57 30 2 125/500
YT-4030 3.0 61 33 2 125/500
YT-4032 3.2 65 36 1 100/400
YT-4035 3.5 70 39 1 100/400
YT-4040 4.0 75 43 1 100/400
YT-4042 4.2 75 43 1 100/400
YT-4045 4.5 80 47 1 100/400

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4048 4.8 86 52 1 100/400
YT-4050 5.0 86 52 1 100/400
YT-4052 5.2 86 52 1 100/400
YT-4055 5.5 93 57 1 100/400
YT-4060 6.0 93 57 1 100/400
YT-4065 6.5 101 63 1 75/300
YT-4070 7.0 109 69 1 75/300
YT-4075 7.5 109 69 1 75/300

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4080 8.0 117 75 1 75/300
YT-4085 8.5 117 75 1 75/300
YT-4090 9.0 125 81 1 75/300
YT-4100 10.0 133 87 1 75/300
YT-4110 11.0 142 94 1 75/300
YT-4120 12.0 151 101 1 75/300
YT-4140 14.0 160 108 1 25/100
YT-4160 16.0 178 120 1 25/100

BLISTER
CARD

GB  Twist drill HSS-COBALT
D  Metalspiralbohrer HSS-COBALT
PL  Wiertło do metalu HSS-COBALT
RUS   Сверло по металлу
  HSS-COBALT
CZ  Vrták na kov HSS-COBALT
H  Fúrószár fémhez HSS-COBALT

RO  Burghiu pt. metal HSS-COBALT
F  Foret métal HSS -COBALT
I  Punte per metallo HSS -COBALT
E  Broca para metal HSS-COBALT
CN  全磨制含钴麻花钻

PLASTIC
HANGING BOX

GB  Twist drill set
D  Metalspiralbohrersatz
PL  Komplet wierteł do metalu
RUS   Набор сверл по металлу
CZ  Souprava vrtáků na kov
H  Fúrószárkészlet fémhez
RO  Set de burghie pt. metal
F  Set des forets métal HSS
I  Set punte per metallo
E  Broca para metal
CN  轧制麻花钻组套

GB  Twist drill set
D  Metalspiralbohrersatz
PL  Komplet wierteł do metalu
RUS   Набор сверл по металлу
CZ  Souprava vrtáků na kov
H  Fúrószárkészlet fémhez
RO  Set de burghie pt. metal
F  Set des forets métal HSS
I  Set punte per metallo
E  Broca para metal
CN  轧制麻花钻组套

PLASTIC
HANGING BOX

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)

YT-41603

1.0 34 12

10

2.0 49 24
3.0 61 33
4.0 75 43
5.0 86 52
6.0 93 57
7.0 109 69
8.0 117 75
9.0 125 81
10.0 133 87

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)

YT-41602

2.0 49 24

6
3.0 61 33
4.0 75 43
5.0 86 52
6.0 93 57
8.0 117 75

DRILLS / WIERTŁA
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PLASTIC TUBE
& PLASTIC HANGER

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4200 5 110 45 10 300
YT-4201 6 110 45 10 300
YT-4202 6 160 95 10 200
YT-4203 6 210 135 10 150
YT-4204 8 110 45 10 300
YT-4205 8 160 95 10 200
YT-4206 8 210 140 10 150
YT-4207 8 460 370 10 50
YT-4208 8 600 500 10 50
YT-4209 10 160 95 10 150
YT-4210 10 210 140 10 150

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4211 10 300 220 10 100
YT-4212 10 460 370 10 50
YT-4213 10 600 500 10 50
YT-4214 12 160 95 10 150
YT-4215 12 260 185 10 100
YT-4216 12 460 360 10 50
YT-4217 12 600 490 10 40
YT-4218 14 260 180 10 80
YT-4219 14 460 360 10 40
YT-4220 16 200 125 10 60
YT-4221 16 460 360 10 20

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4222 16 600 490 10 20
YT-4223 18 460 360 10 20
YT-4224 18 600 490 10 20
YT-4225 20 460 360 5 20
YT-4226 20 600 490 5 20
YT-4227 22 460 360 5 20
YT-4228 22 600 490 5 20
YT-4229 25 460 360 5 20
YT-4230 25 600 490 5 10

GB  Masonry drill bit X-TIP
D  Betonspiralbohrer X-TIP
PL  Wiertło do betonu X-TIP
RUS   Сверло по бетону X-TIP
CZ  Vrták na beton X-TIP
H  Fúrószár betonhoz X-TIP

RO  Burghiu pt. beton X-TIP
F  Foret béton à pointe en croix
I  Punta per cemento X-TIP
E  Broca para hormigón X-TIP
CN  十字头电锤钻

GB  Twist drill set
D  Metalspiralbohrersatz
PL  Komplet wierteł do metalu
RUS   Набор сверл по металлу
CZ  Souprava vrtáků na kov
H  Fúrószárkészlet fémhez
RO  Set de burghie pt. metal
F  Set des forets métal HSS
I  Set punte per metallo
E  Broca para metal
CN  轧制麻花钻组套

GB  Twist drill set
D  Metalspiralbohrersatz
PL  Komplet wierteł do metalu
RUS   Набор сверл по металлу
CZ  Souprava vrtáků na kov
H  Fúrószárkészlet fémhez
RO  Set de burghie pt. metal
F  Set des forets métal HSS
I  Set punte per metallo
E  Broca para metal
CN  轧制麻花钻组套

PLASTIC
HANGING BOX

PLASTIC
HANGING BOX

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)

YT-41605

1.0 34 12

25

1.5 43 20
2.0 49 24
2.5 57 30
3.0 61 33
3.5 70 39
4.0 75 43
4.5 80 47
5.0 86 52
5.5 93 57
6.0 93 57
6.5 101 63
7.0 109 69
7.5 109 69
8.0 117 75
8.5 117 75
9.0 125 81
9.5 125 81
10.0 133 87
10.5 133 87
11.0 144 94
11.5 142 94
12.0 151 101
12.5 151 101
13.0 151 101

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)

YT-41604

1.0 34 12

19

1.5 43 20
2.0 49 24
2.5 57 30
3.0 61 33
3.5 70 39
4.0 75 43
4.5 80 47
5.0 86 52
5.5 93 57
6.0 93 57
6.5 101 63
7.0 109 69
7.5 109 69
8.0 117 75
8.5 117 75
9.0 125 81
9.5 125 81

10.0 133 87

DRILLS / WIERTŁA
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PLASTIC TUBE
& PLASTIC HANGER

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4361 4 70 35 100/400
YT-4362 5 90 50 100/400
YT-4363 6 100 60 100/400
YT-4364 6 150 100 100/400
YT-4367 7 100 60 75/300
YT-4369 8 120 80 75/300
YT-4370 8 200 140 50/150

 (mm)

YT-4390 4; 5; 6; 8; 9; 10; 12 10/80

PLASTIC
HANGING BOX

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4183 16 460 360 10 20
YT-4184 16 600 490 10 20
YT-4185 18 460 360 10 20
YT-4186 18 600 490 10 20
YT-4187 20 460 360 5 20
YT-4188 20 600 490 5 20
YT-4189 22 460 360 5 20
YT-4190 22 600 490 5 20
YT-4191 25 460 360 5 20
YT-4192 25 600 490 5 10

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4161 5 110 45 10 300
YT-4162 6 110 45 10 300
YT-4163 6 160 95 10 200
YT-4164 6 210 140 10 150
YT-4165 8 110 45 10 300
YT-4166 8 160 90 10 200
YT-4167 8 210 140 10 150
YT-4168 8 460 370 10 50
YT-4169 8 600 500 10 50
YT-4170 10 160 95 10 150
YT-4171 10 210 140 10 150

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-41641 6.5 200 130 10 150
YT-41642 6.5 260 185 10 150

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4172 10 300 220 10 100
YT-4173 10 460 370 10 50
YT-4174 10 600 500 10 50
YT-4175 12 160 85 10 150
YT-4176 12 260 180 10 100
YT-4177 12 460 360 10 50
YT-4178 12 600 490 10 40
YT-4179 14 260 180 10 80
YT-4180 14 460 360 10 40
YT-4181 16 200 125 10 60
YT-4182 16 300 220 10 50

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4373 9 120 80 75/300
YT-4375 10 120 80 75/300
YT-4376 10 200 140 50/150
YT-4379 12 150 100 50/150
YT-4380 12 200 140 50/150
YT-4383 14 180 120 25/100
YT-4385 16 180 120 25/100

BLISTER
CARD

GB  Masonry drill bit
D  Betonspiralbohrer
PL  Wiertło do betonu

RUS   Сверло по бетону
CZ  Vrták na beton
H  Fúrószár betonhoz

RO  Burghiu pt. beton
F  Foret béton
I  Punta per cemento 

E  Broca para hormigón
CN  建工钻

GB  Masonry drill bit
D  Betonspiralbohrer
PL  Wiertło do betonu

RUS   Сверло по бетону
CZ  Vrták na beton
H  Fúrószár betonhoz

RO  Burghiu pt. beton
F  Foret béton
I  Punta per cemento 

E  Broca para hormigón
CN  建工钻

GB  Masonry drill bit
D  Betonspiralbohrer
PL  Wiertło do betonu
RUS   Сверло по бетону
CZ  Vrták na beton
H  Fúrószár betonhoz
RO  Burghiu pt. beton
F  Foret béton
I  Punta per cemento 
E  Broca para hormigón
CN  建工钻

GB  Masonry drill bit set
D  Betonspiralbohrersatz
PL  Komplet wierteł do betonu
RUS   Сверла по бетону в наборе
CZ  Souprava vrtáků do beton
H  Fúrószárkészlet betonhoz
RO  Set de burghie pt. beton
F  Set des forets béton
I  Set punte per cemento
E  Brocas para hormigon
CN  建工钻组套

DRILLS / WIERTŁA
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DOUBLE
BLISTER

DOUBLE
BLISTER

 (mm) H (mm)
YT-3236 6 152 50/400
YT-3237 8 152 50/400
YT-3238 10 152 50/300
YT-3239 12 152 50/300
YT-3240 13 152 50/300
YT-3241 14 152 50/300
YT-3242 16 152 50/300
YT-3243 18 152 50/300
YT-3244 20 152 50/300
YT-3245 22 152 50/300

 (mm) H (mm)
YT-3256 12.2 150 60/120
YT-3257 13.5 300 30/60

PLASTIC 
CASE 

& DOUBLE 
BLISTERPOUCH

 (mm) H (mm)
YT-3258 10; 12; 16; 18; 20; 25 152 25/50

 (mm) H (mm)
YT-3259 12; 16; 18; 20; 22; 25; 28; 32 152 5/20

 (mm) H (mm)
YT-3246 24 152 50/300
YT-3247 25 152 50/300
YT-3248 26 152 50/300
YT-3249 28 152 50/300
YT-3250 30 152 50/200
YT-3251 32 152 50/200
YT-3252 34 152 50/200
YT-3253 35 152 50/200
YT-3254 38 152 50/200
YT-3255 40 152 50/200

GB  Flat wood drill bit
D  Schaufelbohrer
PL  Wiertło łopatkowe 
  do drewna
RUS   Перовыe сверлo
CZ  Plochý vrták

H  Homlokmarós fúró
RO  Burghiu plate
F  Mèche à bois plate

I  Punta per legno piatta
E  Broca de aletas

CN  木工扁钻

GB  Extension for fl at wood drill bits 
D  Verlängerung für Schaufelbohrer 
PL  Przedłużka do wierteł łopatkowych
RUS   Удлинитель для перовых сверл
CZ  Nástavec pro ploché vrtáky
H  Hosszabbító homlokmarós fafúrókhoz
RO  Prelungitor pt. burghie plate
F  Rallonge pour mèches à bois
I  Prolunga per punta fresatrice
E  Extensión para brocas de aletas
CN  木工扁钻延长杆

GB  Flat wood drill bit set
D  Schaufelbohrersatz 
PL  Zestaw wierteł łopatkowych
RUS   Набор перовых сверл
CZ  Sada plochých vrtáků
H  Homlokmarós fafúró készlet
RO  Set burghie plate

F  Set de mèche à bois
I  Set di punte per legno piatta
E  Juego de brocas de aletas
CN  木工扁钻组套

DRILLS / WIERTŁA
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DOUBLE 
BLISTER

DOUBLE
BLISTER

 (mm) H1 (mm) H1 (mm)
YT-3274 18 215 142 40/80
YT-3275 18 400 310 20/40
YT-3276 20 215 145 20/60
YT-3277 20 400 310 20/40
YT-3278 22 215 145 20/60
YT-3279 22 400 310 10/30
YT-3280 24 215 145 20/60
YT-3281 24 400 310 6/30
YT-3282 25 215 145 20/40
YT-3283 25 400 310 5/25
YT-3284 26 215 145 10/40
YT-3285 26 400 310 10/20
YT-3286 28 240 145 9/36

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4350 3 60 35 30/300
YT-4351 4 75 44 30/300
YT-4352 5 85 52 30/300
YT-4353 6 90 57 30/300
YT-4354 7 100 67 30/300

 (mm) H1 (mm) H1 (mm)
YT-3287 28 400 310 5/20
YT-3288 30 240 170 10/30
YT-3289 30 400 310 5/10
YT-3290 32 240 170 5/25
YT-3291 32 400 310 5/15
YT-3292 35 240 170 5/20
YT-3293 35 400 310 5/10
YT-3294 36 240 170 10/20
YT-3295 36 400 310 5/10
YT-3296 38 240 170 5/15
YT-3297 40 240 170 5/15

 (mm) H1 (mm) H1 (mm)
YT-3261 6 191 121 60/360
YT-3262 8 191 121 70/280
YT-3263 8 400 310 60/120
YT-3264 10 191 121 50/200
YT-3265 10 400 310 50/100
YT-3266 12 191 121 50/150
YT-3267 12 400 310 20/60
YT-3268 13 191 121 50/100
YT-3269 13 400 310 20/60
YT-3270 14 191 121 50/100
YT-3271 14 400 310 20/60
YT-3272 16 191 121 50/100
YT-3273 16 400 310 20/40

 (mm) H1 (mm) H2 (mm)
YT-4355 8 110 75 30/300
YT-4356 10 120 77 30/300
YT-4357 12 150 97 15/120
YT-4358 13 150 102 15/120
YT-4359 16 180 120 15/120

 (mm) H (mm)
YT-3298 10; 12; 14; 16; 18; 20 230 15

WOOD CASE 
& COLOR BOX

 (mm) H (mm)
YT-3300 10; 12; 14; 16; 18; 20 200 20

 (mm) H (mm)
YT-3299 10; 12; 14; 16; 18; 20 460 8

GB  Spur wood drill bit
D  Spiralbohrer für Holz
PL  Wiertło do drewna spiralne

RUS   Спиральное сверло по дереву
CZ  Vrták do dřeva spirálový
H  Csigafúró fához

RO  Burghiu spirală pt. lemn
F  Mèches hélicoïdales à bois
I  Punta per legno spirale

E  Barrena para madera espiral
CN  木工钻

GB  Auger wood drill bit
D  Holzbohrer
PL  Świder do drewna
RUS   Бур по дереву
CZ  Vrták do dřeva hadovitý
H  Fafúró
RO  Burghiu elicoidal pt. lemn
F  Foret spirale à bois
I  Punta a torciglione per legno
E  Barrena para madera
CN  螺旋木工钻

GB  Auger wood drill bit set
D  Holzbohrersatz 
PL  Zestaw świdrów do drewna
RUS   Набор буров по дереву
CZ  Sada hadovitých vrtáků do dřeva
H  Fafúró készlet
RO  Set de burghie elicoidale pt. lemn
F  Set de forets spirales à bois
I  Set di  punte a torciglione
E  Juego de barrenas para madera
CN  螺旋木工钻组套

DRILLS / WIERTŁA
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SLIDING
CARD

 (mm)

YT-3725 4 100/400
YT-3726 6 100/400
YT-3727 8 100/400
YT-3728 10 50/200

working diameter / 
średnica robocza (mm2) L (mm) arbor diameter / 

średnica trzpienia (mm2)
YT-28950 7.75-8.5 107 4.5 50/200
YT-28951 8.5-9.25 112 4.5 50/200
YT-28952 9.25-10 116 5.0 50/200
YT-28953 10-10.75 125 5.5 50/200
YT-28954 10.75-11.75 130 6.5 50/200
YT-28955 11.75-12.75 135 7.5 50/150
YT-28956 12.75-13.75 140 7.5 50/150
YT-28957 13.75-15.25 158 8.0 20/60
YT-28958 15.25-17 165 9.0 20/60

PLASTIC
TUBE

working diameter / 
średnica robocza (mm2) L (mm) arbor diameter / 

średnica trzpienia (mm2)
YT-28959 17-19 175 10.0 20/60
YT-28960 19-21 180 11.5 20/60
YT-28961 21-23 193 13.5 20/40
YT-28962 23-26 210 15.4 4/20
YT-28963 26-29.5 245 17.0 4/20
YT-28964 29.5-33.5 270 19.0 4/12
YT-28965 33.5-38 310 21.0 2/10
YT-28966 38-44 345 24.0 2/10
YT-28967 44-54 400 30.0 5

L (mm)
YT-4723 250 6/48

GB  Flat chisel SDS+
D  Spatmeissel SDS+
PL  Dłuto płaskie SDS+

RUS   Долото плоское SDS+
CZ  Sekáč plochý SDS+
H  Széles lapos véső SDS+

RO  Punctator tip dalta SDS+
F  Ciseau SDS+
I  Scalpello piatto SDS+

E  Cincel plano SDS+
CN  SDS平凿

GB  Point chisel SDS+
D  Spitzmeissel SDS+
PL  Przecinak SDS+

RUS   Зубило SDS+
CZ  Sekáč špičák SDS+
H  Hegyes véső SDS+

RO  Punctator SDS+
F  Perçoir SDS+
I  Scalpello SDS+

E  Cincel puntiagudo SDS+
CN  SDS尖凿

GB  Flat chisel SDS+
D  Flachmeissel SDS+
PL  Dłuto wąskie SDS+

RUS   Долото узкое SDS+
CZ  Sekáč plochý SDS+
H  Lapos véső SDS+

RO  Punctator pt. adancit SDS+
F  Ciseau SDS+
I  Scalpello punto stretto SDS+

E  Cincel plano estrecho SDS+
CN  SDS平凿

GB  Hollow chisel SDS+
D  Nutenmeissel  SDS+
PL  Bruzdownik SDS+

RUS   Бороздник  SDS+
CZ  Sekáč drážkovací SDS+
H  Horonyvéső SDS+

RO  Punctator pt. adancit  SDS+
F  Burin à entailler SDS+
I  Calibro scalpello SDS+

E  Cincel acanalado SDS+
CN  SDS空心凿

L (mm)
YT-4722 250 6/48

L (mm)
YT-4721 250 6/48

L (mm)
YT-4720 250 6/48

GB  Drill for glass
D  Bohrer für Glas
PL  Wiertło do szkła
RUS   Сверло по стеклу
CZ  Vrták do skla
H  Üvegfúró
RO  Burghiu pt. sticlă
F  Foret à verre 

  et à ceramique
I  Punta per vetro
E  Broca para vidrio
CN  玻璃钻

GB  Adjustable hand reamer
D  Verstellbare Reibahle 
PL  Rozwiertak nastawny
RUS   Регулируемая развертка

CZ  Nastavitelný výstružník
H  Állítható dörzsár
RO  Alezor reglabil
F  Alesoir à main réglable

I  Alesatore regolabile
E  Escariador ajustable
CN  可调式手用铰刀

PLASTIC
HANGER

PLASTIC
HANGER

PLASTIC
HANGER

PLASTIC
HANGER

DRILLS / WIERTŁA  -  ADJUSTABLE HAND REAMERS / ROZWIERTAKI NASTAWNE  
SDS CHISELS / PRZECINAKI I DŁUTA SDS
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GB  Hollow drill set
D  Bohrkrone 
PL  Wiertło koronowe do betonu
RUS   Сверла по бетону корончатые

CZ  Korunový vtrák na zeď
H  Koronafúró falhoz
RO  Burghiu cu coroană pt. beton
F  Trépied à mur

I  Punta a corona per calcestruzzo
E  Broca widia para muro 
CN  扩孔钻

 (mm) TCT
YT-4400 65 6 24
YT-4401 80 8 20

COLOR BOX

 (mm) TCT
YT-4402 65 6 24
YT-4403 80 8 20

GB  Bi-metal hole saw
D  Bimetall-Lochsäge 
PL  Otwornica bimetalowa
RUS   Ножовка к отверстиям би-металлическая
CZ  Vrtací korunka bimetalová
H  Bi-metál koronafúró
RO  Găurătitori bimetalici
F  Scie-trépan bimétal
I  Foro sega utensile da taglio  bi-metallo
E  Sierra de marquetería bi-metálica
CN  双金属孔锯

 (mm) thread / gwint
YT-3303 19 1/2” (12.5 mm) 25/100
YT-3304 20 1/2” (12.5 mm) 25/100
YT-3306 22 1/2” (12.5 mm) 25/100
YT-3308 25 1/2” (12.5 mm) 25/100
YT-3311 29 1/2” (12.5 mm) 25/100
YT-3313 32 5/8” (16 mm) 25/100
YT-3315 35 5/8” (16 mm) 25/100
YT-3317 38 5/8” (16 mm) 25/100
YT-3318 40 5/8” (16 mm) 25/100
YT-3321 44 5/8” (16 mm) 25/100

• application: industry
• to drill holes in stainless steels, cast steels,
 aluminium, wood, plastics
• cutting depth: 40 mm

• przeznaczenie: przemysł
• do wycinania otworów w stalach nierdzewnych, 
 żeliwie, aluminium, drewnie, tworzywach sztucznych
• głębokość cięcia: 40 mm

GB  Pilot drill
D  Pilotbohrer 
PL  Wiertło pilot
RUS   Сверло пилот

CZ  Středící vrták
H  Központfúró
RO  Burghiu pilot
F  Foret - pilot

I  Punta pilota
E  Broca piloto
CN  导向钻

DOUBLE
BLISTER

DOUBLE
BLISTER

SDS+ / HEX
YT-3370 HEX 7/16” (11 mm) 25/100
YT-3373 SDS+ 25/100

DOUBLE
BLISTER
DOUBLE
BLISTER

SDS+ / HEX
YT-3371 HEX 7/16” (11 mm) 25/100
YT-3372 HEX 7/16” (11 mm) 25/50
YT-3374 SDS+ 25/50

 (mm) thread / gwint
YT-3338 83 5/8” (16 mm) 25/50
YT-3343 95 5/8” (16 mm) 25/50
YT-3345 102 5/8” (16 mm) 10/20
YT-3346 105 5/8” (16 mm) 10/20
YT-3349 114 5/8” (16 mm) 10/20
YT-3350 121 5/8” (16 mm) 10/20
YT-3351 127 5/8” (16 mm) 10/20
YT-3353 140 5/8” (16 mm) 10/20

 (mm) thread / gwint
YT-3322 46 5/8” (16 mm) 25/100
YT-3323 48 5/8” (16 mm) 25/100
YT-3324 51 5/8” (16 mm) 25/100
YT-3327 57 5/8” (16 mm) 25/50
YT-3329 60 5/8” (16 mm) 25/50
YT-3330 64 5/8” (16 mm) 25/50
YT-3332 67 5/8” (16 mm) 25/50
YT-3333 68 5/8” (16 mm) 25/50
YT-3334 70 5/8” (16 mm) 25/50
YT-3336 76 5/8” (16 mm) 25/50

 (mm) H (mm)
YT-3376 6.0 75 25/100

 (mm) H (mm)
YT-3377 6.0 100 25/100

GB  Arbor for hole saw
D  Halterung für Lochsägen
PL  Uchwyt do otwornic
RUS   Рукоятка к ножовке
CZ  Šroubový unášeč 
  pro vrtací korunky
H  Befogószár a koronafúróhoz

RO  Dispozitiv de antrenare
  pt. găurătitori bimetalici
F  Mandrin aux scies-trépan
I  Pergolato per sega
E  Mango para las sierras
  de marquetería 
CN  孔锯柄轴

HOLLOW DRILL SETS / WIERTŁA KORONOWE DO BETONU 
BI-METAL HOLE SAWS / OTWORNICE BIMETALOWE
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GB  Electrican’s hole saw kit
D  Lochsägensatz für Elektriker
PL  Zestaw otwornic dla elektryków
RUS   Набор ножовок к отверстиям
  для электриков
CZ  Sada vrtacích korunek pro elektrikáře
H  Koronafúró készlet villanyszerelőknek
RO  Set de găuritori pt. electricieni
F  Set de scies trépan aux électriciens
I  Set universale a tazza 
  fresa con strumenti
E  Juego de sierras de marquetería
  para electricistas
CN  双金属开孔器组套

BMC
& COLOR SLEEVE

GB  Combination hole saw kit
D  Universal-Lochsägensatz
PL  Uniwersalny zestaw otwornic
RUS   Универсальный набор
  ножовок к отверстиям
CZ  Univerzální sada 
  vrtacích korunek
H  Univerzilás koronafúró készlet

RO  Set univesal de găuritori
F  Set de scies trépan universelles
I  Set universale a tazza 
  fresa con strumenti
E  Juego universal de sierras 
  de marquetería
CN  双金属开孔器组套

BMC
& COLOR
SLEEVE

 (mm)

YT-3380 22; 29; 35; 44; 67; 73 10

 (mm)

YT-3381 19; 22; 25; 32; 35; 38; 44; 51; 57; 64; 76  5

BI-METAL HOLE SAWS / OTWORNICE BIMETALOWE
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GB  Diamond blade
D  Diamant-Trennscheibe
PL  Tarcza diamentowa
RUS   Отрезной алмазный диск
CZ  Diamantový kotouč
H  Gyémántkorong

RO  Disc cu diamant
F  Disque diamant
I  Disco diamantato
E  Disco de diamante
CN  金刚石切片

• application: ceramic, glaze, glass, porcelain
• przeznaczenie: płytki ceramiczne, 
 glazura, płytki kamienne, szkło, porcelana

• application: concrete, brick, tile, masonry, stone
• przeznaczenie: beton utwardzony, cegła, granit, 
 mur, kamień

YT-6022 115 22.2 12000 2.4 8.0 20/200
YT-6023 125 22.2 11000 2.6 8.0 20/160
YT-6024 180 22.2 8000 2.8 8.0 15/60
YT-6025 230 22.2 6500 3.1 8.0 10/40

• application: concrete, brick, tile, masonry, 
 stone, sandstone
• przeznaczenie: beton utwardzony, cegła, 
 granit, mur, kamień, piaskowiec

YT-6012 115 22.2 12000 2.1 5.3 20/200
YT-6013 125 22.2 11000 2.2 5.3 20/160
YT-6014 180 22.2 8000 2.5 5.3 15/60
YT-6015 230 22.2 6500 2.7 5.3 10/40
YT-6016 180 25.4 8000 2.2 5.3 15/60
YT-6017 200 25.4 8000 2.2 5.3 10/40

YT-6002 115 22.2 12000 2.1 8.0 20/200
YT-6003 125 22.2 11000 2.2 8.0 20/160
YT-6004 180 22.2 8000 2.5 8.0 15/60
YT-6005 230 22.2 6500 2.7 8.0 10/40

• application: concrete, 
 reinforced concrete, clinkier, brick

• przeznaczenie: beton, beton 
 zbrojony, klinkier, cegła

• application: natural stone, 
 artifi cial stone

• przeznaczenie: kamień naturalny, 
 kamień sztuczny

PAPER ENVELOPEDOUBLE BLISTER

PAPER ENVELOPEDOUBLE BLISTER

YT-5953 300 25.4 5100 3.0 10.0 10
YT-5954 350 25.4 4300 3.2 10.0 5
YT-5955 400 25.4 3800 3.6 10.0 5

YT-5956 450 25.4 3400 3.8 10.0 5

YT-5965 400 25.4 3800 3.6 10.0 5 YT-5966 450 25.4 3400 3.8 10.0 5

• application: concrete, 
 reinforced concrete, clinkier, brick

• przeznaczenie: beton, beton 
 zbrojony, klinkier, cegła

• application: natural stone, 
 artifi cial stone

• przeznaczenie: kamień naturalny, 
 kamień sztuczny

GB  Diamond blade
D  Diamant-Trennscheibe
PL  Tarcza diamentowa
RUS   Отрезной алмазный диск
CZ  Diamantový kotouč
H  Gyémántkorong

RO  Disc cu diamant
F  Disque diamant
I  Disco diamantato
E  Disco de diamante
CN  金刚石切片

DIAMOND TOOLS / NARZĘDZIA DIAMENTOWE
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• application: ceramic tiles, 
 thin natural stone tiles, glaze, glass, porcelain
• przeznaczenie: płytki ceramiczne, cienkie płytki z naturalnego
 kamienia, glazura, szkło, porcelana

DOUBLE BLISTER

PAPER ENVELOPE

YT-5973 250 25.4 6100 1.8 10.0 20
YT-5974 300 25.4 5100 2.1 10.0 10
YT-5975 350 25.4 4300 2.4 10.0 5

HANGING
COLOR BOX COLOR BOX

segment size (mm)
YT-6030 125 22.2 12200 5.0x7.5 20
YT-6032 125 22.2 12200 4.5x20.0 20

• application: concrete, clinker, natural stone
• przeznaczenie: beton, klinkier, kamień naturalny

 (mm) segment size (mm)
YT-6045 68 1030 3.5x10x24 24
YT-6046 82 850 3.5x10x24 20

GB  Diamond grinding cup wheel
D  Diamant Schleiftopf Schleifteller
PL  Tarcza szlifi erska diamentowa
RUS   Алмазный диск шлифовальный
CZ  Diamantový brusný kotouč
H  Gyémánt csiszoló kúpos
RO  Disc cupa diamantat pt. slefuit
F  Disque diamant
I  Disco diamantato
E  Disco diamante de lijar
CN  金刚石杯型磨轮

GB  Diamond core bit drilling holes for sockets
D  Diamant-Bohrkrone 
PL  Diamentowe wiertło koronowe
RUS   Алмазное сверло корончатое
CZ  Diamantový korunkový vrták
H  Gyémánt fúrókorona 
RO  Carota diamantata pt. beton
F  Trépied à mur diamantées
I  Corona diamantata per calcestruzzo
E  Corona con broca diamante
CN  金刚石薄璧钻

• application: asphalt, checker brick, silicate, 
 chamotte, fresh concrete materials, 
 other ceramic building materials
• przeznaczenie: asfalt, cegła „kratówka”, 
 silikaty, szamot, świeży beton, 
 inne ścieralne materiały budowlane

• application: asphalt, checker brick, silicate, 
 chamotte, fresh concrete materials, 
 other ceramic building materials
• przeznaczenie: asfalt, cegła „kratówka”, 
 silikaty, szamot, świeży beton, 
 inne ścieralne materiały budowlane

DOUBLE BLISTER

YT-5991 300 25.4 5100 3.2 10.0 10
YT-5992 350 25.4 4300 3.2 10.0 5

YT-5994 450 25.4 3400 3.6 10.0 5

GB  Diamond blade
D  Diamant-Trennscheibe
PL  Tarcza diamentowa
RUS   Отрезной алмазный диск
CZ  Diamantový kotouč
H  Gyémántkorong
RO  Disc cu diamant
F  Disque diamant
I  Disco diamantato
E  Disco de diamante
CN  金刚石切片

GB  Diamond blade
D  Diamant-Trennscheibe
PL  Tarcza diamentowa
RUS   Отрезной алмазный диск
CZ  Diamantový kotouč
H  Gyémántkorong
RO  Disc cu diamant
F  Disque diamant
I  Disco diamantato
E  Disco de diamante
CN  金刚石切片

GB  Diamond blade
D  Diamant-Trennscheibe
PL  Tarcza diamentowa
RUS   Отрезной алмазный диск
CZ  Diamantový kotouč
H  Gyémántkorong
RO  Disc cu diamant
F  Disque diamant
I  Disco diamantato
E  Disco de diamante
CN  金刚石切片

DIAMOND TOOLS / NARZĘDZIA DIAMENTOWE
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GB  TCT circular saw blade for wood
D  Kreissägeblatt HM-Bestückt
PL  Piła tarczowa do drewna
  z węglikiem wolframu
RUS   Диск пильный с карбидом вольфрама

CZ  Kotoučová pila na dřevo 
  z karbidem wolframu
H  Wolframkarbidos kőrfűrész fához
RO  Ferăstrău circular cu dinţi
  din wolfram pt. lemn

F  Lame de scie circulaire carburé
I  Lama troncatrice taglio legno
E  Disco de sierra con carbono
  de tungsteno
CN  木工锯片

• application: for cutting wood and plastics
• przeznaczenie: do cięcia drewna, płyt 
 drewnopochodnych, tworzyw sztucznych 

• application: for cutting aluminium profi les, 
 laminates, plexi, corian and other plastics
• negative angle of teeth
• przeznaczenie: do cięcia profi li aluminiowych, 
 laminatów, plexi,korianu, tworzyw sztucznych 
• negatywny kąt natarcia zębów

(mm) d (mm)
thickness of blade /

grubość ostrza T

YT-6050 130 16.0 10000 2.8 2.0 24 25/50
YT-6052 140 20.0 10000 2.8 2.0 16 25/50
YT-6053 140 16.0 10000 2.8 2.0 30 25/50
YT-6055 160 20.0 9500 2.8 2.0 18 25/50
YT-6056 160 30.0 9500 2.8 2.0 24 25/50
YT-6057 160 30.0 9500 2.8 2.0 36 25/50
YT-6058 160 20.0 9500 2.8 2.0 48 25/50
YT-6060 184 30.0 9000 3.2 2.2 24 25/50
YT-6061 184 30.0 9000 3.2 2.2 40 25/50
YT-6062 184 30.0 9000 3.2 2.2 50 25/50
YT-6063 185 20.0 9000 2.4 1.4 18 25/50
YT-6065 200 30.0 8000 3.2 2.2 24 10/20
YT-6066 205 18.0 6000 3.2 2.0 24 10/20
YT-6067 210 30.0 8000 3.2 2.2 40 10/20

GB  Metal cutting disc
D  Trennscheibe für Metall
PL  Tarcza do cięcia metalu
RUS   Диск отрезной по металлу
CZ  Kotouč pro řezání kovu
H  Vágókorong fémhez
RO  Disc debitat metale
F  Lame de scie pour métaux
I  Disco per taglio metallo
E  Disco cortador para metalo
CN  锯片

GB  Metal cutting disc
D  Trennscheibe für Metall
PL  Tarcza do cięcia metalu
RUS   Диск отрезной по металлу
CZ  Kotouč pro řezání kovu
H  Vágókorong fémhez
RO  Disc debitat metale
F  Lame de scie pour métaux
I  Disco per taglio metallo
E  Disco cortador para metalo
CN  锯片

GB  Metal cutting disc
D  Trennscheibe für Metall
PL  Tarcza do cięcia metalu
RUS   Диск отрезной по металлу
CZ  Kotouč pro řezání kovu
H  Vágókorong fémhez
RO  Disc debitat metale
F  Lame de scie pour métaux
I  Disco per taglio metallo
E  Disco cortador para metalo
CN  锯片锯片

(mm) d (mm)
thickness of blade /

grubość ostrza T

YT-6068 210 30.0 8000 3.2 2.2 60 10/20
YT-6070 250 30.0 6000 3.2 2.2 24 10/20
YT-6071 250 30.0 6000 3.2 2.2 40 10/20
YT-6072 250 30.0 6000 3.2 2.2 60 10/20
YT-6075 300 30.0 6000 3.2 2.2 24 10
YT-6076 300 30.0 5000 3.2 2.2 40 10
YT-6077 300 30.0 5000 3.2 2.2 60 10
YT-6078 300 30.0 5000 3.2 2.2 96 10
YT-6080 350 30.0 4500 3.5 2.5 28 10
YT-6081 350 30.0 4500 3.5 2.5 40 10
YT-6082 350 30.0 4500 3.5 2.5 54 10
YT-6083 350 30.0 4500 3.5 2.5 84 10
YT-6085 400 30.0 4000 3.8 2.8 32 10
YT-6086 400 30.0 4000 3.8 2.8 60 10

(mm) d (mm)

thickness 
of blade /
grubość 
ostrza

T

YT-6091 200 30 8000 3.0 2.2 60 10/20
YT-6093 210 30 8000 3.0 2.2 72 10/20
YT-6095 250 30 6000 3.0 2.2 100 10/20
YT-6097 300 30 5000 3.0 2.2 100 10
YT-6099 350 30 4500 3.2 2.5 100 10

YT-5940 115 22 2.5 13200 5 25/200
YT-5942 125 22 2.5 12200 5 25/200
YT-5944 180 22 3.2 8600 5 25/50
YT-5945 230 22 3.2 6500 5 25/50

YT-5920 115 22 1.2 13200 5 25/200
YT-5921 115 22 2.5 13200 5 25/200
YT-5922 115 22 3.2 13200 5 25/200
YT-5923 125 22 1.2 12200 5 25/200
YT-5924 125 22 2.5 12200 5 25/200
YT-6110 125 22 3.2 12200 5 25/200
YT-5925 180 22 1.5 8600 5 25/50
YT-5926 180 22 2.5 8600 5 25/50
YT-6111 180 22 3.2 8600 5 25/100
YT-5927 230 22 2.0 6500 5 25/50
YT-6112 230 22 3.2 6500 5 25/50
YT-6113 300 32 3.2 5100 5 25
YT-6122 305 22 3.5 5100 5 10/20
YT-6136 350 32 3.5 4400 5 25
YT-6137 400 32 4.0 3800 5 25

YT-6101 115 22 1.2 13200 5 25/200
YT-6102 115 22 2.5 13200 5 25/200
YT-6103 125 22 1.2 12200 5 25/200
YT-6104 125 22 2.5 12200 5 25/200
YT-6105 180 22 1.5 8600 5 25/50
YT-6106 180 22 2.5 8600 5 25/100
YT-6107 230 22 2.0 6500 5 25/50
YT-6108 230 22 3.2 6500 5 25/50

DOUBLE BLISTER

• depressed center • wypukła

GB  TCT circular saw blade for aluminium
D  Hartmetallbestückt Kreissägeblatt für Aluminium
PL  Piła tarczowa do aluminium z węglikiem wolframu
RUS   Диск пильный по алюминию
CZ  Kotoučová pila na hliník s karbidem wolframu
H  Wolframkarbidos körfűrészlap, aluminiumhoz

RO  Disc circular pt. aluminiu
F  Lame de scie circulaire pour aluminium
I  Lama troncatrice alluminio
E  Disco de sierra con carbono
CN  锯片

TUNGSTEN CARBIDE TIPPED TOOLS / NARZĘDZIA Z OSTRZEM Z WĘGLIKA WOLFRAMU 
CUTTING & GRINDING DISCS / TARCZE DO CIECIA I SZLIFOWANIA
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GB  Metal grinding disc
D  Metall-Schleifscheibe
PL  Tarcza do szlifowania metalu
RUS   Круги для шлифования по металлу
CZ  Kotouč pro broušení kovu
H  Vágókorong fémhez
RO  Disc pt. şlefuit metal
F  Disque de polissage pour métaux
I  Disco per rettifi ca metallo
E  Disco cortador para metalo
CN  锯片

GB  Metal grinding disc
D  Metall-Schleifscheibe
PL  Tarcza do szlifowania metalu
RUS   Круги для шлифования по металлу
CZ  Kotouč pro broušení kovu
H  Vágókorong fémhez
RO  Disc pt. şlefuit metal
F  Disque de polissage pour métaux
I  Disco per rettifi ca metallo
E  Disco cortador para metalo
CN  锯片

GB  Stone cutting disc
D  Trenscheibe für Stein
PL  Tarcza do cięcia kamienia
RUS   Диск отрезной по камню
CZ  Kotouć pro řezání kamene
H  Vágókorong kőhöz
RO  Disc pt. tăiat piatră
F  Disque de coupe pour granit
I  Disco per taglio pietra
E  Disco cortador de piedra
CN  石材锯片

GB  Stone cutting disc
D  Trenscheibe für Stein
PL  Tarcza do cięcia kamienia
RUS   Диск отрезной по камню
CZ  Kotouć pro řezání kamene
H  Vágókorong kőhöz
RO  Disc pt. tăiat piatră
F  Disque de coupe pour granit
I  Disco per taglio pietra
E  Disco cortador de piedra
CN  石材锯片

GB  Stone grinding disc
D  Stein-schleifscheibe
PL  Tarcza do szlifowania kamienia
RUS   Диск для шлифования по камню
CZ  Kotouć pro broušení kamene
H  Csiszolókorong kőhöz
RO  Disc pt. şlefuit piatră
F  Disque de polissage pour granit
I  Disco per rettifi ca pietra
E  Disco cortador de piedra
CN  锯片

YT-5946 115 22 6.0 13200 5 25/100
YT-5947 125 22 6.8 12200 5 25/100
YT-5948 180 22 6.8 8600 5 15/30
YT-5949 230 22 6.8 6500 5 15/30

YT-6121 115 22 6.0 13200 5 25/100
YT-6123 115 22 8.0 13200 5 25/100
YT-6124 125 22 6.0 12200 5 30/120
YT-6126 125 22 8.0 12200 5 25/100
YT-6138 180 22 6.8 8600 5 15/30
YT-6125 230 22 6.0 6500 5 5/30

YT-6114 115 22 2.5 13200 5 25/200
YT-6115 115 22 3.2 13200 5 25/200
YT-6116 125 22 2.5 12200 5 25/200
YT-6117 125 22 3.2 12200 5 25/200
YT-6119 180 22 3.2 8600 5 25/100
YT-6120 230 22 3.2 6500 5 25/50

YT-5930 115 22 1.5 13200 5 25/200
YT-5932 125 22 1.5 12200 5 25/200
YT-5933 125 22 3.2 12200 5 25/200
YT-5934 180 22 3.2 8600 5 25/50
YT-5935 230 22 3.2 6500 5 25/50

YT-6128 115 22 3.2 13200 5 25/200
YT-6129 125 22 3.2 12200 5 25/200
YT-6130 180 22 3.2 8600 5 25/100
YT-6131 230 22 3.2 6500 5 25/50

YT-6132 115 22 6.0 13200 5 25/100
YT-6133 125 22 6.8 12200 5 25/100
YT-6134 180 22 6.8 8600 5 15/30
YT-6135 230 22 6.8 6500 5 15/30

GB  Metal cutting disc
D  Trennscheibe für Metall
PL  Tarcza do cięcia metalu
RUS   Диск отрезной по металлу
CZ  Kotouč pro řezání kovu
H  Vágókorong fémhez
RO  Disc debitat metale
F  Lame de scie pour métaux
I  Disco per taglio metallo
E  Disco cortador para metalo
CN  锯片

• depressed center • wypukła • depressed center • wypukła

• depressed center • wypukła

• depressed center • wypukła

• depressed center • wypukła

CUTTING & GRINDING DISCS / TARCZE DO CIECIA I SZLIFOWANIA
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GB  Jig saw blades
D  Stichsägeblätter
PL  Brzeszczoty do wyrzynarki 
RUS   Полотно для электр. станка
CZ  Pilový list do přímočaré pily

H  Dekopírlap
RO  Lama fi erastrau pendular
F  Lames à scie sauteuse
I  Scalpelli per il seghetto
E  Recambio sierra de calar

CN  曲线锯条 BLISTER
CARD

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3411 100 75 1.0 8 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3408 115 90 1.3 13~8 50/250
L (mm) working

length (mm)
thickness 

(mm) TPI
YT-3407 75 50 1.0 13 50/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3417 130 106 1.27 10~5 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3414 75 50 1.0 32 25/250
L (mm) working

length (mm)
thickness 

(mm) TPI
YT-3413 75 50 1.0 12 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3416 130 106 1.0 21 25/250
L (mm) working

length (mm)
thickness 

(mm) TPI
YT-3421 75 50 1.2 - 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3415 100 75 1.0 24~10 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3405 100 75 1.3 6 50/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3401 100 75 1.3 10 50/250
L (mm) working

length (mm)
thickness 

(mm) TPI
YT-3400 100 75 1.27 6 50/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3404 100 75 1.3 10 50/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3402 100 75 1.2 8 50/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3403 100 75 1.3 6 50/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3409 115 90 1.3 8 50/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3412 75 50 1.0 21 25/250
L (mm) working

length (mm)
thickness 

(mm) TPI
YT-3410 100 75 1.4 6 50/250

JIG SAW BLADES / BRZESZCZOTY DO WYRZYNAREK
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L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3442 70 53 1.0 36 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3444 127 110 1.2 10~5 25/250
L (mm) working

length (mm)
thickness 

(mm) TPI
YT-3443 91.5 74.5 1.0 21~16 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3441 70 53 1.0 12 25/250
L (mm) working

length (mm)
thickness 

(mm) TPI
YT-3440 70 53 1.0 21 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3430 91.5 74.5 1.3 10 25/250
L (mm) working

length (mm)
thickness 

(mm) TPI
YT-3432 91.5 74.5 1.3 6 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3431 91.5 74.5 1.2 8 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3433 91.5 74.5 1.3 10 25/250
L (mm) working

length (mm)
thickness 

(mm) TPI
YT-3434 108 91 1.3 12~8 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3435 100 83 1.27 6 25/250

L (mm) working
length (mm)

thickness 
(mm) TPI

YT-3445

100 75 1.3 10

25/250
100 75 1.3 6
100 75 1.27 10
75 50 1.0 32
75 57 1.0 12

BLISTER
CARD

GB  Jig saw blades
D  Stichsägeblätter
PL  Brzeszczoty do wyrzynarki 
RUS   Полотно для электр. станка
CZ  Pilový list do přímočaré pily

H  Dekopírlap
RO  Lama fi erastrau pendular
F  Lames à scie sauteuse
I  Scalpelli per il seghetto
E  Recambio sierra de calar

CN  曲线锯条

BLISTER
CARD

GB  Jig saw blades
D  Stichsägeblätter
PL  Brzeszczoty do wyrzynarki 
RUS   Полотно для электр. станка
CZ  Pilový list do přímočaré pily
H  Dekopírlap

RO  Lama fi erastrau pendular
F  Lames à scie sauteuse
I  Scalpelli per il seghetto
E  Recambio sierra de calar
CN  曲线锯条

JIG SAW BLADES / BRZESZCZOTY DO WYRZYNAREK



66

YT-34680 5/100 YT-34681 5/100

YT-34682 5/100 YT-34683 5/100

• application: wood, plastic, 
 soft metal, plaster
• zastosowanie: drewno, plastik, 
 miękki metal, gips 

DOUBLE
BLISTER

• application: wood, plastic, 
 soft metal, plaster
• zastosowanie: drewno, plastik, 
 miękki metal, gips 

DOUBLE
BLISTER

• application: concrete, ceramic 
 materials, epoxy resin, 
 fi breglass
• zastosowanie: beton, 
 materiały ceramiczne, 
 żywica epoksydowa, 
 włókno szklane 

DOUBLE
BLISTER

DOUBLE
BLISTER

• application: wood, plastic, 
 metal, plaster, epoxy resin
• zastosowanie: drewno, plastic, 
 metal, gips, żywica epoksydowa 

for / dla: YT-82220 for / dla: YT-82220

for / dla: YT-82220 for / dla: YT-82220

GB  Half-moon saw blade for oscillating multitool HSS
D  Rundes Sägeblatt HSS für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Brzeszczot okrągły HSS do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Дисковое полотно HSS 
  для многофункционального инструмента
CZ  Segmentový pilový list HSS pro multifunkční nářadí
H  HSS kör keresztmetszetű fűrészlap 
  multifunkciós szerszámhoz
RO  Lamă rotundă HSS pt. unealta multifuncţională
F  Lame segment HSS pour outil multifonction
I  Lama di sega circolare per lo strumento multi-funzione HSS
E  Hoja redonda HSS 
  para herramienta multifuncional 
CN  高速钢半圆形锯片

GB  Half-moon saw blade for oscillating multitool HCS
D  Rundes Sägeblatt HCS für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Brzeszczot okrągły HCS do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Дисковое полотно HCS 
  для многофункционального инструмента
CZ  Segmentový pilový list HCS pro multifunkční nářadí
H  HCS kör keresztmetszetű fűrészlap 
  multifunkciós szerszámhoz
RO  Lamă rotundă HCS pt. unealta multifuncţională
F  Lame segment HCS pour outil multifonction
I  Lama di sega circolare per lo strumento multi-funzione HCS
E  Hoja redonda HCS 
  para herramienta multifuncional 
CN  高碳钢扇形锯片

GB  Brazed carbide d-shape blade for oscillating multitool HM
D  Rundes Sägeblatt HM für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Brzeszczot okrągły HM do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Дисковое полотно HM 
  для многофункционального инструмента
CZ  Segmentový pilový list HM pro multifunkční nářadí
H  HM kör keresztmetszetű fűrészlap 
  multifunkciós szerszámhoz
RO  Lamă rotundă HM pt. unealta multifuncţională
F  Lame segment HM pour outil multifonction
I  Lama di sega circolare per lo strumento multi-funzione HM
E  Hoja redonda HM 
  para herramienta multifuncional 
CN  D形合金磨片

GB  Plunge cutting saw blade for oscillating multitool BIM
D  Tiefenmesser BIM für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Brzeszczot wgłębny BIM do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Сабельное полотно BIM 
  для многофункционального инструмента
CZ  Pilový list BIM na ponorné řezy pro multifunkční nářadí
H  BIM merülő fűrészlap multifunkciós szerszámhoz
RO  Lamă de adâncime BIM pt. unealta multifuncţională 
F  Lame scie plongeante BIM pour outil multifonction
I  Lama per tagli dal pieno BIM
E  Hoja para cortes profundos BIM 
  para herramienta multifuncional 
CN  双金属直锯片

ACCESSORIES FOR MULTI-PURPOSE OSCILLATING TOOLS
AKCESORIA DO WIELOFUNKCYJNYCH NARZEDZI OSCYLACYJNYCH
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• application: 
 wood, plastic, 
 metal, plaster, 
 epoxy resin
• zastosowanie: drewno, 
 plastic, metal, gips, 
 żywica epoksydowa 

YT-34686 5/100 YT-34687 5/100

YT-34684 5/100 YT-34685 5/100

DOUBLE
BLISTER

DOUBLE
BLISTER

• application: wood, plastic, 
 metal, plaster, epoxy resin
• zastosowanie: drewno, 
 plastik, metal, gips,
 żywica epoksydowa 

DOUBLE
BLISTER

DOUBLE
BLISTER

• application: concrete, 
 ceramic materials
• zastosowanie: beton, 
 materiały ceramiczne

for / dla: YT-82220 for / dla: YT-82220

for / dla: YT-82220 for / dla: YT-82220

GB  Plunge cutting saw blade for oscillating multitool BIM
D  Tiefenmesser BIM für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Brzeszczot wgłębny BIM do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Сабельное полотно BIM 
  для многофункционального инструмента
CZ  Pilový list BIM na ponorné řezy pro multifunkční nářadí
H  BIM merülő fűrészlap multifunkciós szerszámhoz
RO  Lamă de adâncime BIM pt. unealta multifuncţională 
F  Lame scie plongeante BIM pour outil multifonction
I  Lama per tagli dal pieno BIM
E  Hoja para cortes profundos BIM 
  para herramienta multifuncional 
CN  双金属直锯片

GB  Brazed carbide triangular rasp for oscillating multitool
D  Dreieckige Raspel für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Tarnik trójkątny do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Треугольный рашпиль 
  для многофункционального инструмента
CZ  Trojúhelníková brusná deska pro multifunkční nářadí
H  Háromszög keresztmetszetű 
  reszelő multifunkciós szerszámhoz
RO  Raşpel triunghiular pt. unealta multifuncţională 
F  Plateau de ponçage à concretion 
  carbure pour outil multifonction
I  Raspa in metallo duro forma 
  triangolare multi-funzione
E  Escofi na triangular 
  para herramienta 
  multifuncional 
CN  三角形嵌合金磨片

GB  Plunge cutting saw blade for oscillating multitool BIM
D  Tiefenmesser BIM für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Brzeszczot wgłębny BIM do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Сабельное полотно BIM 
  для многофункционального инструмента
CZ  Pilový list BIM na ponorné řezy pro multifunkční nářadí
H  BIM merülő fűrészlap multifunkciós szerszámhoz
RO  Lamă de adâncime BIM pt. unealta multifuncţională 
F  Lame scie plongeante BIM pour outil multifonction
I  Lama per tagli dal pieno BIM
E  Hoja para cortes profundos BIM 
  para herramienta multifuncional 
CN  双金属直锯片

GB  Plunge cutting saw blade for oscillating multitool HCS
D  Tiefenmesser HCS für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Brzeszczot wgłębny HCS do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Сабельное полотно HCS 
  для многофункционального инструмента
CZ  Pilový list HCS na ponorné řezy pro multifunkční nářadí
H  HCS merülő fűrészlap multifunkciós szerszámhoz
RO  Lamă de adâncime HCS pt. unealta multifuncţională 
F  Lame scie plongeante HCS pour outil multifonction
I  Lama per tagli dal pieno HCS
E  Hoja para cortes profundos HCS 
  para herramienta multifuncional 
CN  高碳钢直锯片

• application: 
 wood, plastic, 
 plaster, 
• zastosowanie: 
 drewno, 
 plastic, gips

ACCESSORIES FOR MULTI-PURPOSE OSCILLATING TOOLS
AKCESORIA DO WIELOFUNKCYJNYCH NARZEDZI OSCYLACYJNYCH
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YT-34688 5/100 YT-34689 5/100

YT-34690 5/100 YT-34691 5/100

GB  Accessories set for oscillating multitool
D  Zubehörsatz für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Zestaw akcesoriów do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Набор принадлежностей 
  для многофункционального инструмента
CZ  Souprava příslušenství pro multifunkční nářadí
H  Tartozék szett multifunkciós szerszámhoz
RO  Set de accesorii pt. unealta multifuncţională 
F  Set d’accessoires pour outil multifonction
I  Set di accessori  per utensile multifunzione
E  Juego de accesorios para herramienta multifuncional
CN  三件套：双金属直锯片
  +高碳钢直锯片+高速钢半圆形锯片

GB  Triangular sand paper for oscillating multitool
D  Schleifpapier für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Papier ścierny do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Шлифовальная бумага 
  для многофункционального инструмента
CZ  Brusné plátno pro multifunkční nářadí
H  Csiszolópapír multifunkciós szerszámhoz
RO  Hârtie abrazivă pt. unealta multifuncţională 
F  Feuilles abrasives pour outil multifonction
I  Carta abrasiva per utensile multifunzione
E  Papel de lija 
  para herramienta 
  multifuncional
CN  三角砂纸

GB  Triangular eva sanding pad for oscillating multitool
D  Schleiffuß für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Stopa szlifi erska do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Шлифовальная насадка 
  для многофункционального инструмента
CZ  Brusný nástavec pro multifunkční nářadí
H  Csiszoló talp multifunkciós szerszámhoz
RO  Picior de sablare pt. unealta multifuncţională
F  Plateau de ponçage 
  pour outil multifonction
I  Tasso di smerigliatrice 
  multifunzionale  
E  Pie de rectifi cación 
  para herramienta 
  multifuncional
CN  三角砂盘

GB  Short scraper for oscillating multitool
D  Schaber für ein Multifunktionswerkzeug
PL  Skrobak do narzędzia wielofunkcyjnego
RUS   Скребок для многофункционального инструмента
CZ  Škrabka pro multifunkční nářadí
H  Kaparó multifunkciós szerszámhoz
RO  Răzuitor pt. unealta multifuncţională
F  Spatule pour outil multifonction
I  Raschietto oscillante multifunzione adatto
E  Raspador para herramienta multifuncional
CN  弯刮刀

DOUBLE
BLISTER

• application:
 paint, adhesives, 
 sealing compounds
• zastosowanie:
 farby, kleje, 
 masy uszczelniające

DOUBLE
BLISTER

• application:
 wood, metal, plaster
• zastosowanie:
 drewno, metal, gips

DOUBLE
BLISTER

• application:
 wood, metal, plaster
• zastosowanie:
 drewno, metal, gips

DOUBLE
BLISTER

• application:
 wood, plastic, 
 metal, plaster,  
 epoxy resin
• zastosowanie:
 drewno, plastik, 
 metal, gips,
 żywica epoksydowa 

for / dla: YT-82220 for / dla: YT-82220

for / dla: YT-82220 for / dla: YT-82220

ACCESSORIES FOR MULTI-PURPOSE OSCILLATING TOOLS
AKCESORIA DO WIELOFUNKCYJNYCH NARZEDZI OSCYLACYJNYCH
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SLIDING
CARD

GB  Circular brush with shaft
D  Stahldraht-Scheibenbürste
PL  Szczotka tarczowa z trzpieniem
RUS   Щetka кpугobaя со стержнем

CZ  Okružní kartáč drátěný se 
stopkou
H  Tarcsás drótkefe, nyéllel
RO  Perie rotunda pt. bormasina

F  Brosse circulaire avec goupille
I  Spazzola a disco
E  Cepillo redondo
CN  钢丝轮

 (mm)
YT-4750 75 4500 12/96

 (mm)
YT-4752 75 6000 12/72

 (mm)
YT-4751 75 4500 12/96

 (mm)

YT-4755
20 6000

12/6050 7500
50 4500

SLIDING
CARD

SLIDING
CARD

GB  Cup brush with shaft
D  Stahldraht-Topfbürste
PL  Szczotka czołowa z trzpieniem

RUS   Щetka “чaшкa” со стержнем
CZ  Čelní kartáč drátěný se stopkou
H  Homlok drótkefe, nyéllel

RO  Perie frontală pt. bormasina
F  Brosse coupe avec goupille
I  Spazzola a tazza

E  Cepillo de copa con mandril
CN  钢丝轮

GB  Cup brush with shaft set
D  Drahtbürste mit Einspannschaft
PL  Szczotki druciane z trzpieniem
RUS   Щeтки проволочные со стержнем
CZ  Drátěný kartáč se stopkou
H  Drótkefe, csapos
RO  Perii de sârmă cu tijă 
F  Set de brosses coupe avec goupille
I  Spazzola metallica a disco
E  Cepillos de alambre con espiga
CN  三件钢丝组套

COLOR
BOX

COLOR
BOX

GB  Circular brush
D  Stahldraht-Scheibenbürste
PL  Szczotka tarczowa z gwintem

RUS   Щetka кpугobaя
CZ  Okružní kartáč drátěný
H  Tarcsás drótkefe

RO  Perie rotunda pt. bormasina
F  Brosse circulaire avec fi let
I  Spazzola conica

E  Cepillo redondo
CN  钢丝轮

GB  Cup brush
D  Stahldraht-Topfbürste
PL  Szczotka czołowa z gwintem

RUS   Щetka “чaшкa”
CZ  Čelní kartáč drátěný
H  Homlok drótkefe

RO  Perie frontală
F  Brosse coupe avec fi let
I  Spazzola conica

E  Cepillo de copa
CN  钢丝轮

 (mm)
YT-4757 100 4500 12/96

 (mm)
YT-4759 75 20000 10/100

 (mm)
YT-4758 100 4500 12/96

 (mm)
YT-4761 100 12500 8/64

 (mm)
YT-4764 125 10000 8/48

 (mm)
YT-4763 100 12500 8/64

 (mm)
YT-4766 100 8500 4/32

 (mm)
YT-4767 60 12500 10/80

 (mm)
YT-4768 75 11000 6/36

 (mm)
YT-4769 100 8500 4/16

CUP BRUSHES / SZCZOTKI TARCZOWE
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GB  No end abrasive band
D  Schleifband
PL  Pas ścierny bezkońcowy
RUS   Шлифлента бесконечная
CZ  Brusný pás
H  Csiszoló szalag
RO  Curea abraziva
F  Bande abrasive sans fi n
I  Nastro abrasivo senza fi ne
E  Banda abrasiva sin fi n
CN  砂带

GB  No end abrasive band
D  Schleifband
PL  Pas ścierny bezkońcowy
RUS   Шлифлента бесконечная
CZ  Brusný pás
H  Csiszoló szalag
RO  Curea abraziva
F  Bande abrasive sans fi n
I  Nastro abrasivo senza fi ne
E  Banda abrasiva sin fi n
CN  砂带

GB  No end abrasive band
D  Schleifband
PL  Pas ścierny bezkońcowy
RUS   Шлифлента бесконечная
CZ  Brusný pás
H  Csiszoló szalag
RO  Curea abraziva
F  Bande abrasive sans fi n
I  Nastro abrasivo senza fi ne
E  Banda abrasiva sin fi n
CN  砂带

grit / ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83220 36 75x457 5 20/60
YT-83221 40 75x457     5 20/60
YT-83222 60 75x457 5 20/60
YT-83223 80 75x457 5 20/60
YT-83224 100 75x457 5 20/60
YT-83225 120 75x457 5 20/60
YT-83226 150 75x457 5 20/60

• application: metal, wood
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• coating: close
• zastosowanie: metal, drewno
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntetyczna
• nasyp pełny

• application: metal, wood
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• coating: close
• zastosowanie: metal, drewno
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntetyczna
• nasyp pełny

• application: metal, wood
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• coating: close
• zastosowanie: metal, drewno
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntetyczna
• nasyp pełny

• application: metal, wood
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• coating: close
• zastosowanie: metal, drewno
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntetyczna
• nasyp pełny

• application: metal, wood
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• coating: close
• zastosowanie: metal, drewno
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntetyczna
• nasyp pełny

grit / ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83234 36 100x610 5 10/30
YT-83235 40 100x610 5 10/30
YT-83236 60 100x610 5 10/30
YT-83237 80 100x610 5 20/60
YT-83238 100 100x610 5 20/60
YT-83239 120 100x610 5 20/60
YT-83240 150 100x610 5 20/60

grit / ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83227 36 75x533 5 20/60
YT-83228 40 75x533 5 20/60
YT-83229 60 75x533 5 20/60
YT-83230 80 75x533 5 20/60
YT-83231 100 75x533 5 20/60
YT-83232 120 75x533 5 20/60
YT-83233 150 75x533 5 20/60

GB  Endless sanding belt
D  Schleifband
PL  Taśma ścierna bezkońcowa 
RUS   Шлифовальные ленты
CZ  Brusný pás
H  Csiszoló szalag
RO  Bandă de pânză
F  Bande abrasive sans fi n
I  Nastro abrasivo senza fi ne
E  Pano abrasivo cinturón
CN  砂带

GB  Endless sanding belt
D  Schleifband
PL  Taśma ścierna bezkońcowa 
RUS   Шлифовальные ленты
CZ  Brusný pás
H  Csiszoló szalag
RO  Bandă de pânză
F  Bande abrasive sans fi n
I  Nastro abrasivo senza fi ne
E  Pano abrasivo cinturón
CN  砂带

grit / ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-09743 60 10x330 10 100
YT-09744 80 10x330 10 100
YT-09745 100 10x330 10 100
YT-09746 120 10x330 10 100

TIED 
ON CARD

grit / ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-09747 60 20x520 10 50
YT-09748 80 20x520 10 50
YT-09749 100 20x520 10 50
YT-09750 120 20x520 10 50

• application: metal, wood • application: metal, wood

ABRASIVE PRODUCTS / ARTYKUŁY ŚCIERNE
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GB  Flap disc – regular shape
D  Fächerschleifscheibe - Gerade
PL  Ściernica listkowa talerzowa płaska
RUS   Круг лепестковый тарельчатый
CZ  Lamelový brusný kotouč
H  Lamellás csiszoló normál

RO  Disc lamelar frontal 
F  Disque à lamelles abrasives plat
I  Disco abrasivo per metallo
E  Discos de paño abrasivo 
CN  百叶轮

GB  Flap disc – regular shape
D  Fächerschleifscheibe - Gerade
PL  Ściernica listkowa talerzowa płaska
RUS   Круг лепестковый тарельчатый
CZ  Lamelový brusný kotouč
H  Lamellás csiszoló normál

RO  Disc lamelar frontal 
F  Disque à lamelles abrasives plat
I  Disco abrasivo per metallo
E  Discos de paño abrasivo 
CN  百叶轮

grit / 
ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83251 36 115x22.4 50/200
YT-83252 40 115x22.4 50/200
YT-83253 60 115x22.4 50/200
YT-83254 80 115x22.4 50/200
YT-83255 100 115x22.4 50/200
YT-83256 120 115x22.4 50/200

grit / 
ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83281 36 115x22.4 50/200
YT-83282 40 115x22.4 50/200
YT-83283 60 115x22.4 50/200
YT-83284 80 115x22.4 50/200
YT-83285 100 115x22.4 50/200
YT-83286 120 115x22.4 50/200

grit / 
ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83271 36 125x22.4 25/100
YT-83272 40 125x22.4 25/100
YT-83273 60 125x22.4 50/200
YT-83274 80 125x22.4 50/200
YT-83275 100 125x22.4 50/200
YT-83276 120 125x22.4 50/200

GB  Flap disc – depressed shape
D  Fächerschleifscheibe - Gewölbt
PL  Ściernica listkowa talerzowa wypukła
RUS   Круг лепестковый тарельчатый
CZ  Lamelový brusný kotouč - vypouklý
H  Lamellás csiszoló döntött 
RO  Disc lamelar frontal depresat

F  Disque à lamelles abrasives bombé
I  Disco abrasivo a centro depresso
E  Discos de paño abrasivo centro embutido
CN  百叶轮

grit / 
ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83291 36 125x22.4 25/100
YT-83292 40 125x22.4 25/100
YT-83293 60 125x22.4 50/200
YT-83294 80 125x22.4 50/200
YT-83295 100 125x22.4 50/200
YT-83296 120 125x22.4 50/200

GB  Flap disc – depressed shape
D  Fächerschleifscheibe - Gewölbt
PL  Ściernica listkowa talerzowa wypukła
RUS   Круг лепестковый тарельчатый
CZ  Lamelový brusný kotouč - vypouklý
H  Lamellás csiszoló döntött 
RO  Disc lamelar frontal depresat

F  Disque à lamelles abrasives bombé
I  Disco abrasivo a centro depresso
E  Discos de paño abrasivo centro embutido
CN  百叶轮

• zastosowanie: metal
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntentyczna
• podkład: włókno szklane

• application: metal
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• backing: fi breglass

• zastosowanie: metal
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntentyczna
• podkład: włókno szklane

• application: metal
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• backing: fi breglass

• application: metal
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• backing: fi breglass

• zastosowanie: metal
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntentyczna
• podkład: włókno szklane

• application: metal
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• backing: fi breglass

• zastosowanie: metal
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntentyczna
• podkład: włókno szklane
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GB  Flap disc – regular shape
D  Fächerschleifscheibe - Gerade
PL  Ściernica listkowa talerzowa płaska
RUS   Круг лепестковый тарельчатый
CZ  Lamelový brusný kotouč
H  Lamellás csiszoló normál

RO  Disc lamelar frontal 
F  Disque à lamelles abrasives plat
I  Disco abrasivo per metallo
E  Discos de paño abrasivo 
CN  百叶轮

GB  Flap disc – regular shape
D  Fächerschleifscheibe - Gerade
PL  Ściernica listkowa talerzowa płaska
RUS   Круг лепестковый тарельчатый
CZ  Lamelový brusný kotouč
H  Lamellás csiszoló normál

RO  Disc lamelar frontal 
F  Disque à lamelles abrasives plat
I  Disco abrasivo per metallo
E  Discos de paño abrasivo 
CN  百叶轮

GB  Flap disc – depressed shape
D  Fächerschleifscheibe - Gewölbt
PL  Ściernica listkowa talerzowa wypukła
RUS   Круг лепестковый тарельчатый
CZ  Lamelový brusný kotouč - vypouklý
H  Lamellás csiszoló döntött 
RO  Disc lamelar frontal depresat

F  Disque à lamelles abrasives bombé
I  Disco abrasivo a centro depresso
E  Discos de paño abrasivo centro embutido
CN  百叶轮

GB  Flap disc – depressed shape
D  Fächerschleifscheibe - Gewölbt
PL  Ściernica listkowa talerzowa wypukła
RUS   Круг лепестковый тарельчатый
CZ  Lamelový brusný kotouč - vypouklý
H  Lamellás csiszoló döntött 
RO  Disc lamelar frontal depresat

F  Disque à lamelles abrasives bombé
I  Disco abrasivo a centro depresso
E  Discos de paño abrasivo centro embutido
CN  百叶轮

grit / 
ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83301 36 115x22.4 50/200
YT-83302 40 115x22.4 50/200
YT-83303 60 115x22.4 50/200
YT-83304 80 115x22.4 50/200
YT-83305 100 115x22.4 50/200
YT-83306 120 115x22.4 50/200

grit / 
ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83321 36 115x22.4 50/200
YT-83322 40 115x22.4 50/200
YT-83323 60 115x22.4 50/200
YT-83324 80 115x22.4 50/200
YT-83325 100 115x22.4 50/200
YT-83326 120 115x22.4 50/200

grit / 
ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83331 36 125x22.4 25/100
YT-83332 40 125x22.4 25/100
YT-83333 60 125x22.4 25/100
YT-83334 80 125x22.4 50/200
YT-83335 100 125x22.4 50/200
YT-83336 120 125x22.4 50/200

Disc lamelar frontal depresat Disc lamelar frontal depresat

grit / 
ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83311 36 125x22.4 25/100
YT-83312 40 125x22.4 25/100
YT-83313 60 125x22.4 25/100
YT-83314 80 125x22.4 50/200
YT-83315 100 125x22.4 50/200
YT-83316 120 125x22.4 50/200

• application: metal, inox
• abrasive: zirconia 
 luminium oxide
• bond: synthetic resin
• backing: fi breglass

• zastosowanie: metal, stal nierdzewna
• ścierniwo: tlenek glinu / 
 dwutlenek cyrkonu
• spoiwo: żywica syntentyczna
• podkład: włókno szklane

• application: metal, inox
• abrasive: zirconia 
 luminium oxide
• bond: synthetic resin
• backing: fi breglass

• zastosowanie: metal, stal nierdzewna
• ścierniwo: tlenek glinu / 
 dwutlenek cyrkonu
• spoiwo: żywica syntentyczna
• podkład: włókno szklane

• application: metal, inox
• abrasive: zirconia 
 luminium oxide
• bond: synthetic resin
• backing: fi breglass

• zastosowanie: metal, stal nierdzewna
• ścierniwo: tlenek glinu / 
 dwutlenek cyrkonu
• spoiwo: żywica syntentyczna
• podkład: włókno szklane

• application: metal, inox
• abrasive: zirconia 
 luminium oxide
• bond: synthetic resin
• backing: fi breglass

• zastosowanie: metal, stal nierdzewna
• ścierniwo: tlenek glinu / 
 dwutlenek cyrkonu
• spoiwo: żywica syntentyczna
• podkład: włókno szklane

ABRASIVE PRODUCTS / ARTYKUŁY ŚCIERNE
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GB  Flap wheel with shaft
D  Fächerschleifmop mit Schaft
PL  Ściernica listkowa trzpieniowa
RUS   Круг лепестковый со шпинделем
CZ  Lamelový kotouč s hřídelý
H  Legyező csiszoló csapos
RO  Perie abraziva circulara cu tija
F  Disque à lamelles abrasives pivot

I  Ruote lamellari
E  Rueda laminar en tela abrasiva 
CN  百叶轮

GB  Flap wheel with shaft
D  Fächerschleifmop mit Schaft
PL  Ściernica listkowa trzpieniowa
RUS   Круг лепестковый со шпинделем
CZ  Lamelový kotouč s hřídelý
H  Legyező csiszoló csapos
RO  Perie abraziva circulara cu tija
F  Disque à lamelles abrasives pivot

I  Ruote lamellari
E  Rueda laminar en tela abrasiva 
CN  百叶轮

GB  Flap wheel with shaft
D  Fächerschleifmop mit Schaft
PL  Ściernica listkowa trzpieniowa
RUS   Круг лепестковый со шпинделем
CZ  Lamelový kotouč s hřídelý
H  Legyező csiszoló csapos
RO  Perie abraziva circulara cu tija
F  Disque à lamelles abrasives pivot

I  Ruote lamellari
E  Rueda laminar en tela abrasiva 
CN  百叶轮

GB  Flap wheel with shaft
D  Fächerschleifmop mit Schaft
PL  Ściernica listkowa trzpieniowa
RUS   Круг лепестковый со шпинделем
CZ  Lamelový kotouč s hřídelý
H  Legyező csiszoló csapos
RO  Perie abraziva circulara cu tija
F  Disque à lamelles abrasives pivot

I  Ruote lamellari
E  Rueda laminar en tela abrasiva 
CN  百叶轮

百叶轮

grit / ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83390 60 50x30x6 10/60
YT-83391 100 50x30x6 10/60
YT-83392 150 50x30x6 10/60
YT-83393 200 50x30x6 10/60

grit / ziarnistość size / rozmiar 
(mm)

YT-83394 60 60x50x6 10/60
YT-83395 100 60x50x6 10/60
YT-83396 150 60x50x6 10/60
YT-83397 200 60x50x6 10/60

grit / ziarnistość size / rozmiar 
(mm)

YT-83398 60 80x50x6 10/60
YT-83399 100 80x50x6 10/60
YT-83400 150 80x50x6 10/60
YT-83401 200 80x50x6 10/60

grit / ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83361 40 60x30x6 10/60
YT-83362 60 60x30x6 10/60
YT-83363 80 60x30x6 10/60
YT-83364 100 60x30x6 10/60
YT-83365 120 60x30x6 10/60
YT-83366 150 60x30x6 10/60

grit / ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83371 40 80x30x6 10/60
YT-83372 60 80x30x6 10/60
YT-83373 80 80x30x6 10/60
YT-83374 100 80x30x6 10/60
YT-83375 120 80x30x6 10/60
YT-83376 150 80x30x6 10/60

grit / ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83381 40 80x40x6 10/60
YT-83382 60 80x40x6 10/60
YT-83383 80 80x40x6 10/60
YT-83384 100 80x40x6 10/60
YT-83385 120 80x40x6 10/60
YT-83386 150 80x40x6 10/60

GB Flap wheel with shaft
D Fächerschleifmop mit Schaft
PL Ściernica listkowa trzpieniowa

RUS  Круг лепестковый со шпинделем
CZ Lamelový kotouč s hřídelý
H Legyező csiszoló csapos

RO Perie abraziva circulara cu tija
F Disque à lamelles abrasives pivot
I Ruote lamellari

E Rueda laminar en tela abrasiva 
CN 百叶轮

grit / ziarnistość size / rozmiar (mm)

YT-83351 40 40x20x6 10/60
YT-83352 60 40x20x6 10/60
YT-83353 80 40x20x6 10/60
YT-83354 100 40x20x6 10/60
YT-83355 120 40x20x6 10/60
YT-83356 150 40x20x6 10/60

• application: metal
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• zastosowanie: metal
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntentyczna

• application: metal
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• zastosowanie: metal
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntentyczna

• application: metal
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• zastosowanie: metal
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntentyczna

• application: metal
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• zastosowanie: metal
• ścierniwo: tlenek glinu
• spoiwo: żywica syntentyczna

• application: metal
• abrasive: aluminium oxide
• bond: synthetic resin
• zastosowanie: metal
• ścierniwo: 
 tlenek glinu
• spoiwo: żywica 
 syntentyczna

ABRASIVE PRODUCTS / ARTYKUŁY ŚCIERNE
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GB  Abrasive disc with holes
D  Schleifpapier 
  zum Gummiteller mit lochen
PL  Krążek ścierny z otworami
RUS   Круг шлифовальный
  перфорированный 
  с липучкой
CZ  Brusný kotouč z otvorama
H  Fíbertárcsa lyukakkal 
  tépőzáras
RO  Disc abraziv cu orifi cii
F  Disques abrasifs trous 
  avec velcro
I  Disco abrasivo con fori
E  Juego de discos abrasivos 
  con agujeros
CN  圆形带孔砂纸

GB  Abrasive disc with holes
D  Schleifpapier 
  zum Gummiteller mit lochen
PL  Krążek ścierny z otworami
RUS   Круг шлифовальный
  перфорированный 
  с липучкой
CZ  Brusný kotouč z otvorama
H  Fíbertárcsa lyukakkal 
  tépőzáras
RO  Disc abraziv cu orifi cii
F  Disques abrasifs trous 
  avec velcro
I  Disco abrasivo con fori
E  Juego de discos abrasivos 
  con agujeros
CN  圆形带孔砂纸

• application: 
 metal, wood
• abrasive: 
 aluminium oxide
• bond: 
 synthetic resin
• backing: C
• coating: semi-open

• zastosowanie: 
 metal, drewno
• ścierniwo: 
 tlenek glinu
• spoiwo: 
 żywica syntetyczna
• podkład: C
• nasyp: półotwarty

• application: 
 metal, wood
• abrasive: 
 aluminium oxide
• bond: 
 synthetic resin
• backing: C
• coating: semi-open

• zastosowanie: 
 metal, drewno
• ścierniwo: 
 tlenek glinu
• spoiwo: 
 żywica syntetyczna
• podkład: C
• nasyp: półotwarty

• application: 
 metal, wood
• abrasive: 
 aluminium oxide
• bond: 
 synthetic resin
• backing: C
• coating: semi-open

• zastosowanie: 
 metal, drewno
• ścierniwo: 
 tlenek glinu
• spoiwo: 
 żywica syntetyczna
• podkład: C
• nasyp: półotwarty

• application: 
 metal, wood
• abrasive: 
 aluminium oxide
• bond: 
 synthetic resin
• backing: C
• coating: semi-open

• zastosowanie: 
 metal, drewno
• ścierniwo: 
 tlenek glinu
• spoiwo: 
 żywica syntetyczna
• podkład: C
• nasyp: półotwarty

• application: 
 paint, lacquer, fi ller
• abrasive: 
 aluminium oxide
• bond: 
 synthetic resin
• backing: C
• coating: semi-open

• zastosowanie: 
 farby, lakiery, szpachle
• ścierniwo: 
 tlenek glinu
• spoiwo: 
 żywica syntetyczna
• podkład: C
• nasyp: półotwarty

• application: 
 metal, wood
• abrasive: 
 aluminium oxide
• bond: 
 synthetic resin
• backing: C
• coating: semi-open

• zastosowanie: 
 metal, drewno
• ścierniwo: 
 tlenek glinu
• spoiwo: 
 żywica syntetyczna
• podkład: C
• nasyp: półotwarty

grit / 
ziarnistość  (mm)

YT-83420 36 115 50/200
YT-83421 40 115 50/200
YT-83422 60 115 50/200
YT-83423 80 115 50/200
YT-83424 100 115 50/200
YT-83425 120 115 50/200
YT-83426 150 115 50/200
YT-83427 180 115 50/200
YT-83428 220 115 50/200

TIED 
ON CARD

grit / 
ziarnistość  (mm)

YT-83430 36 125 50/200
YT-83431 40 125 50/200
YT-83432 60 125 50/200
YT-83433 80 125 50/200
YT-83434 100 125 50/200
YT-83435 120 125 50/200
YT-83436 150 125 50/200
YT-83437 180 125 50/200
YT-83438 220 125 50/200

TIED 
ON CARD

grit / 
ziarnistość  (mm)

YT-83440 36 115 50/200
YT-83441 40 115 50/200
YT-83442 60 115 50/200
YT-83443 80 115 50/200
YT-83444 100 115 50/200
YT-83445 120 115 50/200
YT-83446 150 115 50/200
YT-83447 180 115 50/200
YT-83448 220 115 50/200

TIED 
ON CARD

grit / 
ziarnistość  (mm)

YT-83450 36 125 50/200
YT-83451 40 125 50/200
YT-83452 60 125 50/200
YT-83453 80 125 50/200
YT-83454 100 125 50/200
YT-83455 120 125 50/200
YT-83456 150 125 50/200
YT-83457 180 125 50/200
YT-83458 220 125 50/200

TIED 
ON CARD

grit / 
ziarnistość

size / rozmiar 
(mm)

YT-83480 40 93x180 25/100
YT-83481 60 93x180 25/100
YT-83482 80 93x180 25/100
YT-83483 100 93x180 25/100
YT-83484 120 93x180 25/100
YT-83485 150 93x180 50/200
YT-83486 180 93x180 50/200
YT-83487 220 93x180 50/200
YT-83488 240 93x180 50/200

grit / 
ziarnistość

size / rozmiar 
(mm)

YT-83490 40 93x230 25/100
YT-83491 60 93x230 25/100
YT-83492 80 93x230 25/100
YT-83493 100 93x230 25/100
YT-83494 120 93x230 25/100
YT-83495 150 93x230 25/100
YT-83496 180 93x230 25/100
YT-83497 220 93x230 25/100
YT-83498 240 93x230 25/100

TIED 
ON CARD

GB  Abrasive disc
D  Schleifpapier 
  zum Gummiteller
PL  Krążek ścierny
RUS   Круг шлифовальный
CZ  Brusný kotouč
H  Csiszolótárcsa
RO  Disc abraziv
F  Disques abrasifs 
  avec velcro
I  Disco abrasivo
E  Juego de discos 
  abrasivos 
CN  圆形砂纸

GB  Abrasive disc
D  Schleifpapier 
  zum Gummiteller
PL  Krążek ścierny
RUS   Круг шлифовальный
CZ  Brusný kotouč
H  Csiszolótárcsa
RO  Disc abraziv
F  Disques abrasifs 
  avec velcro
I  Disco abrasivo
E  Juego de discos 
  abrasivos 
CN  圆形砂纸

TIED 
ON CARD

GB  Abrasive sheet with holes
D  Schleifgewebe-scheiben mit lochen
PL  Arkusz ścierny z otworami
RUS   Шлифовальная перфорированная 
  бумага для виброшлифмашинки
CZ  Brusné archy z otvorama

H  Csiszoló lap lyukakkal
RO  Coale (foi) abrazive cu orifi cii
F  Disques abrasifs trous avec velcro
I  Disco abrasivo con fori
E  Ojas abrasivas con agujeros 
CN  方形带孔砂纸

GB  Abrasive sheet with holes
D  Schleifgewebe-scheiben mit lochen
PL  Arkusz ścierny z otworami
RUS   Шлифовальная перфорированная 
  бумага для виброшлифмашинки
CZ  Brusné archy z otvorama

H  Csiszoló lap lyukakkal
RO  Coale (foi) abrazive cu orifi cii
F  Disques abrasifs trous avec velcro
I  Disco abrasivo con fori
E  Ojas abrasivas con agujeros 
CN  方形带孔砂纸

ABRASIVE PRODUCTS / ARTYKUŁY ŚCIERNE
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YT-6801 10

ALUMINIUM CASE
& COLOR SLEEVE

ALUMINIUM CASE
& COLOR SLEEVE

GB  Router bit set
D  Oberfräsersatz
PL  Zestaw frezów do drewna
RUS   Набор фрез по дереву
CZ  Souprava frézů do dřeva
H  Medţio frezř komplektas
RO  Set de freze pt. lemn
F  Fraises pour le bois
I  Set di frese per legno
E  Juego de frezas
  para madera
CN  木工铣刀组套

GB  Router bit set
D  Oberfräsersatz
PL  Zestaw frezów do drewna
RUS   Набор фрез по дереву
CZ  Souprava frézů do dřeva
H  Medţio frezř komplektas
RO  Set de freze pt. lemn
F  Fraises pour le bois
I  Set di frese per legno
E  Juego de frezas
  para madera
CN  木工铣刀组套

YT-6803 10

ROUTER BITS / FREZY DO DREWNA
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PLASTIC 
BOX 

NON-SLIP
SYSTEM

NON-SLIP
SYSTEM

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-04702 PZ1 25 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 25/200
YT-04712 PZ2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 25/200
YT-04722 PZ3 25 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 25/200

NON-SLIP
SYSTEM

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-04812 PH2 PH2 65 1/4” (6.3 mm) 19.6 / 19.6 10 25/100

NON-SLIP
SYSTEM

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-04772 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 25/100
YT-04782 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 25/100
YT-04792 PH3 50 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 25/100

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-04742 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 25/200
YT-04752 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 25/200
YT-04762 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 25/200

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet
RO  Truse bit

F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

 5, 6 mm;  PH1, PH1, PH2, PH2;
 PZ1, PZ1, PZ2, PZ2

 5, 6 mm;  PH1, PH1, PH2, PH2;
 PZ1, PZ1, PZ2, PZ2

L (mm)
YT-04822 25 1/4” (6.3 mm) 25/200

L (mm)
YT-04832 50 1/4” (6.3 mm) 25/100

PLASTIC 
BOX 

NON-SLIP
SYSTEM

NON-SLIP
SYSTEM

L (mm)  (mm)
YT-0404 T25 30 10 10/100
YT-0405 T25 75 10 10/100

  YT-04051 T30 30 10 10/100
  YT-04052 T30 75 10 10/100

YT-0406 T40 30 10 10/100
YT-0407 T40 75 10 10/100
YT-0408 T45 30 10 10/100
YT-0409 T45 75 10 10/100

GB  Screwdriver bit
D  Schraubendreherbit
PL  Końcówka śrubokrętowa
RUS   Бит крестовая
CZ  Šroubovaková koncovka
H  Csavarhúzóvég

RO  Capăt pt. şurubelniţă
F  Douille tournevis
I  Punta del cacciavite
E  Punta de destornilladora
CN  旋具头

L (mm)
YT-2810 PH2 36 5/16” (7.9 mm) 5 10/100
YT-2811 PH3 36 5/16” (7.9 mm) 5 10/100
YT-2812 PH2 8 36 5/16” (7.9 mm) 4 10/100PH3 10

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw bitów
  do wkrętaków udarowych
RUS   Набор бит крестовых
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts à choc
I  Set punte cacciavite
E  Puntas de destornilladora
CN  冲击批头组套

for / dla: 
YT-2800, 
YT-2801

BLISTER
CARD

L (mm)
YT-0485 PH2 100 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0486 PH2 150 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0487 PH2 200 1/4” (6.3 mm) 25/100

NON-SLIP SYSTEM

SLIDING
CARD

SLIDING
CARD

GB  Screwdriver bit
D  Schraubendreherbit
PL  Końcówka śrubokrętowa
RUS   Бит крестовая
CZ  Šroubovaková koncovka
H  Csavarhúzóvég

RO  Capăt pt. şurubelniţă
F  Douille tournevis
I  Punta del cacciavite
E  Punta de destornilladora
CN  旋具头

GB  Screwdriver bit
D  Schraubendreherbit
PL  Końcówka śrubokrętowa
RUS   Бит крестовая

CZ  Šroubovaková koncovka
H  Csavarhúzóvég
RO  Capăt pt. şurubelniţă
F  Douille tournevis

I  Punta del cacciavite
E  Punta de destornilladora
CN  旋具头

SCREWDRIVER BITS / KOŃCÓWKI WKRĘTAKOWE
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 5, 6 mm;  PH1, PH1, PH2, PH2;
 PZ1, PZ1, PZ2, PZ2

 5, 6 mm;  PH1, PH1, PH2, PH2;
 PZ1, PZ1, PZ2, PZ2

SLIDING 
CARD

L (mm)
YT-0477 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0478 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0479 PH3 50 1/4” (6.3 mm) 25/100
YT-0480 PH2 75 1/4” (6.3 mm) 25/100

L (mm)
YT-0470 PZ1 25 1/4” (6.3 mm) 25/200
YT-0471 PZ2 25 1/4” (6.3 mm) 25/200
YT-0472 PZ3 25 1/4” (6.3 mm) 25/200

L (mm)
YT-0473 PH0 25 1/4” (6.3 mm) 25/200
YT-0474 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 25/200
YT-0475 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 25/200
YT-0476 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 25/200

L (mm)
YT-0481 PH2 65 1/4” (6.3 mm) 25/100

L (mm)
YT-0482 25 1/4” (6.3 mm) 25/200

L (mm)
YT-0483 50 1/4” (6.3 mm) 25/100

PLASTIC 
BOX 

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-78130 PH0 25 1/4” (6.3 mm) 2.1 10 20/100
YT-78131 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 7.8 10 20/100
YT-78132 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100
YT-78133 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 45.6 10 20/100

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-78141 T10 25 1/4” (6.3 mm) 5.9 10 20/100
YT-78142 T15 25 1/4” (6.3 mm) 8.4 10 20/100
YT-78143 T20 25 1/4” (6.3 mm) 14.7 10 20/100
YT-78144 T25 25 1/4” (6.3 mm) 21.6 10 20/100
YT-78145 T27 25 1/4” (6.3 mm) 29.4 10 20/100
YT-78146 T30 25 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 20/100
YT-78147 T40 25 1/4” (6.3 mm) 76.5 10 20/100

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-78134 PZ1 25 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 20/100
YT-78135 PZ2 25 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100
YT-78136 PZ3 25 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 20/100

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-78154 PZ1 50 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 20/100
YT-78155 PZ2 50 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100
YT-78156 PZ3 50 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 20/100

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-78150 PH0 50 1/4” (6.3 mm) 2.1 10 20/100
YT-78151 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 6.4 10 20/100
YT-78152 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 19.6 10 20/100
YT-78153 PH3 50 1/4” (6.3 mm) 45.1 10 20/100

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-78160 PH1 PH1 65 1/4” (6.3 mm) 6.4 / 6.4 10 20/100
YT-78161 PH2 PH2 65 1/4” (6.3 mm) 19.6 / 19.6 10 20/100
YT-78162 PH3 PH3 65 1/4” (6.3 mm) 45.1 / 45.1 10 20/100
YT-78163 PH1 PH2 65 1/4” (6.3 mm) 6.4 / 19.6 10 20/100
YT-78164 PH2 PH3 65 1/4” (6.3 mm) 19.6 / 45.1 10 20/100

L (mm) torque / moment
 obrotowy max. (Nm)

YT-78165 PH1 4.5 65 1/4” (6.3 mm) 6.4 / 6.1 10 20/100
YT-78166 PH2 5.5 65 1/4” (6.3 mm) 19.6 / 8.8 10 20/100
YT-78167 PH3 6.5 65 1/4” (6.3 mm) 45.1 / 14.7 10 20/100

L (mm)  (mm)
torque / moment

 obrotowy max. (Nm)
YT-78190 M5 30 8 20.6 10 20/100
YT-78191 M6 30 8 40.2 10 20/100
YT-78192 M8 30 8 60.8 10 20/100
YT-78193 M10 30 8 156.9 8 10/50
YT-78194 M12 30 8 176.5 6 10/50

NON-SLIP SYSTEM

GB  Screwdriver bit
D  Schraubendreherbit
PL  Końcówka śrubokrętowa

RUS   Бит крестовая
CZ  Šroubovaková koncovka
H  Csavarhúzóvég

RO  Capăt pt. şurubelniţă
F  Douille tournevis
I  Punta del cacciavite

E  Punta de destornilladora
CN  旋具头

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet
RO  Truse bit

F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

SCREWDRIVER BITS / KOŃCÓWKI WKRĘTAKOWE
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COLOR
BOX

NON-SLIP
SYSTEM

NON-SLIP
SYSTEM

L (mm)
YT-7800 3.0 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7801 4.0 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7802 5.0 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7803 5.5 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7804 6.0 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7805 6.5 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40

L (mm)
YT-7806 PH0 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7807 PH1 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7808 PH2 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7809 PH3 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40

L (mm)
YT-7810 PZ1 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7811 PZ2 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7812 PZ3 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40

L (mm)
YT-7813 T8 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7814 T10 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7815 T15 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7816 T20 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7817 T25 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7818 T27 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40

L (mm)
YT-7826 T27 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40

L (mm)
YT-7829 2.0 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40
YT-7834 6.0 25 1/4” (6.3 mm) 50 20/40

NON-SLIP
SYSTEM

NON-SLIP
SYSTEM

L (mm)
YT-7846 PH0 50 1/4” (6.3 mm) 50 10/20
YT-7847 PH1 50 1/4” (6.3 mm) 50 10/20
YT-7848 PH2 50 1/4” (6.3 mm) 50 10/20
YT-7849 PH3 50 1/4” (6.3 mm) 50 10/20

L (mm)
YT-7851 PZ2 50 1/4” (6.3 mm) 50 10/20
YT-7852 PZ3 50 1/4” (6.3 mm) 50 10/20

L (mm)
YT-7870 2.5 50 1/4” (6.3 mm) 50 10/20

L (mm)
YT-7880 PH1 PH1 65 1/4” (6.3 mm) 50 10/20
YT-7881 PH2 PH2 65 1/4” (6.3 mm) 50 10/20
YT-7882 PH3 PH3 65 1/4” (6.3 mm) 50 10/20
YT-7883 PH1 PH2 65 1/4” (6.3 mm) 50 10/20
YT-7884 PH2 PH3 65 1/4” (6.3 mm) 50 10/20

L (mm)
YT-7886 PH2 5.5 65 1/4” (6.3 mm) 50 10/20
YT-7887 PH3 6.5 65 1/4” (6.3 mm) 50 10/20

L (mm)
YT-7890 PH3 PH3 110 1/4” (6.3 mm) 20 10/20

COLOR
BOX

L (mm)  (mm)
YT-7929 M5 30 8 50 10/20
YT-7930 M6 30 8 50 10/20
YT-7931 M8 30 8 50 10/20
YT-7932 M10 30 8 20 10/40
YT-7933 M12 30 8 20 10/20

L (mm)  (mm)
YT-7909 T15 30 8 50 10/20
YT-7910 T20 30 8 50 10/20
YT-7911 T25 30 8 50 10/20
YT-7912 T27 30 8 50 10/20
YT-7916 T50 30 8 50 10/20

L (mm)  (mm)
YT-7936 8.0 70 8 20 10/20

L (mm)  (mm)
YT-7897 T10 30 8 50 10/20
YT-7898 T15 30 8 50 10/20
YT-7899 T20 30 8 50 10/20
YT-7901 T27 30 8 50 10/20
YT-7906 T55 30 8 20 10/40

L (mm)
YT-7950 T60 70 8 20 5/10

L (mm)
YT-7980 25 1/4” (6.3 mm) 20 20/40

• with limiter
• z ogranicznikiem

COLOR
BOX

GB  Screwdriver bit
D  Schraubendreherbit
PL  Końcówka śrubokrętowa
RUS   Бит крестовая
CZ  Šroubovaková koncovka
H  Csavarhúzóvég

RO  Capăt pt. şurubelniţă
F  Douille tournevis
I  Punta del cacciavite
E  Punta de destornilladora
CN  旋具头

GB  Screwdriver bit
D  Schraubendreherbit
PL  Końcówka śrubokrętowa

RUS   Бит крестовая
CZ  Šroubovaková koncovka
H  Csavarhúzóvég

RO  Capăt pt. şurubelniţă
F  Douille tournevis
I  Punta del cacciavite

E  Punta de destornilladora
CN  旋具头

GB  Screwdriver bit
D  Schraubendreherbit
PL  Końcówka śrubokrętowa

RUS   Бит крестовая
CZ  Šroubovaková koncovka
H  Csavarhúzóvég

RO  Capăt pt. şurubelniţă
F  Douille tournevis
I  Punta del cacciavite

E  Punta de destornilladora
CN  旋具头

SCREWDRIVER BITS / KOŃCÓWKI WKRĘTAKOWE
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SLIDING
CARD

L (mm)

YT-0484 4.0 100 1/4” (6.3 mm) 25/1005.0 100

L (mm)

YT-0490 T10 100 1/4” (6.3 mm) 25/100T25 100

L (mm)

YT-0491 T15 100 1/4” (6.3 mm) 25/100T27 100

YT-0492 T20 100 1/4” (6.3 mm) 25/100T30 100

L (mm)

YT-0488 PH1 100 1/4” (6.3 mm) 25/100PH2 100

L (mm)

YT-0489 PH1 150 1/4” (6.3 mm) 25/100PH2 150

L (mm)

YT-0494 3.0 100 1/4” (6.3 mm) 25/1005.0 100

L (mm)

YT-0493 #0 100 1/4” (6.3 mm) 25/100#1 100

YT-0496 #1 100 1/4” (6.3 mm) 25/100#3 100

L (mm)

YT-0498 #4 100 1/4” (6.3 mm) 25/100#8 100

L (mm)

YT-0499 #6 100 1/4” (6.3 mm) 25/100#10 100

L (mm)

YT-0495 4.0 100 1/4” (6.3 mm) 25/1006.0 100

L (mm)

YT-0497 #2 100 1/4” (6.3 mm) 25/100#4 100

L (mm)

YT-0459 PH00 100 1/4” (6.3 mm) 25/100PH0 100

GB  Screwdriver bit
D  Schraubendreherbit
PL  Końcówka śrubokrętowa
RUS   Бит крестовая
CZ  Šroubovaková koncovka

H  Csavarhúzóvég
RO  Capăt pt. şurubelniţă
F  Douille tournevis
I  Punta del cacciavite
E  Punta de destornilladora

CN  旋具头

SCREWDRIVER BITS / KOŃCÓWKI WKRĘTAKOWE
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 x14: L=30 mm: H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12; 
L=75 mm: H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12; AISI S2;

 x10:  L=30 mm: M5, M6, M8, M10, M12; 
L=75 mm: M5, M6, M8, M10, M12; AISI S2;

 x14: L=30 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55; 
L=75 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55; AISI S2;

 x2: 1/2” (12.7 mm): 10 mm,  3/8” (9.5 mm): 10 mm; CrV 6150

METAL CASE 
& COLOR BOX

YT-0410 24/72

 x6: L=30 mm: T25, T30, 
T40, T45, T50, T55; AISI S2;

 1/2” (12.7 mm): 
       10 mm; CrV 6150

HANGING
COLOR BOX

 x7: L=30 mm: M5, M6, 
M7, M8, M10, M12, M14; AISI S2;

 1/2” (12.7 mm): 
       10 mm; CrV 6150

HANGING
COLOR BOX

 x6: L=30 mm: H4, H5, 
H6, H8, H10, H12 mm; AISI S2;

 1/2” (12.7 mm): 
       10 mm; CrV 6150

HANGING
COLOR BOX

 x5: L=30 mm: M5, M6, 
M8, M10, M12; AISI S2;

 1/2” (12.7 mm): 
       10 mm; CrV 6150

HANGING
COLOR BOX

 x6: L=30 mm: T25, T30, 
T40, T45, T50, T55; AISI S2;

 1/2” (12.7 mm): 
       10 mm; CrV 6150

HANGING
COLOR BOX

YT-0412 24/72 YT-0414 24/72

YT-0416 24/72 YT-0418 24/72

YT-0400 10

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet
RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

SCREWDRIVER BITS / KOŃCÓWKI WKRĘTAKOWE
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 x14: L=30 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55; 
L=75 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55; AISI S2;

 1/2” (12.7 mm): 10 mm; 
       CrV 6150

 x14: L=30 mm: H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12 mm; 
L=75 mm: H4, H5, H6, H7, H8, H10, H12 mm; AISI S2;

 1/2” (12.7 mm): 10 mm;
       CrV 6150

METAL CASE
& COLOR BOX

METAL CASE
& COLOR BOX

 x18: L=30 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70; 
AISI S2; L=75 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55, T60, T70; AISI S2;

 x22: L=30 mm: M4, M5, M6, M7, M8, M9, M10, M11, M12, M13, 
M14; AISI S2; L=75 mm: M4, M5, M6, M7, M8, M9, M10, M11, M12, M13, 
M14; AISI S2;

 x2: 1/2” (12.7 mm): 10 mm, 3/8” (9.5 mm): 10 mm; CrV 6150

METAL CASE
& COLOR BOX

 x10: L=30 mm: M5, M6, M8, M10, M12; L=75 mm: 
M5, M6, M8, M10, M12; AISI S2;
  1/2” (12.7 mm): 
        10 mm; CrV 6150

 x14: L=30 mm: T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55; 
L=75 mm:  T20, T25, T30, T40, T45, T50, T55;
 AISI S2; 

 1/2” (12.7 mm): 
        10 mm; CrV 6150

 x14: L=30 mm: M6, M7, 
M8, M9, M10, M12, M14; L=75 mm: 
M6, M7, M8, M9, M10, M12, M14; 
AISI S2;

 1/2” (12.7 mm): 10 mm; 
       CrV 6150

METAL CASE
& COLOR BOX

METAL CASE
& COLOR BOX

METAL CASE
& COLOR BOX

YT-0413 20

YT-0415 20 YT-0417 20

YT-0419 20

YT-0411 20

YT-0420 10

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

GB  Screwdriver bit set
D  Schraubendreherbitsatz
PL  Zestaw końcówek 
  śrubokrętowych
RUS   Набор битов
CZ  Sada bitů
H  Bitkészlet

RO  Truse bit
F  Embouts de vissage
I  Set punte cacciavite
E  Puntas
  de destornilladora
CN  旋具头组套

SCREWDRIVER BITS / KOŃCÓWKI WKRĘTAKOWE
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YT-1501 6 20 200/600
YT-1502 7 20 200/600
YT-1503 8 20 200/600
YT-1505 10 20 200/600
YT-1507 12 20 200/600
YT-1508 13 20 200/600

GB  Nut setter
D  Magnet-Steckschlüssel mit Adapter
PL  Nasadka magnetyczna do wkrętarki
RUS   Магнитная головка для винтовёрта
CZ  Nástrčný klíč magnetický do vrtačky
H  Csavarbehajtó
RO  Cheie tubulara cu prindere tip mandrina
F  Douille tournevis magnétique
I  Cappuccio magnetico la vite
E  Boquilla magnética de destornilladora
CN  磁性套筒

GB  Nut setter
D  Magnet-Steckschlüssel mit Adapter
PL  Nasadka magnetyczna do wkrętarki
RUS   Магнитная головка для винтовёрта
CZ  Nástrčný klíč magnetický do vrtačky
H  Csavarbehajtó
RO  Cheie tubulara cu prindere tip mandrina
F  Douille tournevis magnétique
I  Cappuccio magnetico la vite
E  Boquilla magnética de destornilladora
CN  磁性套筒

COLOR
BOX

SLIDING
CARD

GB  Screwdriver bit holder
D  Bithalter
PL  Uchwyt do końcówek śrubokrętowych
RUS   Магнитный держатель
CZ  Držák na šroubovakovékoncovky
H  Szár a csavarhúzóvégekhez
RO  Capete şurubelniţă

F  Mandrin magnétique
I  Mandrino portapunta
E  Mandril para puntas
CN  旋具磁性接杆

GB  Screwdriver bit holder
D  Bithalter
PL  Uchwyt do końcówek śrubokrętowych
RUS   Магнитный держатель
CZ  Držák na šroubovakovékoncovky
H  Szár a csavarhúzóvégekhez
RO  Capete şurubelniţă
F  Mandrin magnétique
I  Mandrino portapunta
E  Mandril para puntas
CN  旋具磁性接杆

GB  Screwdriver bit holder
D  Bithalter
PL  Uchwyt do końcówek śrubokrętowych
RUS   Магнитный держатель
CZ  Držák na šroubovakovékoncovky
H  Szár a csavarhúzóvégekhez
RO  Capete şurubelniţă

F  Mandrin magnétique
I  Mandrino portapunta
E  Mandril para puntas
CN  旋具磁性接杆

GB  Screwdriver bit holder
D  Bithalter
PL  Uchwyt do końcówek śrubokrętowych
RUS   Магнитный держатель
CZ  Držák na šroubovakovékoncovky
H  Szár a csavarhúzóvégekhez
RO  Capete şurubelniţă
F  Mandrin magnétique
I  Mandrino portapunta
E  Mandril para puntas
CN  旋具磁性接杆

SLIDING
CARD

SLIDING
CARD

SLIDING
CARD

SLIDING
CARD

YT-1511 6 100/200
YT-1512 7 100/200
YT-1513 8 100/200
YT-1515 10 100/200
YT-1517 12 100/200
YT-1518 13 100/200

L (mm)
YT-0465 1/4” (6.3 mm) 60 20/200

L (mm)
YT-0466 1/4” (6.3 mm) 60 20/200

L (mm)
YT-0467 1/4” (6.3 mm) 80 20/200

L (mm)
YT-0468 1/4” (6.3 mm) 60 20/200

SCREWDRIVER BITS / KOŃCÓWKI WKRĘTAKOWE
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GB  Desoldering pump
D  Entlötsaugpumpe
PL  Odsysacz do cyny
RUS   Шприц для удаления припоя  

CZ  Odpájecí sací pumpa
H  Ónszippantó
RO  Pompa fl udor
F  Pompe à étain

I  Pompa aspira stagno
E  Bomba desoldadora 
CN  全铝手动吸锡器

GB  Desoldering pump
D  Entlötsaugpumpe
PL  Odsysacz do cyny
RUS   Шприц для удаления припоя  

CZ  Odpájecí sací pumpa
H  Ónszippantó
RO  Pompa fl udor
F  Pompe à étain

I  Pompa aspira stagno
E  Bomba desoldadora 
CN  全铝手动吸锡器

GB  Desoldering pump
D  Entlötsaugpumpe
PL  Odsysacz do cyny
RUS   Шприц для удаления припоя  

CZ  Odpájecí sací pumpa
H  Ónszippantó
RO  Pompa fl udor
F  Pompe à étain

I  Pompa aspira stagno
E  Bomba desoldadora 
CN  全铝手动吸锡器

SLIDING
CARD

SLIDING
CARD

SLIDING
CARD

YT-82742 100/400

YT-82743 100/200

YT-82744 50/100

SLIDING
CARD

SLIDING
CARD

SLIDING
CARD

L (mm)

YT-6903 140 20/480

L (mm)

YT-6907 115 20/480

L (mm)

YT-6916 140 20/480

GB  Tweezer
D  Pinzette
PL  Pęseta
RUS   Пинцет

CZ  Pinzeta
H  Csipesz
RO  Pensetă
F  Pince

I  Pinza
E  Pinzas
CN  镊子

GB  Tweezer
D  Pinzette
PL  Pęseta
RUS   Пинцет

CZ  Pinzeta
H  Csipesz
RO  Pensetă
F  Pince

I  Pinza
E  Pinzas
CN  镊子

GB  Tweezer
D  Pinzette
PL  Pęseta
RUS   Пинцет

CZ  Pinzeta
H  Csipesz
RO  Pensetă
F  Pince

I  Pinza
E  Pinzas
CN  镊子

DESOLDERING PUMPS / ODSYSACZE DO CYNY
TWEEZERS / PĘSETY
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pg.
str.

YT-0400 80
YT-0404 76
YT-0405 76

YT-04051 76
YT-04052 76
YT-0406 76
YT-0407 76
YT-0408 76
YT-0410 80
YT-0411 81
YT-0412 80
YT-0413 81
YT-0414 80
YT-0415 81
YT-0416 80
YT-0417 81
YT-0418 80
YT-0419 81
YT-0420 81
YT-0459 79
YT-0465 82
YT-0466 82
YT-0467 82
YT-0468 82
YT-0470 77

YT-04702 76
YT-0471 77

YT-04712 76
YT-0472 77

YT-04722 76
YT-0473 77
YT-0474 77

YT-04742 76
YT-0475 77

YT-04752 76
YT-0476 77

YT-04762 76
YT-0477 77

YT-04772 76
YT-0478 77

YT-04782 76
YT-0479 77

YT-04792 76
YT-0480 77
YT-0481 77

YT-04812 76
YT-0482 77

YT-04822 76
YT-0483 77

YT-04832 76
YT-0484 79
YT-0485 76
YT-0486 76
YT-0487 76
YT-0488 79
YT-0489 79
YT-0490 79
YT-0491 79
YT-0492 79
YT-0493 79
YT-0494 79
YT-0495 79
YT-0496 79
YT-0497 79
YT-0498 79
YT-0499 79

YT-09743 70
YT-09744 70
YT-09745 70
YT-09746 70
YT-09747 70
YT-09748 70
YT-09749 70
YT-09750 70
YT-1501 82
YT-1502 82
YT-1503 82
YT-1505 82

pg.
str.

YT-1507 82
YT-1508 82
YT-1511 82
YT-1512 82
YT-1513 82
YT-1515 82
YT-1517 82
YT-1518 82
YT-2810 76
YT-2811 76
YT-2812 76

YT-28950 57
YT-28951 57
YT-28952 57
YT-28953 57
YT-28954 57
YT-28955 57
YT-28956 57
YT-28957 57
YT-28958 57
YT-28959 57
YT-28960 57
YT-28961 57
YT-28962 57
YT-28963 57
YT-28964 57
YT-28965 57
YT-28966 57
YT-28967 57
YT-3236 55
YT-3237 55
YT-3238 55
YT-3239 55
YT-3240 55
YT-3241 55
YT-3242 55
YT-3243 55
YT-3244 55
YT-3245 55
YT-3246 55
YT-3247 55
YT-3248 55
YT-3249 55
YT-3250 55
YT-3251 55
YT-3252 55
YT-3253 55
YT-3254 55
YT-3255 55
YT-3256 55
YT-3257 55
YT-3258 55
YT-3259 55
YT-3261 56
YT-3262 56
YT-3263 56
YT-3264 56
YT-3265 56
YT-3266 56
YT-3267 56
YT-3268 56
YT-3269 56
YT-3270 56
YT-3271 56
YT-3272 56
YT-3273 56
YT-3274 56
YT-3275 56
YT-3276 56
YT-3277 56
YT-3278 56
YT-3279 56
YT-3280 56
YT-3281 56
YT-3282 56
YT-3283 56
YT-3284 56
YT-3285 56

pg.
str.

YT-3286 56
YT-3287 56
YT-3288 56
YT-3289 56
YT-3290 56
YT-3291 56
YT-3292 56
YT-3293 56
YT-3294 56
YT-3295 56
YT-3296 56
YT-3297 56
YT-3298 56
YT-3299 56
YT-3300 56
YT-3303 58
YT-3304 58
YT-3306 58
YT-3308 58
YT-3311 58
YT-3313 58
YT-3315 58
YT-3317 58
YT-3318 58
YT-3321 58
YT-3322 58
YT-3323 58
YT-3324 58
YT-3327 58
YT-3329 58
YT-3330 58
YT-3332 58
YT-3333 58
YT-3334 58
YT-3336 58
YT-3338 58
YT-3343 58
YT-3345 58
YT-3346 58
YT-3349 58
YT-3350 58
YT-3351 58
YT-3353 58
YT-3370 58
YT-3371 58
YT-3372 58
YT-3373 58
YT-3374 58
YT-3376 58
YT-3377 58
YT-3380 59
YT-3381 59
YT-3400 64
YT-3401 64
YT-3402 64
YT-3403 64
YT-3404 64
YT-3405 64
YT-3407 64
YT-3408 64
YT-3409 64
YT-3410 64
YT-3411 64
YT-3412 64
YT-3413 64
YT-3414 64
YT-3415 64
YT-3416 64
YT-3417 64
YT-3421 64
YT-3430 65
YT-3431 65
YT-3432 65
YT-3433 65
YT-3434 65
YT-3435 65
YT-3440 65
YT-3441 65

pg.
str.

YT-3442 65
YT-3443 65
YT-3444 65
YT-3445 65
YT-34680 66
YT-34681 66
YT-34682 66
YT-34683 66
YT-34684 67
YT-34685 67
YT-34686 67
YT-34687 67
YT-34688 68
YT-34689 68
YT-34690 68
YT-34691 68
YT-3725 57
YT-3726 57
YT-3727 57
YT-3728 57
YT-4020 52
YT-4025 52
YT-4030 52
YT-4032 52
YT-4035 52
YT-4040 52
YT-4042 52
YT-4045 52
YT-4048 52
YT-4050 52
YT-4052 52
YT-4055 52
YT-4060 52
YT-4065 52
YT-4070 52
YT-4075 52
YT-4080 52
YT-4085 52
YT-4090 52
YT-4100 52
YT-4110 52
YT-4120 52
YT-4140 52
YT-4160 52
YT-41602 52
YT-41603 52
YT-41604 53
YT-41605 53
YT-4161 54
YT-4162 54
YT-4163 54
YT-4164 54
YT-4165 54
YT-4166 54
YT-4167 54
YT-4168 54
YT-4169 54
YT-4170 54
YT-4171 54
YT-4172 54
YT-4173 54
YT-4174 54
YT-4175 54
YT-4176 54
YT-4177 54
YT-4178 54
YT-4179 54
YT-4180 54
YT-4181 54
YT-4182 54
YT-4183 54
YT-4184 54
YT-4185 54
YT-4186 54
YT-4187 54
YT-4188 54
YT-4189 54
YT-4190 54

pg.
str.

YT-4191 54
YT-4192 54
YT-41641 54
YT-41642 54
YT-4200 53
YT-4201 53
YT-4202 53
YT-4203 53
YT-4204 53
YT-4205 53
YT-4206 53
YT-4207 53
YT-4208 53
YT-4209 53
YT-4210 53
YT-4211 53
YT-4212 53
YT-4213 53
YT-4214 53
YT-4215 53
YT-4216 53
YT-4217 53
YT-4218 53
YT-4219 53
YT-4220 53
YT-4221 53
YT-4222 53
YT-4223 53
YT-4224 53
YT-4225 53
YT-4226 53
YT-4227 53
YT-4228 53
YT-4229 53
YT-4230 53
YT-4350 56
YT-4351 56
YT-4352 56
YT-4353 56
YT-4354 56
YT-4355 56
YT-4356 56
YT-4357 56
YT-4358 56
YT-4359 56
YT-4361 54
YT-4362 54
YT-4363 54
YT-4364 54
YT-4367 54
YT-4369 54
YT-4370 54
YT-4373 54
YT-4375 54
YT-4376 54
YT-4379 54
YT-4380 54
YT-4383 54
YT-4385 54
YT-4390 54
YT-4400 58
YT-4401 58
YT-4402 58
YT-4403 58
YT-4430 51
YT-4431 51
YT-4432 51
YT-4433 51
YT-4434 51
YT-4435 51
YT-4436 51
YT-4437 51
YT-4438 51
YT-4439 51
YT-4440 51
YT-4441 51
YT-4442 51
YT-4443 51

pg.
str.

YT-4444 51
YT-4445 51
YT-4446 51
YT-4447 51
YT-4448 51
YT-4449 51
YT-4450 51
YT-4451 51
YT-4452 51
YT-4453 51
YT-4454 51
YT-4455 51
YT-4456 51
YT-4457 51
YT-4458 51
YT-4460 51
YT-4461 51
YT-4462 51
YT-4720 57
YT-4721 57
YT-4722 57
YT-4723 57
YT-4750 69
YT-4751 69
YT-4752 69
YT4755 69
YT-4757 69
YT-4758 69
YT-4759 69
YT-4761 69
YT-4763 69
YT-4764 69
YT-4766 69
YT-4767 69
YT-4768 69
YT-4769 69
YT-5901 41
YT-5902 41
YT-5904 41
YT-5905 41
YT-5920 62
YT-5921 62
YT-5922 62
YT-5923 62
YT-5924 62
YT-5925 62
YT-5926 62
YT-5927 62
YT-5930 63
YT-5932 63
YT-5933 63
YT-5934 63
YT-5935 63
YT-5940 62
YT-5942 62
YT-5944 62
YT-5945 62
YT-5946 63
YT-5947 63
YT-5948 63
YT-5949 63
YT-5953 60
YT-5954 60
YT-5955 60
YT-5956 60
YT-5965 60
YT-5966 60
YT-5973 61
YT-5974 61
YT-5975 61
YT-5991 61
YT-5992 61
YT-5994 61
YT-6002 60
YT-6003 60
YT-6004 60
YT-6005 60
YT-6012 60

pg.
str.

YT-6013 60
YT-6014 60
YT-6015 60
YT-6016 60
YT-6017 60
YT-6022 60
YT-6023 60
YT-6024 60
YT-6025 60
YT-6030 61
YT-6032 61
YT-6045 61
YT-6046 61
YT-6050 62
YT-6052 62
YT-6053 62
YT-6055 62
YT-6056 62
YT-6057 62
YT-6058 62
YT-6060 62
YT-6061 62
YT-6062 62
YT-6063 62
YT-6065 62
YT-6066 62
YT-6067 62
YT-6068 62
YT-6070 62
YT-6071 62
YT-6072 62
YT-6075 62
YT-6076 62
YT-6077 62
YT-6078 62
YT-6080 62
YT-6081 62
YT-6082 62
YT-6083 62
YT-6085 62
YT-6086 62
YT-6091 62
YT-6093 62
YT-6095 62
YT-6097 62
YT-6099 62
YT-6101 62
YT-6102 62
YT-6103 62
YT-6104 62
YT-6105 62
YT-6106 62
YT-6107 62
YT-6108 62
YT-6110 62
YT-6111 62
YT-6112 62
YT-6113 62
YT-6114 63
YT-6115 63
YT-6116 63
YT-6117 63
YT-6119 63
YT-6120 63
YT-6121 63
YT-6122 62
YT-6123 63
YT-6124 63
YT-6125 63
YT-6126 63
YT-6128 63
YT-6129 63
YT-6130 63
YT-6131 63
YT-6132 63
YT-6133 63
YT-6134 63
YT-6135 63

pg.
str.

YT-6136 62
YT-6137 62
YT-6138 63
YT-6801 75
YT-6803 75
YT-6903 83
YT-6907 83
YT-6916 83
YT-7800 78
YT-7801 78
YT-7802 78
YT-7803 78
YT-7804 78
YT-7805 78
YT-7806 78
YT-7807 78
YT-7808 78
YT-7809 78
YT-7810 78
YT-7811 78
YT-7812 78
YT-7813 78

YT-78130 77
YT-78131 77
YT-78132 77
YT-78133 77
YT-78134 77
YT-78135 77
YT-78136 77
YT-7814 78

YT-78141 77
YT-78142 77
YT-78143 77
YT-78144 77
YT-78145 77
YT-78146 77
YT-78147 77
YT-7815 78

YT-78150 77
YT-78151 77
YT-78152 77
YT-78153 77
YT-78154 77
YT-78155 77
YT-78156 77
YT-7816 78

YT-78160 77
YT-78161 77
YT-78162 77
YT-78163 77
YT-78164 77
YT-78165 77
YT-78166 77
YT-78167 77
YT-7817 78
YT-7818 78

YT-78190 77
YT-78191 77
YT-78192 77
YT-78193 77
YT-78194 77
YT-7826 78
YT-7829 78
YT-7834 78
YT-7846 78
YT-7847 78
YT-7848 78
YT-7849 78
YT-7851 78
YT-7852 78
YT-7870 78
YT-7880 78
YT-7881 78
YT-7882 78
YT-7883 78
YT-7884 78
YT-7886 78
YT-7887 78

pg.
str.

YT-7890 78
YT-7897 78
YT-7898 78
YT-7899 78
YT-7901 78
YT-7906 78
YT-7909 78
YT-7910 78
YT-7911 78
YT-7912 78
YT-7916 78
YT-7929 78
YT-7930 78
YT-7931 78
YT-7932 78
YT-7933 78
YT-7950 78
YT-7980 78

YT-82030 8
YT-82035 9
YT-82040 10
YT-82050 11
YT-82051 12
YT-82070 13
YT-82090 5
YT-82095 6
YT-82102 7
YT-82120 14
YT-82125 15
YT-82127 16
YT-82130 17
YT-82140 23
YT-82150 21
YT-82153 22
YT-82170 24
YT-82171 25
YT-82190 30
YT-82220 27
YT-82250 31
YT-82270 18
YT-82271 19
YT-82272 20
YT-82280 26
YT-82288 28
YT-82291 28
YT-82292 29
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PL
I. TOYA S.A. informuje, iż: 1) niniejszy katalog nie stanowi oferty w rozumieniu prawa cywilnego; 2) prezentowane w niniejszym katalogu artykuły mogą w rzeczywistości 
odbiegać od wskazanego na zdjęciach wzoru, w szczególności jeżeli chodzi o cechy zewnętrzne, tj. wielkość, kolor, sposób opakowania, ilość przedmiotów w opakowaniu; 
3) nie ponosi odpowiedzialności za drobne różnice w sposobie pakowania czy właściwościach artykułów pozostających bez wpływu na jego przeznaczony cel lub sposób 
użytkowania; 4) nie ponosi odpowiedzialności wynikającej z jakichkolwiek niedokładności lub nieścisłości, co do informacji zawartych w przedmiotowym katalogu; 5) nie 
ponosi odpowiedzialności za ewentualną szkodę powstałą w wyniku otrzymania towaru o innych właściwościach niż prezentowany na zdjęciach.
II. Pomimo najlepszych starań poczynionych przez TOYA S.A. nie może ona zagwarantować, iż informacje zawarte w niniejszym katalogu w pełni odpowiadają rzeczywi-
stości. 
III. Wszelkie decyzje podjęte na podstawie informacji zawartych w przedmiotowym katalogu podejmowane są na własne ryzyko osoby, która korzysta z tych informacji. 

GB
I. TOYA S.A. informs that: 1) the present catalogue does not constitute an offer as construed in the civil law; 2) the goods presented in the present catalogue may in fact 
differ from the models shown in the pictures, particularly as far as external properties are concerned, namely size, colour, packaging, number of items in the package; 3) 
the company will not be held responsible for small differences in packaging or properties of the goods, which do not affect the purpose or the exploitation of the tools; 4) the 
company will not be held responsible for any inaccuracies or imprecision regarding the information presented in the catalogue; 5) the company will not be held responsible 
for any damage caused by goods whose properties differ from those of the tools presented in the photographs.
II. In spite of all the efforts made by TOYA S.A., the company cannot guarantee the information contained in the present catalogue fully correspond to the reality. 
III. Any decisions made on the basis of the information contained in the present catalogue will be made at the risk of the person who makes them using the aforementioned 
information. 

D
I. TOYA S.A. informiert, dass: 1) der vorliegende Katalog kein Angebot im zivilrechtlichen Sinne darstellt; 2) die im vorliegenden Katalog präsentierten Artikel in der Realität 
von den auf den Musterfotos gezeigten abweichen können, und zwar besonders dann, wenn es um äußere Eigenschaften geht, wie z.B. Größe, Farbe, Art der Verpac-
kung, Anzahl der Gegenstände in der Verpackung; 3) sie keine Verantwortung für geringfügige Unterschiede bei der Verpackungsart oder den Eigenschaften der Artikel 
übernimmt, die ohne Auswirkungen auf seinen Bestimmungszweck oder die Art der Nutzung bleiben; 4) sie keine Verantwortung für irgendwelche Oberflächlichkeiten und 
Ungenauigkeiten bzgl. der im Sachkatalogkatalog enthaltenen Informationen übernimmt; 5) sie keine Verantwortung für eventuelle Schäden, die im Ergebnis des Erhalts 
der Ware mit anderen als auf den Fotos dargestellten Eigenschaften entstanden sind, übernimmt.
II. Trotz großer Bemühungen seitens TOYA S.A. kann die Firma nicht garantieren, dass die im vorliegenden Katalog enthaltenen Informationen voll der Realität entsprechen. 
III. Sämtliche Entscheidungen, die auf der Grundlage der im Sachkatalog enthaltenen Informationen getroffen wurden, gehen auf das Risiko der Person, die diese Infor-
mationen benutzt. 

RUS
I. TOYA S.A. заявляет: 1) настоящий каталог не является торговым предложением с точки зрения гражданского законодательства; 2) изделия, представленные в 
настоящем каталоге, могут отличаться от образцов на снимках, особенно внешним видом, то есть размером, цветом, способом упаковки, количеством предметов 
в упаковке; 3) производитель не отвечает за мелкие отличия в способе упаковки или свойствах изделий, которые не влияют на предназначение или способ 
пользования изделиями; 4) производитель не отвечает за мелкие неточности в сведениях из предметного каталога; 5) производитель не отвечает за ущерб, 
нанесенный вследствие поставки товара, отличающегося параметрами от указанного на снимках.
II. Несмотря на все усилия в данном направлении, компания TOYA S.A. не гарантирует, что информация, метящаяся в настоящем каталоге, полностью отвечает 
действительности. 
III. Риск, связанный с любыми решениями, принятыми на основании информации из предметного каталога, берут на себя лица, пользующиеся указанной 
информацией. 

CZ
I. TOYA S.A. informuje že: 1) tento katalog nepředstavuje nabídku ve smyslu občanského práva; 2) výrobky prezentované v tomto katalogu se mohou ve skutečnosti lišit od 
modelů uvedených na obrázcích, zejména co se týká vnějších znaků, tj. velikosti, barvy, způsobu balení, počtu předmětů v balení; 3) nenese odpovědnost za drobné rozdíly 
ve způsobu balení nebo ve vlastnostech výrobků, které nemají zásadní vliv na jejich určený účel nebo způsob používání; 4) nenese odpovědnost vyplývající z jakýchkoli 
nepřesností co do informací uvedených v předmětném katalogu; 5) nenese odpovědnost za případné škody vzniklé v důsledku obdržení zboží s jinými vlastnostmi, než je 
uvedeno na obrázcích.
II. Navzdory mimořádnému úsilí vynaloženému firmou TOYA S.A. tato nemůže garantovat, zda informace uvedené v tomto katalogu zcela odpovídají skutečnosti. 
III. Veškerá rozhodnutí přijatá na základě informací uvedených v předmětném katalogu jsou přijímána na vlastní riziko osoby, která tyto informace využívá.

H
I. A TOYA S.A. tájékoztatja, hogy: 1) a jelen katalógus a polgári jog szerint nem kereskedelmi ajánlat; 2) a jelen katalógusban bemutatott árucikkek a valóság-
ban eltérhetnek a képeken látható mintáktól, különösen a külső tulajdonságok, mint a méret, szín, csomagolási mód, a csomagban lévő tárgyak száma tekintetében;  
3) nem vállal felelősséget a csomagolás módjában vagy az árucikkek olyan tulajdonságaiban történt változtatásokért, amelyek nem befolyásolják lényeges módon annak 
rendeltetését vagy a felhasználás módját; 4) nem vállal felelősséget a jelen katalógusban lévő információk pontatlanságáért; 5) nem vállal felelősséget azokért az esetleges 
károkért, amik az áruknak a fényképeken látható tulajdonságoktól eltérő tulajdonságokkal történő leszállításából erednek.
II. A TOYA S.A. minden igyekezete ellenére nem tudja garantálni, hogy a jelen katalógusban található információk teljes egészében megfelelnek a valóságnak. 
III. A tárgyi katalógusban található információk alapján meghozott bármilyen döntés annak a személynek a rizikója, aki ezeket az információkat felhasználja.

RO
I. TOYA S.A. informează că: 1) prezentul cataog nu constitue ofertă în înţelesul dreptului civil; 2) articolele prezentate în prezentul catalog se pot diferi faţă de mostrele din 
fotograii, în special aspectul exterior, adică mărimea, culoarea, modul de ambalare, cantitatea obiectelor în ambalaj; 3) nu-şi asumă răspunderea referitor la mici diferenţe la 
modul de ambalare sau la articole al căror proprietăţi nu au înfluenţă referitor la destinaţia sau modul lor de utilizare; 4) nu-şi asumă răspunderea referitor la orice inexacitate 
sau imprecizie, datorită informaţiilor cuprinse în catalogul respectiv; 5) nu-şi asumă răspunderea referitor la o eventuală pagubă ca urmarea primirii marfei cu alte proprietăţi 
decât cele prezentate pe fotografii; 
II. Cu toate strădaniile TOYA S.A., firma nu poate garanta că, informaţiile din prezentul catalog corespund realităţii; 
III. Orice decizie preluată în baza informaţiilor cuprinse în catalogul respectiv, sunt preluate pe riscul şi răspunderea persoanei care a făcut folos de aceste informaţii. 

E
I. TOYA S.A. comunica lo siguiente: 1) el presente catálogo no constituye una oferta, en el sentido que la noción adquiere en la ley civil; 2) los artículos presenta-
dos en el presente catálogo pueden en realidad diferir de los modelos indicados en las fotografías, especialmente en cuanto a sus propiedades externas, es decir  
el tamaño, el color, el empaque o la cantidad de los objetos en el empaque; 3) la empresa no se hace responsable por pequeñas diferencias en cuanto al empaque o las 
propiedades de los artículos, siempre y cuando estas diferencias no afectan el propósito o el modo de operación de las herramientas; 4) la empresa no se hace responsable 
por ninguna imprecisión en cuanto a la información presentada en el presente catálogo; 5) la empresa no se hace responsable por ningún daño que surja del hecho de que 
los artículos recibidos difieran de los artículos presentados en las fotografías en cuanto a sus propiedades.
II. A pesar de los mejores intentos de parte TOYA S.A. la empresa no puede garantizar que la información presentada en el presente catálogo corresponda completamente 
a la realidad. 
III. Todas las decisiones tomadas en base a la información presentada en el presente son responsabilidad de la persona que recurra a la dicha información. 
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